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P 'REVISTA OONTERJMPORANEA? .

~ Sale dos veces al mes en cuadernos de 128 pagmas én 4.° y forma cada dns mcsea
un abultado volumen de 500 4 4 6oo pagma - :

_ PRECIOS DE SUSCRICION

MADRID D8~ ECs. PROVINCIAS = Pesetas. EXTRANJERO o
: ¥ OLTRAMAR Pesetas.
Tres meses.. ;... 7,90 -~ Tres meses... ... s e e
‘Seis meses....... 15,00 Seis meses....... | 15  Seis meses..., ., 20 -
Unrafios: .o . = 30,00 Unano.......... 30 - Un arm ......... - 3B

Numero sueffu, 2 pesetas ¢n tﬂda E.';pam:

CENTROS DE SUSCRICION

MADRID L1BrRERiAS DE GUTTENBERG, Princiee, 14, v FE,
. CARRERA DE San J ERﬂNIMﬂ 2. |

TES CAFES Y TAPIOCA

[T} IAS OPEL Y L0

MADF—HD ESCO?IAI_

26 MEDALLAS DE PREMIO

Tés en botes de 1a China, de 2 y 4 onzas.

Venta en el afio 1885, 4.000.000 de paquetes de
CGhocolate.

~ Elegantes sorpresas en los botes de Cafs y Taploca
de 200 gramos.

ExXigir la Verdadera marca
OFICIN AS PALMA ALTA 3
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- HISTORIA INTIMA DE LA VILLA ¥ CORTE DESDE QUE FUB DECLARADA
. CAPITAL DE FSPANAHASTATA FECHA .
| ZSCmITa CoMO TESTIGO OCULAR DESDE 1820

b _DIONISIO GHAULIE .~ - = =
~ Obra en que se __'des'ér;‘ihﬁfla_ vida social del pueblo madrilefio en sus di-
ferentes épocas. . e Gk s s e
Se vende en las librerias de Guttenberg, Murillo y Fe, y en la adminis-

EPILDORAS Y N HoLl

- ESTOS MEDICAMENTOS obtienen una aceptacion y una venta
mas universales que lag de aingun otro remedio en el mundo. =
LAS PILDORAS son el mejor purificante conocido para 13 sangre,
-corrigen  todos los desordenes del higado y del estémago, y son igual-
mente eficaces en los easos de disenteria: en fin, no tienen rival como
remedio de familia. ~ - | 2 | e e
 ELL, ONGUENTO eura pronto y radicalmente las heridas antiguas,
las Tlagas y las tilceras (aun cuardo cuentan veinte afios de existencia), |
y es un especifico infalible contra las enfermedades cutdneas, por
malignas que sean, tales como la lepra, el escorbuto, 1a sarng y todas
las demas afecciones de 1a piel. - Cada caja de Pildoras y bote de

~ Ungiiento van acompaiiados de amplias instrucciones para el nso del
-medicamento respectivo, pudiendo obtenerse estas instrucciones
impresas en todas las lenguas conocidas. = - S
1:AS PREPARACIONES HOLLOWAY se hallan de venta en todas
las “principales boticas y droguerias del mundo, y en Léndres,

t 533 Oxford + _—oet, en el  Establecimiento. -central del Profesor
e HOLLOWAYS ¥ ity S S e -

T gy - i
e T i > I -
- ¥ e ;:

I-r -
5 .WAY .
T - » | B ;

-l ]

- = - E

1 L’ } i i
o [ g
L} % ) |
1
' i
- il L 2a
1] r -.-
i
I ¥ s , ' . i
1 T
% i : ] I 1y
R T |
. \ 1 g
§ F y . L s ;
q ¥ L - 2 - x '
A il P TR S P A LB o L T T e L i d
i i L T E § I L iT
1 i x

=,
=

 BANCO HIPOTECARIO DE ESPANA

El Banco Hipotecario hace actualmente, y hasta nuevo aviso, sus préstamos

al 6 por 100 de interés en efectivo. = =~ SRt -
~ Estos préstamos se hacen de cinco 4 cincuenta afios, con primera hipoteca
sobre fincas rusticas y urbanas, dando hasta el 50 por 100 de su valor, excep-
tuando los elivares, vinas y arbolados, sobre los que so6lo presta la tercera

parfe desuvalor. - = = | | | |
Terminadas las cincuenta anualidades, 6 las gque se hayan pactado. queda la
finca libre para el propietario sin necesidad de ningiin gasto, ni tener entonces
que reembolsar parte alguna del capital. . =

- Ademas de estos préstamos hipotecarios, abre créditos para el fomento de la
agricultura y construceion de edificios. e B e
~ En representacion de los préstamos realizados, el Banco emite cédulas hipo-
tecarias. Histos titulos tienen la garantis especial de todas las fincas hipoteca-
das al Banco y la subsidiaria del capital de 1a Sociedad. Son amortizables &

la par en cincuenta anos. = Sk ey '
Los infereses se pagan semestralmente en 1.°de abril y 1. de octubre en

Madrid y en las capitales de provincias. = e e
Los que deseen adquirir dichas eédulas podran dirigirse en Madrid directa-
_mente alas ﬂﬁGinaS del Banco Hipotecario 0 por medio de agente de Bolsa, Y

(c) Mini8B provingias @des comisionados de dicho Banco, '
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GOMPAEH MUTUA DE SEGUROS SOBRE e VIDA_TUNDADA EN 1845 s
Esta importante Compatiia no tiene accionistas, y.por lo tanfo, los asEguradﬂs son los unicos pl‘ﬂplﬁlﬂﬂﬂ T
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=5 :_:L mtereses Vi alqulleres. A e S 13 400 444,64 - SR o S
j 3 i TGTAL DE m}REsns.-.;;;. .... Ptas.  T73,801.263,71 i
st PﬂI‘ fallemmlentﬂs..,.- Be AR Pesetas‘ | 1‘1 697.813,53 fg
50 - de seguros mixtos venmdﬂﬂ 0 dﬂaﬂﬂﬂfﬂ-dﬂﬂ. et Lk ::.28 51‘3 55
__ﬂ - rentas vitalicias, rescate de polizas y benefimus =
Q- dlﬂtrlbuldﬂﬁ entre los asegurados.........c... 18 6?7 :.}78 93 S e
' H SUMA PAGADA A LOS ASEGURADOS. 3&-903 305 {}1'-. St L G
= Reducemn hecha, qnbre los libros del Impnrte con que : Ee
)\~ han figurado los valores mobiliarios. Pesetas. 2 430.863, 03“ -
D Pﬂl" cnntr:bucmnes y premios de reaseguros ... i o, 336 466, 47 o S
e mmlsmnea hﬂnﬂrarms alos medlcﬂs y gaetos de,- R e
T CONCIas, » o i Pl e e 10.09984884- Saandns Lin s
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nlstramﬂn..“.....................“-....-.... _ 4&4 0754;1 B
e TDTAL DE. P*’LG‘GS. S o e e T 51-215-158r39 S
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En valores mobiliarios (valor segun entlza.ﬂmn a,ctua.l 2
143.779.253,47 pesetas). S S S S ‘135 2;6 262,55
D mmuebles..“...; ..... ' ‘?’8610802,98
» préstamos sobre primeras hlpDE‘.EG&S (mmuebles
. asegurados por 101.058.750 pesetas en polizas - AR
- trasferidas 3 Ia Cnmp&nm a,tituiﬂ de garantm > 2o
| suplementama}.. SRS S e B 109 435 8% AR e s e e
» préstamo a corto pla,zu...;..........'.-._......-. A 917.323 et e
E 2 anticipos de primas sobre polizas vigentes {13. re-;._ : SRS
Faa ~ serva hecha sobre estas polizas aamende apese— i B e
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"o \Beneficios. que quedan. por pagar 4 lDE aseguradﬂs
). siniestros, seguros mixtos y rentas vitalicias, Lingias
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PORVATORIDE L 5a s o o S R e L SR e oo o 1108 NTE 050

. SE G ROS ‘para casos de vlda y muerls , doles, L‘ﬂpltdlEE para Tnenores y para viudas, pmhzas para.
. U - garantir débifos, préstamos y npe*acmuaa comerciales, rentas vifalicias, pensmnﬁs y 6=

~Zuros sobre dos 0 1mas personas 6 asﬂmaﬁtﬂs

- Direcciones generales en New-York y Paris. Sucursales en todas las capifales de Eumpa. F América.

Sucursal en Espainia, autorizada pur real orden, calle de Alcald, 12, principal, HADBID donde pmlrau
dirigirse para informes y prospectos, 6 4 los A”EEEES de Ia Compania en provincias. -

DerLclt}Il general para Europa: PARIS, 16. Bﬂulevard des Ifaliens; y 1 v 3, Ruele Peletler

Director para ESPANA: DYWIGHT T REED, cxsecrefario de la Emhajada '

(o (c) {,ﬁ!}‘mﬂ@ é&iﬂggq%ﬁg dq,dqs Estados Unidos de amerma en Madrid.
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EL- VOLAPUK

Y LOS ENSAYOS DE LENGUA UNIVERSAL

NTUSIASTAS prospectos anunciando gramiticas
novisimas, programas de una ensefianza descono-
cida, articulos de peribédicos, resefias de confe-
Bl rencias en algunas sociedades filolégicas, todos
los recursos, en fin, de la publicidad moderna, y los mil me-
dios de «formar atmoésfera» que 4 mano tienen igualmente los
propagandistas de un interés bien 6 mal comprendido y los
ilusionados por una utopia, nos advirtieron que acababa de
emprender su campafia una lengua universal mercantil; len-
gua no debida 4 trasformaciones lentas y sucesivas de los
signos verbales de la idea, é impuesta por la educacién y la
costumbre, sino salida de improviso, armada de todas armas
como Minerva, no precisamente de la cabeza de Japiter, sino
del gabinete de un sabio, y destinada 4 servir de vehiculo 4
la civilizacién y al progreso'en las cinco partes del mundo.

El alegre jeureka! hizo parar 4 los curiosos, y con ellos
nos confundimos, fijAndonos en el asunto de que se trataba.
Pero, 4 titulo de prﬂfénns, s6lo nos sera licito dar cuenta de
nuestras propias impresiones; y asi.lo haremos.

(c) Ministerio de Cultura 2005



6 o REVISTA CONTEMPORANEA

Digamos lo que primero hemos visto. Hemos visto que la
novisima lengua, por sus admiradores llamada artificial—en
lo que; con perddn sea dicho, yerran, si asi quieren distinguir-
la de los idiomas vulgares, cuyos signos no son naturales
tampoco,—ha recibido oficialmente el arbitrario nombre de
Volapiik, palabra compuesta de PiiZ, lengua, y de Vol, uni-

. verso—en el convencional lenguaje Volapiik, bien entendi-

do.—Resulta, pues, que su significacién literal, aunque pese
al desusado hipérbaton, es la de lengua del universo, segtin el
inventor nos dice; y apesar de que su titulo no parece. tan hu-
milde, se destina 4 ser excluswamenta lengua del comercio
universal, por ahora. .
- La circunstancia de no ser el Volapiik una invencién
nueva, como 4 primera vista podia suponerse, pues afios ha-
ce que los trabajos y propésitos del filélogo Mr. Schleyer hi-
cieron en - muy reducido circulo su camino, hubo de poner 4
muchos en guardia, y la sonrisa, sonrisa intempestiva sin
duda, apareci6 en los labios de no pocos, recordando la na-
turaleza misma del asunto y las escabrosidades ante las que
se estrellaron antiguos y pacienzudos trabajos, entre ellos los
del aleman Mieyer en el siglo pasado, y los de Sotos Ochan-
do, quien en no lejanos dias defendié calorosamente en Ma-
drid sus donosas preocupaciones.

Pero se nos hablaba con tanta seriedad y hasta por perso-
nas cuya ilustracién no podemos poner en duda, que hemos
caido al fin en la tentadora idea de examinar algo més dete-
nidamente el asunto, no queriendo ser sistem4ticos en nues-
tras opiniones francamente formadas dentro de la creencia de
que todo proyecto de lengua universal, sea el que fuere, fla-
quea por su base y estd destinado 4 pasar de moda,; ni mis
ni menos que el juego de los infinitos célculos que se suce-
den para resolver todos los problemas insolubles. No es esto
en manera alguna obstaculo para que sintamos intima y pro-
funda veneracién para el hombre que consagra sus vigilias
al desenvolvimiento de un idea trascendental y humanitaria.
¢Quién sabe, por otra parte, si nuestra ofuscacién podra des-
aparecer ante los fulgores de la verdad, y lo que nos parece
imposibilidad material no es m4s que vana sombra, debida 4

(c) Ministerio de Cultura 2005



LA LENGUA UNIVERSAL v

ia obtusidad de nuestro cerebro y destinada 4 desvanecerse
en el acto de rasgarse el velo que nos oculta la féormula santa
y misteriosa? ' :

- Otra debilidad tenemos—y valga esta cﬂntnta cnnfesmn
para sincerar los conceptos que emitamos,
cha estima 4 Alemania, pais -de Mr. Schleyer, y queremos
hacer coro con aquéllos que, de algunos afios 4 esta parte, la
proclaman el cerebro de Europa. ;{Por qué no? Admiracion
grande nos causan siempre las abstracciones y hasta las osa-
dias de aquellos sabios que ninguna duda tienen acerca de lo
finito ni de lo infinito, y para quienes suelen ser simples j jue-
gos los més oscuros problemas biolégicos, y las més comple-
jas manifestaciones psiquicas. Nos absorben los grandés des-
cubrimientos, y los increibles estudios que cada dia brotan 4
la sombra de las frondosas selvas y entre la bruma de los tor-
tuosos rios de la antigua Germania. Pero:.. creemos que todo
es alli posible. Todos los sistemas, hasta los méas incomprensi- -
bles, ilégicos y trastornadores, tienen propagandistas, parti-
darios y apoteosis en las ciudades donde naci6 y se realiza el
grande y patrifnﬁca pensamiento de la unidad alemana. Y es
también de observar, que no son los alemanes los que mas se
resienten é impresionan por ello; parece que no es posible alli
lo que llamamos impresionabilidad viva, y de esta manera no
es extrafio que, mientras las teorias de Karl Marx, por ejem-
plo, tienen virtud bastante para conmover las masas en Fran-
cia, Bélgica y hasta en Inglaterra, el pueblo aleman perma-

: " nece quieto é inalterable, mirando impasible y como sorpren-
dido el trastorno de la casa ajena. ¢A qué obedece este
fenbmeno? A un cardcter sui gémeris que distingue entre el
deciy y el obray, infiltra el voluble afan de novedades en la gra-
vedad misma, y nos presenta al genio tudesco tan impasible
ante los metafisicos conceptos de Krause, como ante la ma-
teria medical pura de Hahnemann; tan serio y tranquilo ante

- las mas atrevidas negaciones de un socialista enajenado, como
ante las deslumbradoras riquezas que ofrece, y no da, la lote-
ria de Hamburgo.

Nosotros, los espafioles, somos, por €l contrario, impresio-
nables en exceso, y no es extrafio que nos entusiasmemos en

(c) Ministerio de Cullura 2005



LY

8 REVISTA CONTEMPORANEA

seguida por una novedad cualquiera, como la invencién ale-
mana de un universal idioma. jUna lengua universal! ;El Vo-
Iapiik! Es algo més que las aplicaciones del vapor 4 la loco-
mocién maritima y terrestre; algo més que coger el rayo de
las nubes, aprisionarlo en las pilas y hacer que dé luego 1a
vuelta al mundo, como emisario del pensamiento. Es anular .
los efectos de la maldicién divina que trajo consigo la confu-
si6n de lenguas en la torre de Babel, en castigo del orgullo
de los hombres. Es sojuzgar para siempre las leyes naturales
y las divinas. - -

Entremos, pues, 4 la ligera en el interesante estudio del
descubrimiento.

I1

Antes de exponer los principios fundamentales % que obe-
dece el Velapiik, permitasenos indicar las excelencias y ven-
tajas que proclaman sus admiradores, y las consideraciones
que nos sugieren. 1 |

Se nos dice, en primer lugar, que el entusiasmo despertado
por la novisima lengua y los progresos realizados, no pueden
ponderarse. Existen sociedades para propagar el descubri-
miento en Suiza, Alemania, Austria, Francia, América y
hasta en Siria. Se han entregado ciento sesenta y tres diplomas
de capacidad 4 otros tantos profesores. El afio pasado se re-

- unieron en Friderikshald frescientos adeptos de distintos paises
-para fomentar la propaganda del Volapiik; otro congreso
se celebrard no sabemos donde el afio que viene, y existe el
intento de -aprovechar la Exposicién de Paris en 1889 para
reunirse de nuevo los apéstoles en aquella ruidosa solemni-
dad, discutir las reformas 6 innovaciones precisas y constituir,
en definitiva, la Academia de la lengua universal. Entre tan-
to, las reglas gramaticales ya fofmuladas son indiscutibles, y
deben ser adoptadas y respetadas por todos los adeptos, - te-
niertdo por érganos, no sabemos si oficiales 1 oficiosos, el
- Volapiikabled, del mismo M. J. M. Schleyer; otra revista del

(c) Ministerio de Cullura 2005



LA LENGUA UNIVERSAL ' 9

mismo nombre, que se publica en Rotterdam, y una hoja
llamada Volapiikaklubs, de Breslau. .

;Podria esperarse un éxito més creciente y positivo?

Grave error es, al parecer, el de los que suponen que los
inventos de primer orden destinados 4 producir hondas tras-
formaciones, no necesitan ruido, congresos ni propagandas,

-y que sblo por su bondad intrinseca se imponen. Es cierto
que Guttemberg, Fulton y Volta, se contentaron con expo-
ner al mundo su pensamiento, y el mundo aplaudi6, y la in-
vencién hizo en breve su portentoso camino. Es también
cierto que ni el Dante, ni Cervantes, ni Galileo, ni Newton"
necesitaron propagandistas con titulos de capacidad para ha-
cer que sus obras 6 sus estudios resultasen inmortales. Pero
en los ltimos afios del siglo XIX es otra cosa, y los filélo-
gos de la lengua universal nada pierden con emplear los pro-
ced1m1&ntﬂs que hoy se estilan entre los reformadores, en el
terreno social, politico y religioso. Seduce ya 4 todos el ejem-
plo del cudquero 6 del mormén, que la fostelry del Norte-
América- apresura su comida para subirse sobre Ia silla 6 la

mesa de la dining-room, y trasformarse de improviso en entu-
siasta speechifier, 4 fin de convertir 4 sus oyentes, los compa-
fieros de mesa que atin siguen golosineando tranquilamente
en los postres.

La fe en los futuros destmns del Volapiik dehe Ser mus-
cha, cuando los iniciados afirman que si bien el propésito del
autor se limita 4 dar al comercio un medio que facilite sus
relaciones en todos los paises, es més que probable que se
utilice también para la traduccién de las obras extranjeras.

Trasladamos literalmente los parrafos siguientes:

«Hoy, San Francisco, Zanzibar, Batavia, estan mas cerca
de nosotros, en el concepto propio y en el figurado, que estu-
vieron para nuestros antepasados Paris de Marsella, Barcelo-
na de Madrid. No existe hoy dia una'sola naciéon civilizada
que no tenga relaciones mercantiles con las tres cuartas par--
tes de las dem4s naciones del mundo; deduciéndose de aqui
que cada negociante, para la facilidad y la seguridad de sus

- negocios, necesitaria el conocimiento de unas sesenta 4, se-
tenta lenguas diversas; y es indtil decir que semejante fené-
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meno no existe en ninguna parte. La lengua griega en la an-
tigiiedad, y el latin en la Edad Media, unieron la humanidad
pensadora y letrada. Lo mismo que hoy, los diversos idio-
mas de Europa parecen partirse el trabajo y las atribuciones.
La laggua inglesa es la lengua del comercio. La lengua
francesa es la lengua diplomética. Es también la lengua de
la ciencia, de la filosofia, del arte; la que la gente culta de
todos los paises tiene 4 honor hablar y escribir, en despecho
de la rivalidad del alemén y d€ sus esfuerzos para disputarle
ese monopolio. Sin embargo, ninguna de las lenguas existen-
tes puede adoptarse como lengua universal, porque adem4s
de los celos nacionales, todas estdn cargadas de dificultades,
y para poseer una sola de ellas, jcudnto tiempo y cuantos es-
tudios se necesitarian! Al cabo de veinte afios de trabajo
-—otros dicen treinta,—Mr. Schleyer, de Costanza, lingiiista
distinguido, que habla y escribe veinte lenguas diferentes, ha
encontrado por fin la solucién de tan arduo probleman» (I).
Esto afirman los propagandistas, y aun el elocuente cate-
dratico Sr. Letamendi afiadia en una conferencia que' «la in-
vencion del Volapiik obedece 4 una necesidad histérica, pu-
diendo considerarse como providencial i imposicion, al propio
tiempo que estd llamado 4 realizar en el concepto politico la
_ unidn y salvacién del género humano frente al peligro de des-
trucciébn con que le amenaza el derecho de la fuerza.» De
ahi dedujo el Dr. Letamendi una conclusién que parece fué
el parrafo saliente y el de los grandes aplausos: «El que no
estd con Schleyer, dijo, est4d con Bismarck.» Es claro que
mas que légica se buscaba un buen efecto en esta frase, y el
resultado fué del todo satisfactorio.
Lo cierto es que se ofrecen no pocas dudas sobre cuanto
nos dicen los apologistas. |
Ya sabemos que el espiritu impresionado exagera, y sue-
len ser malos consejeros los entusiasmos; pero esto no obsta

para que nos permitamos subrayar algunas aﬁrmacmnes in-
sostenibles.

(I) Glamat Spéniko- Vafaﬁuﬁz#} por J. Coste, en el prﬁlugu del autor, p4-
. . ginas 5y 6.
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Es, en primer lugar, de toda evidencia que, aunque una
nacién civilizada tenga relaciones mercantiles con las tres
cuartas partes del mundo, ningin particular, ningln nego-
ciante, ninguna casa de comercio ha necesitado nunca el
conocimiento de sesenta 6 setenta lenguas diversas ni muchi-
simo menos, y ya sabemos que el comercio ha vivido y pros-
perado hasta hoy sin esa panacea que se llama Volapiik.
Iimitados son los idiomas indispensables al comercio, sea
cual fuere l1a indole de sus negocios, y perfectamente se sabe
cémo han de arreglarse las gentes para comunicar con la
Australia, la América del Norte y la del Sur 6 los mercados
africanos. Hasta el citado autor ‘nos lo dice al hablarnos de
la importancia de las lenguas francesa, inglesa 6 alemana.
Si los adeptos del Volapiik se cuentan por cientos—y demos:
todavia que se cuenten por muchos miles,—los hombres que
hablan y escriben cualquiera de los primeros idiomas de Eu-
ropa se cuentan por cientos. de millones en ambos hemisfe-
rios; v no solamente estd lejos de ser ésta una razon para
imponer un idioma dado como lengua universal, sino que tal
tentativa resulta material y reconocidamente descabellada.
Muchisimo tiene que crecer €l ndimero de los volapiikistas
para conseguir que su lengua llegue 4 competir en esta par-
te, no con el francés, el inglés 6 el aleman, pero ni con el
portugués 0 el vascuence siguiera.

Hay otro-argumento para asegurar que el Volapiik no
podr4 llegar nunca 4 la altura de la lengua hablada en la
m4s pequefia de las naciones de Europa. Declaran con algu-
na inocencia los volapiikistas que no se oponen al legitimo
orgullo ni al decidido empefio que tiene cada pais de conser-
var en toda pureza su propio lenguaje... Aqui si que podria-
mos exclamar: jMuchas gracias por favor tanto! Porque es
el caso que no hay favor alguno en dejar que cada pais siga
sus destinos; es el caso que todos los esfuerzos humanos no
bastarian para hacer lo contrario, y es sobra de candidez
presumir otra cosa. No nos extraviemos tan facilmente. Los
idiomas hablados han sido siempre politicos y populares por
su indole misma; estdn encarnados en las masas; son el genio
y la historia exactisima del pais; se alteran por ley natural &
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impulso de las modificaciones etnolégicas, y - s0lo perecen
envueltos en el sudario de la nacionalidad cuando ésta des-
aparece. ¢(Doénde est4 la hegemonia del latin de Cicerén 6 del
griego de Pericles? Desaparecié con aquellas famosas rept-
blicas. b |
De nifios aprendimos que -el latin—para no fijarnos mas
que en esta lengua, hoy cad4ver, y mé4s generalmente estu-
diada,—fué una lengua sintética, en alto grado artistica; con
riquisima prosodia, con Ilujo de desinencias en las pala-
bras y de elegantes giros sint4xicos; innecesarios 4 veces
para la rigurosa expresién de las ideas, pero utilisimos para
la rotundidad, la armonia y la belleza de la frase. El latin
fué, como no podia menos de ser, el reflejo de la exquisita
~ cultura romana. Vino la decadencia de Romas cayd la rept-
blica que fué sefiora del mundo; tribus germanicas la .avasa-
llaron; idiotismos peculiares dé cada pueblo la corrompieron
en la Edad Media, haciendo de ella un verdadero mosaico,
una jerga barbara y acomodaticia, y lo que era una lengua
sabia resultd lengua de la ignorancia. No podia ser otra cosa,
cuando obedecen exactamente 4 la misma ley todas las len-
guas que implican nacionalidad y dan car4cter 4 los pueblos.
Asi la lengua de Oc, hija mayor de la latina, fué luego laque
-con sus caracteristicas modulaciones mejor se prestaba 4 las
exigencias de aquella nueva poesia, 4 las endechas de los tro-
vadores, hasta que la cultura la relegé 4 dialecto, haciendo
triunfar la lengua de la corte. ;No advertimos también entre .
el francés de Carlo-Magno y de los sucesores de su raza,
comparado con el francés de los tiempos posteriores, las mis-
mas diferencias radicales que se notan entre los Reyes de la
raza capética y los de la carlovingia? En Ia aspiracién 4rabe
'y en los sonidos guturales del espafiol, lengua sonora y alta-
mente acentuada, resplandece el genio de los nuestros; la
proverbial hidalguia, el valor y la majestad de nuestras caba-
llerescas tradiciones: en las dulces modulaciones del italiano
se descubre Ia ternura de Petrarca y la viveza de Ariosto, y
facil es observar que en todos los idiomas de origen latino,
generalmente hablando, hay mis gracia y majestuosa sonori-
dad, més claridad y armonia que en las lenguas teutdnicas,
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fijando, en cambio, estas tGltimas Ia filiacién de las palabras
y estableciendo mejor el predominic de la etimologia, como
lenguas destinadas por naturaleza al cilculo y 4 las filoso6fi-
cas abstracciones. Las lenguas son tan mudables como los
caracteres nacionales y corresponden invariablemente 4 Ias
distintas civilizaciones de los pueblos.

Todo esto nos dice bastante para convencernos de que una
lengua no es ni puede ser hijadel estudio, y que no se haforma-
do ni podri nunca formarse por méedio de un cientifico traba-

jo. Lo meramente convencional en esta materia es por nece-
sidad utbpico, tan utdpico como aquellos famosos contratos
sociales de que Rousseau nos hablaba, y de los que ya se rien
las gentes. La lengua se forma 4 impulsos del instinto, por las
reglas de una l6gica natural que se impone; por influencias
locales que regulan la eufonia y encaminan la analogia; no
siendo nunca indiferente en esos larguisimos trabajos la ima-
ginacién, que es la parte poética del lenguaje y la que viene:
4 diferenciar los caracteres con un sello indeleble. |
- Ninguna lengua, que se diga inventada, podri, pues, im-
ponerse como lengua usual ni mucho menos literaria. Insu-
perables barreras lo impiden, y estas barreras estan fuera del
alcance de toda piqueta humana. Ya veremos luego si el Vo-
lapiik puede aspirar 4 ser simplemente la lengua universal
del comercio. R o

Respecto de lo dicho por el Sr. Letamendi acerca de los
proverbiales destinos del novisimo invento, en el terreno po-
litico—cuando afirmaba que el que no esté con Schleyer es-
t4 con Bismarck,—poco podemos afiadir 4 lo indicado. No
comprendemos todo el alcance de aquella singular antitesis
que supondria que al gran Canciller de Alemania le estd ve-

~dado ser volapiikista. Pero si por Bismarck quiso el orador
indicar figuradamente la fuerza de los hechos; tampoco es
posible hacernos ilusiones. Los hechos se imponen fatalmen-
te en el universo, ylo natural serd que el Bismarck de siempre
siga su marcha solemne, y los velapiikistas se queden en la-
mentable minoria, convenciéndose al fin de que no pudo ser
peor el sitio de combate por ellos elegido.
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IIT

Dejemos aparte estas y otras consideraciones, y abramos
la gramaética particular que ha de iniciarnos en el mecanismo
de la nueva lengua. - ﬂ | |

En la primera pagina del folleto, que 4 mano tenemos, en-
contramos la afirmacién de que una de las superioridades del
Volapiik, es su incomparable sencillez. «No tiene escritura
especial—copia de un periddico francés el Sr. Coste,—ni acen-
tuacién anormal, ni complicacién alguna de construccién #s
de sintaxis.—La lengua mercantil universal ha sido esmera-
damente expurgada de todas las dificultades. Asf es, que todo
giro gramatical que no sea comtn 4 la vez 4 los tres princi-
pales grupos de idiomas europeos, €l latin, el germé4nico y el
eslavo, ha sido eliminado.—El Voelapiik, pues, no tiene nin-
gln género artrfictal; todos los adjetivos, regularmente forma-
dos de sustantivos radicales, son invariables; no hay ningtin
verbo irregular, etc., etc.—Y de aqui se deduce que una per-
sona, conocedora ya de alguna lengua romana 6 germénica,
puede en guince dias asimilarse la gramética Volapiik.—En-
tréguesele después un diccionario, y si todavia no tiene aptitud
para hablar ficilmente, podri corresponder con los demés
volapiikistas del universo.» Y el mismo autor recalca las an-
teriores afirmaciones, y nos dice en la sétima pagina: «Bas-
tara decir que la gram4tica entera se compone de unas tres-
cientas lineas, y que soblo dos 6 tres horas bastan para tener
una idea completa de la sencillez de su contenido. Tbmese
después wun diccionario para aprender de memoria un cierto
nimero de palabras radicales, las que podr4 el alumno con-
cluir, para componer después 4 su gusto las oraciones que le
convengan. Sabra el Volap#k, y podra hablar con un turco,
un chino, un indio, un brasilefo, etc., etc., mientras hayan
practicado el mismo estudio.» Es natural que asi suceda, y no-
de otra manera. Pero vamos por partes.
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PRONUNCIACION.—Se nos dice que las-dificultades de pro-
nunciacién que existen en la mayor parte de los idiomas ex-
tranjeros, no se encuentran, en el Volapiik, por la sencilla
razén de que cada letra, vocal 6 consonante, no tiene mas
que un solo y mismo sonido. _ ' '

- Pasamos la vista por el alfabeto, y nos encontramos con
weintiocho letras, ocho vocales y veinte consonantes. Entre las
vocales figuran &, 4 y 4, que tienen sonidos andlogos 4 los
" de 2 abierta, g muda y # francesas. Entre las consonantes
encontramos un signo especial que no existe en el alfabeto
latino, especie de virgula vuelta al revés; que se llama h as-
pirada, y vemos también que tienen sonidos muy distintos
de los nuestros lac, la g,1a b, la jylaz. En esta parte, y
puesto ya en el terreno de las caprichosas simplificaciones,
el inventor Mr. Schleyer se ha quedado corto; no ha podido
olvidar los resabios de la lengua materna, de la lengua ale-
mana, y, tom4ndola por punto de partida, descuida otros
rumbos, en los que bastante més habriamos podido agrade-
cerle los espafioleg, que tenemos una vocalizacion y un alfa-
beto mas sencillos. Pero los apologistas del Volapiik nos
repiten, como argumento incontestable, que la novisima len-
gua se escribe como se habla, y se habla, invariablemente, pro-
nuncidndose como estd escvita, habiendo de resultar asi facilisi-
mas las comunicaciones verbales entre personas de naciona-
lidades diversas. Esta afirmacién, que es bastante vulgar,
resulta sobre todo muy inexacta. A la memoria se nos viene
- cierto viaje por el mediodia de Espafia, y cierto empefio que
tuvo un amigo irlandés en pronunciar la sencilla palabra es-
pafiola Montico—no ya la més dificil Montyjo,—y 1o pudo en
.mucho tiempo conseguirlo, resultando, al fin, una voz tan
alterada por el tono, el acento, el modo de aspirar y la can-
tidad prosédica, que dificilmente la habria un espafiol com-
prendido. Es cosa adem4s sabida, que dos personas que Co-
nozcan perfectamente el latin, han de encontrar dificultades
~ inmensas en sostener un didlogo; si son de nacionalidad dis-
tinta y, sobre todo, de lengua poco aniloga, aunque & cada
cual conste la manera especial de leer el 1atin en el pais del
interlocutor suyo. Los hAbitos lingiiisticos se arraigan de tal
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manera en el individuo, que es de toda imposibilidad hacer-
los desaparecer por medio de una simple regla y sin muchi-
simo ejercicio. . .
Reconocen al fin los volapiikistas que la uniformidad de
_prnnunmamén es.imposible; pero objetan, aferrénduse 4 Sus
ilusiones: «Los franceses del Mediodia no tienen la misma
pronunciacion que los del Norte; los alemanes de Munich no
pronuncian como los de Hamburgo; los espafioles de Catalu-
Na no pronuncian como-los de Madrid 6 Sevilla; y sin embar-
go, esa diferencia no impide que los franceses: alemanes 6
espafioles se entiendan perfectamente entre ellos.» Hasta
cierto punto, podria afiadirse. Pero ;qué tiene que ver la cues-
tion de acento? ;Qué tiené que ver lo que dentro de una mis-
ma nacién pasa, comparado’ con las més profundas divisio-
nes que nos ofrece la etnogenia y que producen aquellas casi
insuperables dificultades que encuentra un inglés para leer
con sentido una composicién italiana?
ELEMENTOS DE LA PROPOSICION.—Empieza el Veolapiik
por .admitir la declinacién con sus complicaciones de casosy
el sefialamiento de desinencias distintas para el nominativo,
el genitivo, el dativo; el acusativo y el vocativo. Se indican
~ mds adelante numerosas preposiciones y 4 ellas habri que
- acudir, por un-capricho y contrasentido inexplicables, para
expresar el caso ablativo de los nombres apelativos y todos
los casos del nombre propio que no tienen variedad de desi-
dencias. Se dice que no hay articulo y se consigna asi, como
una idea oportuna; pero el articulo existe, de la misma ma-
nera que existi6 realnfente en el latin; y aparece en el Vola-
piik al tratarse de lo que suele llamarse adjetivo determina-
tivo. Resultan, pues, todos los inconvenientes de las lenguas
sintéticas sin 1as ventajas de las analiticas, que en sencillez |
superan 4 las primeras. No pnd1a discurrirse, en esta parte, -
procedimiento més il6gico ni confusién més evidente, confu-
si0n que si se quiere que suponga simplificaciones gramati.
cales, serd tinicamente para los avezados 4 los. giros teuténi-
cos. Bl instinto popular entre nosotros prefiere mayor viveza
en el concepto, y con tal que el pensamiento esté expresado
por la palabra, se cuida poco de articularlo exacta y minu-
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elosamente, dejando, por decirlo asi, 4 un lado todo giro gra-

-matical que pueda considerarse un lujo. En las lenguas mo-
dernas que del latin se han formado, las locuciones vulgares
desechan toda complicacién; tienen 4 gala ser esencialmente
sencillas, y la sencillez se consigue suprimiendo la variedad
de desinencias, inventando el articulo y sustituyendo 4 veces
por nombres las preposiciones mismas. Pero sigamos.

Los nombres son del género masculino 6 del femenino: sin
embargo, hay «en el Volapiik una tercera férmula para el
caso en que «quiera llamarse la atencibén sobre el género natu-
val;» y nada de esto es obstdculo para que, en los adjetivos
determinativos, nos encontremos también con el inconve-
niente género neutro.

Los pronombres personales se declinan, como los dem4s
elementos de la proposicién que se llaman declinables, y ade. -
més de la dificultad que naturalmente presenta la varie-
dad de desinencias, las palabras equivalentes 4 usfted 6 uste-
des se diferencian del plural zosoiros, vos, os; hay un pronom-
bre neutro 6 wndeterminado, un indefinido y otro reflexivo... En
verdad, y prescindiendo de la poca claridad que se emplea
en distinguir el indeterminado del indefinido, no nos parece
muy ingenioso el invento. -

Es acertado y natural que los pronombres y los 1lamados
adjetivos posesivos se formen de los pronombres personales:
pero no es tan sencilla como pudiera ser, y es de hecho en
otras lenguas, la teoria de los pronombres y adjetivos demos-
trativos, asi como es menos simplificada de lo que debiera,
la expresion de los interrogativos, de los relativos y también
de los indefinidos.

La conjugacién de los verbos inventada por el Sr. Schle-
yer tiene {complicaciones muchisimo mis graves que esta
misma teoria en la lengua inglesa. No solo hay en Volapiik
tres formas—Ia activa, la pasiva y la reflexiva,—sino que se
conservan terminaciones personales distintas, y los tiempos
se multiplican hasta el extremo de darnos un paradigma di-
ferente para el presente, el imperfecto, el pretérito; el plus-
cuamperfecto; el futuro; el futuro anterior, el modo condi-

cional, el modo subjuntivo, el imperativo, el infinitivo y el
TOMO LXIL.—VOL. I, z
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participio. El cuadro no puede ser mas minucioso, més ulti.
mado ni complejo. |

Hay adem4s reglas suplementarias que complican la gra-
mética y confirman una vez mas que el inventor del sistema
volapiikista no ha tenido los ojos fijos mas que en la lengua
alemana, que era la suya.

v

Por lo que 4 la ligera acabamos de ver, el Volapiik no es

ningan prodigio de simplificacion en las reglas y férmulas

. lingiiisticas ya conocidas. Témese la gramatica inglesa; pres-
cindase de la pronunciacién; exptrguense ciertas anomalias;
eliminense algunas pocas irregularidades y excepciones en
la analogia y en la sintaxis, y nos resultard una lengua mu-
cho més ficil € infinitamente més légica que el Volapiik.
Curioso seria conocer 4 punto fijo el entusiasmo de los in-
gleses, tan refractarios 4 la multiplicidad de desinencias, por
eso volapiikismo que tanto se nos pondera.

Pero no perdamos de vista que las cuestiones gramaticales
son relativamente de secundaria importancia. Lo més dificil
en cada lengua es formar acopio de materiales bastantes, te-
niendo un vocabulario que nos permita hablar y escribir con
la debida aplicacion de las reglas, 4 fin de utilizar lo apren-
dido para los fines que nos propongamos en los usos ordina-
rior de la vida. De poco sirven las reglas gramaticales al que
se propone poseer un idioma extrafio, si no ha podido adqui-
rir, 4 la par que esas reglas, prctica necesaria en el manejo
de vocablos y soltura en la fraseologia, practica y soltura
que son los puntos mas indispensables y también los mis
descuidados 4 veces por los preceptores. A simplificar ese
imprescindible y fatigoso trabajo de memoria se consagraron
principalmente algunos antiguos sofiadores de la lengua uni-
versal, manifestando asi que comprendian ellos la més seria
de las dificultades. En el siglo pasado, Mieyer, analizando y
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disecando raices griegas y latinas, se hizo la ilusién y tenia
el empefio de encontrar la manera de poder decirlo todo con
menos de cuarenta palabras. N uestro buen Ochando buscaba
principios fijos 4 su modo de ver naturales para siwentar las
voces de una lengua universal que no necesitase diccionario
y cuyas palabras se formasen de una manera fija y con un
procedimiento anilogo al que se emplea en un cilculo mate-
mético. El pensamiento de ambos era profundo, daba en el
guid; pero partia de una ilusién, y realizar el ideal era difi-
cultoso, 6 mejor dicho imposible, porque semejante problema
es insoluble.

Pero el autor del Volapiik no ha discurrido de la misma
manera. Vio en la lengua alemana una baraunda de declina-
ciones fuertes, débiles y mixtas que exasperan 4 los princi-
piantes; conjugaciones regulares y verbos irregulares hasta
formar un terrible cuadro de doscientos cuarenta y ocho; ad-
verbios revesados, prefijas y preposiciones, sintaxis laberin-
tica y método complicado; todo esto vi, y para remediarlo
hubo de imaginar que el bello ideal podia limitarse 4 tener
una lengua con una sola declinacién, 4 ver simplificada rela-
tivamente la cuestién de los verbos y dem4s partes declina-
bles, valiéndose al propio tiempo de dichas prefijas y subfijas
para formar del nombre sustantivo el adjetivo, el verbo y el
adverbio, los diminutivos y comparativos, los superlativos
y los ordinales. Formul6 sus reglas gramaticales, y dejé al
alumno la muy improba, la titinica tarea de aprender de
memoria todo un diccionario de voces extravagantes y capri-
chosamente tomadas de las lenguas teutdénicas. Con toda in-
genuidad hablando, hemos de repetir que no nos parece estc
de un mérito proporcionado 4 las extraordinarias luces de
una eminencia en filologia. .

Afiddase que la practica del Volapiik presentaria una di-
ficultad realmente excesiva 4 los acostumbrados 4 lenguas
muy analiticas y sobre todo 4 los que hablamos las moder-
nas que del latin arrancan. Bastari algtn ejemplo.—Una
regla nos dice que los diminutivos se distinguen por su ter-
minacién 4, 6 anteponiendo !a silaba sma 4 los sustantivos:
zif, villa; zfil, pueblo; smazf, pueblecillo; smazifil; aldea, se-
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gun la gramatica; pero en este caso hay necesidad de darnos
otras explicaciones y resolver muchas dificultades, porque ni
-pueblo es diminutivo de willa, ni aldea lo es de pueblecillo tam-
poco. Otra regla nos dice que la silaba /¢ antepuesta al sus-
tantivo, le da una significacién m4s grande. - Asi son signifi-
Ca wifio, y leson parece que podria significar un hijo muy ro-

. busto 6 desarrollado, 6 bien, exagerando mucho la idea y
aumentandola, un mocet6én, un joven interesante: pero la
gramatica nos dice que significa un principe. Tan poca preci-
si6n puede dar lugar, como se ve, 4 interpretaciones y equi-
vocos gravisimos. Afiade la gramética, que la silaba /# ante-
puesta da una significacién de desprecio: wokin quiere decir
llamar; ;qué significara luvokin? ¢Es acaso llamar con des-
precio silbar, vocear, chichear? No vemos en la lengua caste-
llana una voz que reproduzca fielmente aquel concepto, y,
sin embargo, €l volapiikista nos ensefia que es gwitar, signi-
ficaciébn que es muy casual se ocurra 4 cualquiera. Sanel signi-
fica médico, segin nos dicen. ¢Significard lusanel mal médico,
mediquillo, empirico, curandero 6 matasanos? Nada de esto.
La palabra lusanel es equivalente 4 charlatin, lo que difiere
bastante y generaliza del todo ¢l restringido concepto prime-
ro. Si se nos dice que el Volapiik estd en sus comienzos,
que es dificil armonizarlo de improviso con el cardcter de to.
das las lenguas, y que es trabajo lento el precisar determi-
nadas reglas, observaremos que las muchas aclaraciones y
los distingos pueden también convertir l1a nueva lengua en
un enmarafiado logogrifo. Un examen del diccionario daria
hoy motivo 4 miles de dudas y confusiones, lo que no argu
ye ya tanto en favor del invento.

«  Es claro que Ta gramitica del Volapiik, aisladamente
considerada en su pequefio volumen y en su contenido, no
puede ciertamente parecer dificil: pero una cosa es la gram4-
tica y otra es la lengua; y bien puede afirmarse que una len-
gua que sea hija del convencionalismo y tenga la pretension
de imponerse al universo, ha de ser mis facil, clara y, rela-
tivamente, més lgica y menos complicada.

Ha querido Mr. Schleyer tomar por punto de partida el
alemédn, como hemos dicho, y de la constante preocupaciéon
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suya han nacido muchos inconvenientes, entre ellos el gra-
ve desacierto de ir 4 buscar casi siempre las raices de sus
nuevas palabras en la raza teuténica, lo que no solamente
quita toda armonia al Volapiik—ya desprovisto de acento
tbnico,—sino que lo presenta 4 nuestros oidos sin ningtn
tinte pintoresco, sin instinto musical y como una jerigonza
bérbara, anti-estética y espeluznante (1). ;Quién sufre con
paciencia que se nos diga, cargando siempre el acento en Ia
ultima silaba, vzlon binos kanon (querer es poder), sagob osi -
ate ed efe (lo que digo 4 éste y 4 aquél), O dinos al nos (esto
no sirve para nada)? '

Mucho sospechamos haber perdido el tiempo, pues no se
necesita gran perspicacia para prever que el Volapiik no
serd nunca lengua literaria ni cientifica, pudiéndose ya ase-
gurar firmemente que ni siquiera alcanzara los honores de
ensayo en el menos escrupuloso campo del ¢omercio; porque
no reune las condiciones de sencillez, agrado y elegancia,
que necesita todo Jo que pretende hacerse aceptable en el
universal mercado.

Un ingenioso € ilustrado escritor, conocidisimo en las ba-
tallas literarias de El Imparcial, di6 cuenta hace poco tiempo,
en la Ilustracién Artistica de Barcelona (2), de la actividad y
del entusiasmo de los volapiikistas en Espafia, y terminaba
su breve resefia con las duras frases que siguen:

«Todas estas disquisiciones pertenecen al género de las abe-
rraciones mentales que se curan en los manicomios. Progre-
semos todo lo deprisa que se pueda, tengamos abiertas siem-
pre las puertas 4 las nuevas ideas, seamos facilitadores y au-

(1) Bien decfa el famoso orador latino: <Impetratum est a consuetudine
ut peccare suavitatis causa liceret.» También un ofdo bien educado tiene
cierto pudor, y se escandaliza, afiadimos nosotros.

(2) Nimero 217, correspondiente al 22 de Febrero de 1886
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xiliares de todas las ‘empresas en que se trate de ganar un
palmo de terreno 4 la ignorancia, 4 las preocupacionesy 4 los
odios que dividen 4 la humanidad; pero tengamos un poco de
juicio, y no nos dejemos embaucar por el primer demente que
ha querido que esa actividad literaria, que caracteriza cierto
género de enajenaciones mentales, venga 4 contribuir 4 esta
obra, 4 que se dedican tantos espafioles, de estropear el idio-
ma nacional.» o

No nos hubiéramos atrevido 4 decir lo que el Sr. Ortega
Munilla, en primer lugar porque hay simples ilusiones y has-
ta pasajeras manias que ficilmente se curan sin necesidad
de acudir 4 extremos. :

La futura férmula de una lengua para el comercio pudiera
estar en otra parte distinta de aquella en que los novisimos
propagandistas suefian. Ya mucho antes que Schleyer, todos
los filésofos han reconocido las ventajas de la escritura ideo-
grafica sobre la fonética cuando son en escaso ntmero las
ideas representadas, como sucede en la aritmética y en el
algebra. «Los signos 1, 2, 3, etc.;—dice el renombrado es-
pafiol Balmes,—no expresan las palabras uno, dos, tres, sino
los nmeros mismos. El signo 4 siguifica lo mismo para un
espanol que para un inglés; y no obstante el espafiol dice
cuatro, y el inglés four. En el 4lgebra los signos tampoco
expresan las palabras, sino las ideas; -+—) no significan
las palabras adicién, sustraccién y multiplicacién, sino las
operaciones mismas.» El telégrafo comunica también por
medio de letras y signos convencionales y siempre idénticos
determinados hechos de la alta banca y del comercio inter-
nacionales. |

Quiz4s en la escritura ideogréfica esté el secreto del por-
venir, y en ella se fijen los futuros ensayos para encontrar
una especie de lengua universal y casi completa del comercio.
Pero ies posible una aritmética del lenguaje mevcantil? Dificil
es que llegue a ser perfecta. El sistema tiene, sin embargo,
€xito en reducida escala, y natural parece que con el tiempo
llegue 4 ampliarse y 4 perfeccionarse. Es la tinica idea acep-
table, la tnica posible en las operaciones mercantiles entre
pueblos distintos. No es probable que llegue 4 tener los hono-
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- res de lengua universal para la correspondencia escrita. Pero
lo que no admite duda es que todas las tentativas para formar
una lengua convencional y aceptable, fundada en la reproduc-
ciéon de sonidos, no puede darnos, como el comtin sentido
afirma, més resultado que la pérdida de un tiempo que, en
tareas mejor entendidas, pudiera ser precioso.

El porvenir y la prosperidad de las naciones est4 en cono-
cerse y apreciarse mutuamente, iniciarse en la vida y en las
palpitaciones que la revelan, por medio de la lectura de los
periddicos extranjeros y el estudio constante de los adelantos

“en los varios ramos de la actividad humana. Si; y esto natu-
ralmente exige el conocimiento practico de los idiomas mas
en boga. ;Cudles son los mejores mediosy cu4l el mejor méto-

do para vulgarizar esas lenguas extranjeras; de las que nunca
podremos prescindir? Tal es el verdadero problema de actua-
lidad, problema  mucho mas sencillo, fructuoso y préctico
que el de la lengua universal de que se viene hablando.

Hace muy pocos dias que M. Michel Bréal, del Instituto de
Francia, daba en la Sorbona una interesante conferencia acer-
ca de este mismo problema, y la sintesis de su discurso pro-
clama que no son tan insuperables los valladares que dificul-

" tan las corrientes civilizadoras entre pueblo y pueblo, si se lle-
oa 4 comprender al fin el sistema que corresponde 4 la ense-
fianza de idiomas y se acata la experiencia que nos dice que,
tratdndose de lenguas extranjeras, es muchisimo més f4cil
pasar de la prictica de una lengua usual al estudio de la
teoria literaria, que descender del conocimiento de las reglas
literarias 4 la practica de una lengua hablada.

El espiritu de cosmopolitismo no encontrard nunca solu-
ciones m4s serias.

CarLos SOLER ARQUES.
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LA FUENTE DE ROLDAN

&

RA una tarde sofocante del mes de Julio, y el sol
brillaba en el cielo con vivisimo resplandor, encen-
diendo campos y montes.

—Es insufrible, Miguel—dije yo al mozo que
me acompafiaba por el camino de Carrascalejos 4 Tamames,
estrecho seridero abierto entre tomillos, carquesas y chaguar-
zos.—Llevo ademds mucha sed.

—Y yo—contest6 el charro, que, forrado en su cinto de
cuero y oculto bajo el ancho sombrero y la larga capa de
paiio pardo, parecia insensible 4 aquella altisima temperatura.
—Sefiorito—afiadid,—lo que quita el frio, quita el calor. Si
tuviera V. una capa como esta, estoy seguro que no llevaria
tanta sofocacibén; pero estd cerca la sombra y la fuente. ;:No
ve V. aquella laderita, vestida de carrascos, y aquella peia?
Pues debajo de ella nace una fuente.

No hay agua mejor en todo este contorno; sélo que es
muy mala para los pobres, porque abre mucho el apetito, y

los afios, como ve, son malos, y las cosechas de remate, y las
contribuciones subidas.

—iSiempre llorando!

—14Ah, sefiorito! Lloramos, porque padecemos. Es una vida
arrastrada y misere, la vida del labrador de esta tierra.
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Y- asi, quejandose Miguel de contratiempos y escaé.éces_; y
yo contestando con monosilabos 4 sus preguntas, 4 veces lle-
nas de reflexién y no desprovistas de malicia, llegamos al pie
de una alta pefia, colocada 4 la entrada de un ameno valle.

Una caudalosa y cristalina fuente manaba en un hoyo, y
después de arremansarse mds abajo, corria por el prado, en-
tre un lecho de menudas, blancas y redondeadas guijas.

Atamos nuestras cabalgaduras 4 los carrascos y 4 la som-
bra, y nosotros buscamos al pie de la fuente asientos natura-
les y comodos.

Yo estaba sofocado; pero Miguel, después de desprenderse
de su capa, parecia haber arrojado de si todo el rigor de la
canicula, | |
- »—3Y como se llama esta fuente?—pregunté al bueno de
Miguel, que se entretenia en meter un palo de fresno en la
arena del remanso.

—ILa fuente de Rolddn. {Ohl Es una historia que of 4 mi
padre muchas veces.

—iQué hIStDrla?‘——rephque yo.
—La historia de esta fuente.
—Pues 4 ver; cuéntemela V.

Y el charro, después de quitarse el sambreru de escupir y
de rascarse el cerquillo de pelo que caia sobre su frente, dijo,
poco mas 6 menos, lo siguiente: -

—Bernardo del Carpio, valiente capitan de las tropas cas-
tellanas, cuentan que en ese descampado de Carrascalejos es-
perd 4 los franceses, al mando del famosisimo Rolddn, hace
ya muchos, muchos afios. La batalla fué ruda, terrible, y las
tropas de Rold4n, acuchilladas y sofocadas, huyeron 4 la des-
bandada por esos campos.

Tanta fué la matanza, que los arroyos corrieron encarnados
durante largos dias.

Rolddn, ya lo sabrd V., estaba encantado y no podia ser
herido sino en el pie, que llevaba muy resguardado.

Al escapar sus parciales, fué cercado, y mil golpes cayeron
sobre su cabeza y sobre su ancho pecho.

El guerrero encabritd su caballo, salté por encima de sus
enemigos y sali6 4 escape pot estos campos. Al llegar 4 este
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sitio, abrasado por el ardor de la pelea y la precipitacién de
_la fuga, caballo y caballero se sintieron rendidos.

—[Agua, agual—grité Rolddn, con mucha m4s angustia que
nosotros, no hace muchos momentos,—6 soy perdido; pues
mis enemigos me dardn alcance si interrumpo mi precipitada
carrera.

Y izas! Dicho y hecho: aquel hombre extraordinario hincé
su lanza al pie de esta pefia, saltaron hierbas y pefias y man
esta fuente.

Al mirarla, el sediento caballo de Rold4n se arrodilld sobre
la roca y bebid con ansia.

El guerrero hizo lo propio, y caballero y cabalgadura reco-

braron la fuerza y el vigor para proseguir su acelerada marcha.
—:Veis—anadié Miguel—los dos agujeros de esa piedra?

Pues son las huellas de las rodillas del caballo de Rold4n.

Y, en efecto, en la pefia donde yo estaba sentado se vefan
dos rebajos circulares bastante anchos, que delataban en el
célebre caballo un desarrollo verdaderamente fenomenal.

Y Miguel call6 después de este relato, cogi6 nuestros caba-
llos y volvimos, después de beber, 4 proseguir nuestra marcha,
entrando 4 pocos minutos en la villa de Tamames, habiendo,
por mi parte, recogido una tradicién de las muchas que nuestro
pueblo, en su simpdticascredulidad, perpetda y con su sencillez
infantil relata en las largas veladas del invierno, al amor de
los soterrados hogares de las aldeas. |

LA MARQUESA DE ALMARZA

Los pobres de Salamanca, arremolinados en la calle de los
Mercaderes, hablaban y comentaban con ayes y suspiros un

doloroso suceso, al principio de una apacible mafiana de pri-
mavera, -

Los comerciantes salfan 4 las puertas de sus tiendas, entre-
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abiertas en sefial de duéln, y compartian con las gentes de la
calle €l pablico sentimiento. - ,
—1Qué desgracial iPobrecita! jEra muy buenal—He ahi las

palabras que, entre sollozos y ldgrimas, corrfan de boca en
boca.

:Qué pasaba? |

Una dama ilustre, la madre de los pobres, la protectora asi-
dua €& incansable de los desventurados acababa de fallecer. La
noble y bondadosa Marquesa de Almarza, tras sibito desma-
yo, al levantarse de su lecho, habfa sumido en el dolor mas
intenso 4 su familia y habia inundado de ldgrimas los ojos de

los desventurados 4 quienes llevaba socorros y consuelos
diarios. '

A la puerta del suntuoso palacio de Almarza, cerrada com-
pletamente, se apifiaba 4 las tres de la tarde una multitud an-
siosa por contemplar el caddver de la Marquesa.

Era aquello un mar de gente que 4 cada momento se agran-
daba y movia, 4 impulsos-de la curiosidad y de la impacien=
cia, hasta chocar con la gruesa puerta ferrada, que hacia re-
chinar sus grandes goznes. :

Cuando era mayor la ansiedad y mds intensas las oleadas
de aquel grupo inmenso de personas de todos sexosy edades,
4 quienes congregaba un mismo sentimiento, un criado del pa-
lacio eché sobre los grupos, con voz temblorosa y apagada,
este aviso: <El caddver de la Sra. Marquesa no sale 4 la calle,
y pasari 4 la Capilla, hoy 4 las cinco, por la béveda sub-
terranea.» .

La noticia se difundié como chispa eléctrica de fila en fila,
y aquella multitud conmovida y llorosa fué desvaneciéndose
poco 4 poco por las calles préximas, como densa niebla heri-
da por los rayos del sol naciente.

Media hora mis tarde, la plazuela de San Boal estaba silen-
ciosa.

(c) Ministerio de Cultura 2005



28 REVISTA CONTEMPORANEA

Sélo 4 intervalos se escuchaba el grave sonido de la cam-

pana del templo, que anuynciaba 4 los cristianos que un alma
mds habia traspuesto los miseros linderos de la vida.

IIT

Eran ya las nueve de la noche y el caddver de la simpdtica
dama reposaba en hermosa caja de nogal, forrada de tercio-

pelo negro, en lo alto de un tdmulo levantado en el centro
del templo. |

La luz de los cirios prestaba color y vida al macilento ros-
tro de la Marquesa, que parecia reposar en tranquilo suefio.
Tenia sus hermosas y blancas manos juntas sobre el pecho,

y en uno de los dedos, las luces delataban un colosal brillante
sujeto 4 un grueso aro de finisimo oro.

Cuatro criados de la casa guardaban el caddver, y el sacris-
tan, entrando y saliendo en la sacristia, echaba de continuo
un vistazo 4 los gruesos cirios, cortando y limpiando los p4-
bilos. |

El suefio rindi6 4 los guardianes al venir la mafiana, y en-
vueltos en sus capas se acurrucaron en los confesonarios.

El sacristdn no paraba un punto. Abria arcas, revolvia ob-

jetos sagrados y sacaba ropas para la ceremonia del dia si-
guiente,

De pronto se detuvo en el centro de la iglesia y mir6 fija-
mente a lo alto del catafalco. Recorrié los confesonarios,

parose en cadauno un momento, vy sacudiendo con aire de
conviccion la cabeza, exclamé: jqué bien duermen!

Otra vez se detuvo en el centro de la iglesia y de nuevo
volvié 4 mirar el cadaver de la Marquesa de Almarza.

En el grueso brillante saltaban y jugueteaban las luces de
los cirios en hermosos y vivisimos cambiantes.

El rostro del sacristin se encendié de pronto. Habia con-
cebido un pensamiento de profunda avaricia.

Cogi6 una escalera de mano, volvié 4 cerciorarse del suefio

de los guardianes y se encaramé pausada y sigilosamente
hasta lo alto del catafalco.
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Extendi6 su mano temblorosa hacia la mano de la dama;
pero la retiré de pronto. Le pareci6 percibir un leve y apaga-
do suspiro que se habfa escapado de los sonrosados € inmovi-
les labios de aquella hermosa mujer.

iValor! dijo el sacristdn, y tratando de infundir 4 su alma
un arrojo de que carecia, aprisioné entre sus dedos la hermo-
sa joya y tiré con fuerza, porque el dedo se habia hinchado
y el aro precisaba para salir alguna violencia.

Un grito resond en el templo y vibré en la ancha bdveda
de la nave como un silbido agudo y penetrante.

El sacristan soltdé la mano del caddver y cayd desplomado
desde lo alto del catafalco. Los guardianes salieron presuro-

- s0s y despavoridos de los confesonarios.
, Un ancho charco de sangre rodeaba el cuerpo exanime del
sacristin, y la Marquesa de Almarza se habia incorporado en
su caja mortuoria y miraba con espantados ojos las paredes
del templo y los cirios que la rodeaban. -

Los criados del palacio de Almarza huyeron de la iglesia -

llenos de terror gritando: jmilagro! jmilagrol [La sefiora ha‘re-
sucitado!

IV

La Marquesa de Almarza nunca supo el grave suceso 4 que
debié la vida ni conocié el hecho reprensible que la devolvio
al carifio de su esposo y al respeto y al amor de los pobres
de Salamanca; pero el Marquesado de Almarza institufa una
pensién 4 favor del avaro sacristin de San Boal, que purgbd
con una existencia virtuosa y penitente la falta que habia sal-

vadn acaso de ser enterrada viva 4 la bondadosa y querlda.
“dama salmantina.

A. G. MACEIRA.
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ORPRESA no pequeila nos causd la aparicién de
los articulos que contra la actual organizaciéon de
los trabajos del Instituto Geogrifico y Estadistico
empezo6 4 publicar El Correo 4 fines del pasado
mes de Febrero. Hasta ahora los detractores de aquel Centro
directivo s6lo habian encontrado refugio en ciertos periédicos
de escasa importancia y reducida circulacion 6 en algunas de
~ esas publicaciones efimeras y procaces que son la vergiienza
de la prensa peribdica y cuyo objeto suele ser la difamacibén
y €l escandalo. Por eso hubimos de ver con estupor que un
periodico serio y acreditado hubiese admitido en sus columnas
sin examen las cuatro vulgaridades con que un anénimo ar-
ticulista, un Sr. C. R., que lo mismo habria podido firmar
H. J., se ha propuesto hacer efecto y extraviar la opinion,
so capa de defender los intereses del Estado.
Que las cifras en que basa sus calculos son exageradisimas,
ya lo ha dicho y demostrado el mismo Correo en los articulos,

(1) Saben nuestros lectores el interés que siempre nos hemos tomado por
difundir el conocimiento de las importantisimas tareas en que se ocupa la Di-
reccién general del Instituto Geografico y Estadistico. Por esta razén coplamos

este curioso y bien escrito articulo de nuesto excelente colega el Boletin Geo-
grafico y Estadistico.—(N. de la R.)
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que firmados con las iniciales A. S., ha publicado en refuta-

cién de los anteriores; y respecto 4 la importancia de los tra-

bajos del Instituto, ahi est4 El Liberal, que ha contestado

- victoriosamente 4 las argucias del Sr. C. R. Por lo tanto, no

nos detendremos 4 defender lo que otras plumas mejor corta-.

- das tomaron oportunamente 4 su cargo; y menos cuando E}

Correo ha dejado de dar albergue 4 tan apasionados escritos,
haciendo que C. R. se vaya con la mdsica 4 otra parte.

Pero como hemos observado que la gente interesada en
desacreditar al Instituto propaga la idea de que el mapa de
Hspafia es una obra sobrado costosa y larga de problematica
utilidad, y no faltan personas sensatas, distinguidas, aunque
poco versadas en las ciencias geograficas, que hacen coro 4
aquélla sin pararse 4 pensar lo que dicen, no creemos ocioso
dedicar unos cuantos renglones 4 esta cuestion.

Dicen unos: abajo el mapa, viva el catastro. Otros re-
plican: fuera el catastro, venga el mapa, mapa y mapa. Al-
gunos, que son por fortuna pocos, gritan: ni mapa, ni catas-
tro: suprimase por costoso € intitil el Instituto Geografico y
Estadistico. |

Nosotros diremos: catastro y mapa. ;Se puede emprender
el catastro parcelario? Pues higase, que en pos vendrd el
mapa. ;No se puede? Pues hdgase el mapa, que en pos ven-
dra el catastro.

iEs tan dificil clasificar y distinguir lo necesario de lo su-
perfluo! Los que dicen que el Instituto Geografico es un es-
tablecimiento demasiado costoso y un lujo de ciencia muy
caro para el pobre estado de nuestra hacienda nacional, que
no puede soportar mas que los gastos necesarios y no los su-
perfluos, deberian pararse 4 pensar que aunque no produjera,
por el momento, resultades positivos y tangibles, que si los
produce segtin se ha demostrado en los recientes articulosde:
El Liberal y de El Correo, deberia sostenerse aunque solo fue- -
ra por la gloria que 4 nuestra nacién proporciona el que ha-
ya un ramo de la administracién y de la ciencia en que mar-
chamos 4 la cabeza de las demés naciones del mundo, y el
tinico quiz4 en que se nos toma por modelo, como lo prue-
ba el hecho de que ya por Inglaterra, ya por Italia, ya por
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los Estados Unidos norte-americanos y por otras varias na-
ciones, se han pedido al Instituto Geografico espafiol los re-
glamentos, los formularios y otros detalles de su organiza-
cion para que sirvan de norma 4 la fundacién de estableci-
mientos andlogos 6 4 la reférma de los ya creados. Otra
prueba es la avidez con que los-sabios de Europa estudian,
analizan y coleccionan los datos cientificos que el Instituto
Geogréfico publica en sus Memorias, de que han visto la luz
ya cinco gruesos tomos.

Cuenta el malogrado viajero y orientalista D. Adolfo Ri-
vadeneyra en su Viaje ¢ Persia, que durante su estancia en
Tiflis, capital de la Georgia, visité el vasto establecimiento
que, con el titulo de la Cartografia, tienen alli los rusos para
el estudio de la’ geografia y la etnografia de sus posesiones
del Céucaso, dirigido 4 la sazbn por el sabio General Jodsko
con el concurso de ilustrados oficiales de Estado Mayor, de
todos los cuales escuchdé con cierto orgullo nacional, las
mas lisonjeras alabanzas de los trabajos del Instituto Geo-
grafico espafol, cuyas publicaciones se conservaban alli con
grande estima y se encomiaba el mérito de los geodestas es-
paioles.

No debia, sin embargo, extrafiarnos que el mapa que hace
el Instituto Geografico se tenga en poco por la mayoria de

los espafioles, porque desgraciadamente estdn tan poco ex-
tendidos los estudios geogrificos y existe tan escasa aficién
en Espafia 4 las ciencias geogrificas, que la casi totalidad de
nuestros compatriotas no han estudiado més geografia que
las nociones de la escuela de primeras letras, 6 cuando mis
el curso mal aprovechado que se da en los Institutos de segun-
da ensefianza, y apenas saben que Paris es la capital de Fran-
cia, y que la Isla de Cuba est4d en América. Aqui nadie com-
pra mapas, 0 si los compra los pone de adorno en alguna an-
tesala y jamas los consulta, siendo muy comtin confundir las
curvas de nivel con caminos; de donde resulta que se oye
con frecuencia preguntar: ;para qué sirve €l mapa?

Si hubieran asistido 4 los Congresos y Exposiciones geo-
graficas internacionales celebrados en los tdltimos afios en
Amberes, Paris y Bruselas, habrian podido observar el culto
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que en Alemania, en Italia, en Francia, en Inglaterra y de-
mas naciones de Europa se rinde 4 Ia geografia. Alli ha-
brfan tenido ocasién de ver que si Espaifia no representaba
un papel inferior 4 Portugal 6 4 Chile era debido 4 los traba-
jos de nuestro Instituto Geografico. Alli habrian escuchado
- las alabanzas que los més distinguidos geografos de Europa,
como Kiepert, Ferrero, Perrier, y otros muchos prodigaban
al ' mapa de Espafia, otorgindole las m4s elevadas recompen-
sas y quiza el primer lugar entre los de las dem4s naciones.
¢Para qué sirve el mapa? Pues contesten por nosotros las
principales naciones de Europa y hasta Portugal, que lo em-
prendieron antes que Espafia y que lo tienen terminado, 6 en
vias de terminacién, después de haber empleado muchos
anos y muchos millones, como puede verse por los siguien-
tes ejemplos que en este momento recordamos.

Francia tiene publicado el suyo en hojas y en escala - de

1 : 80000, habiendo emprendido en estos titimos afios otra
edicién en mayor escala. -

Inglaterra en 1 : 63360 .— Prusia, tres ediciones, en
I: 100000, I :80000y I :25000.—Italiz, en T : 50000. —
Rusia, dos ediciones, en 1 : 84000 y 1 : 42000.—Bélgica,
€n I : 20000.—Ivlanda y Escocia, en I : 10360.—Sajonia, en
I:57600.— Brunswick, Hannbver, Swiza y Portugal, en
I: moﬂﬂu.-—Baviam,'Wurtﬁmbarg, Baden, Piamonte, Oldem-
burgo y Paises Bajos, en 1 : 50000.— Parma, Médena, Zoscana

|y antiguos Estados Poutificios, en 1 : 86400. i

Que el mapa es caro, ya lo sabemos. Que se puede hacer
mas barato, no es menos cierto. Pero aqui de las monteras
de Sancho, 6 de aquella sefiora que encargaba 4 su criado
Comprar un pez muy grande que pesara poco.

Que podemos pasarnos sin mapa, también es verdad.
Como hace muchos afios nos estamos pasando sin marina
de guerra. Como antes nos hemos estado pasando sin ferro-
carriles, cuando ya los tenian todas las naciones. Como nos
pasabamos con telégrafos 6pticos, cuando en otras partes los
tenian ya eléctricos. ;Para qué construir un suntuoso edifi-
cio para Ministerio de Fomento, Biblioteca Nacional y Mu-
seos, cuando aquél llena sus funciones perfectamente en el

FOMO LXIL—VOL, L. g
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viejo convento de la Trinidad, y la Biblioteca esté instalada
en otro vetusto edificio, que aunque dicen malas lenguas que
se hunde, no acaba nunca de hundirse? ;Para qué pensar en
levantar una soberbia y costosa catedral, si hasta ahora nos
hemos pasado muy bien sin catedral y sin obispado? Ya exis-
ten Nuestra Sefiora de Paris, San Pablo de Londres, San
Ambrosio de Milan, Santa Sofia de Constantinopla y otros
por el estilo. ,

;Para qué el mapa de Espafia? Ya lo tienen completo to-
das 6 casi todas las naciones grandes y chicas de Europa, y

ellas sabran para qué han gastado sus dineros en hacerlos. |

Donosa manera de argumentar!

' Muchas cuartillas podriamos escribir, pero bastante hemos
cansado ya 4 los lectores del Boletin, que seguramente no
necesitan tantas razones para penetrarse de que el mapa es
una obra nacional 4 que tiene que rendir tributo la genera-
ci6n presente, si no queremos que la venidera nos eche en
cara nuestro descuido y nuestra indiferencia, precisamente
en este tltimo tercio del siglo XIX en que la geografia ha

tomado tan alto vuelo y en que su provechoso estudio ha

determinado 1a fiebre de colonias y protectorados que se ha
apoderado de las naciones ricas y poderosas; y ya que tenga-
mos tan en poco el conocimiento del planeta que habitamos,
hagamos lo posible por estudiar y medir metro 4 metro el
suelo de este hermoso rincén occidental en que nos ha cabi-

do la suerte de nacer; que si este conocimiento nos ha de

costar algin dispendio, empresa es que lo merece, y los sa-
crificios pecuniarios que ahora se hagan serdn, en un dia no
lejano, gastos reproductivos que compensaran con Creces los
afanes que hayamos empleado.
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EN LOS SIGLOS XVII Y XVIII

L.OS PRUSIANOS.EN LA ISLA DE ARGUIN

== L (Gobierno de Prusia ha dado su parte 4 la co-
18 piosa bibliografia colonial de estos tltimos afios,
exhumando de los archivos secretos del Estado
todos los documentos relativos 4 las primeras em-
presas coloniales de los brandemburgueses. La més curiosa
de estas publicaciones es el folleto del Gran Estado Mayor
(seccién de historia de la guerra), que lleva por titulo: Bran-
demburgo-Prusia en la costa occidental de Africa. 1681-1721 (1).
Contiene documentos, publicados por primera vez, indispen-
sables al estudio de los origenes de la marina prusiana. El
relato de las expediciones brandemburguesas al Africa Occi-
dental nos facilita detalles que no son de desdefiar, como ve-
ran los lectores en el examen histérico de la colonia prusia-
‘na de Arguin, que me da materia para el presente articulo.
En la portada del folleto figura el sello de que se servian los

(1) Con un mapa y cinco croquis.—Berlin, 188 5.—Mittler und Sohn, Li-
breria Real. | '

Complemento de la anterior es la siguiente obra:

El fuerte brandemburgués Gross-Friedricksburg en Guinea , informe pre-
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gobernadores de Arguin, 4 partir de 1700: el escudo real
prusiano flanqueado por negros salvajes, y en torno la. si-
guiente inscripcién en caracteres latinos:

SiciL: DirecT. REG. BOR. IN FORT ARGUIN

Los cinco croquis son: el fuerte de Gorss-Friedrichsburg y

. sus alrededores, 4 vista de p4jaro (facsimile de un dibujo de
1688); el plano interior de dicho fuerte, con explicaciones
manuscritas adyacentes (facsimile de 1684); el mismo fuerte

tal como era en 1708 (de un dibujo de esta época); el Reducto
Dorothea (Dorotheenschanze), en Accada, al E. del Cabo de

Tres Puntas (facsimile de 1684), y un plano topografico del

fuerte de Arguin (1709). El mapa comprende el litoral O. de
Africa, desde el Ecuador hasta el Estrecho de Gibraltar, con

dos mapas parciales del territorio de Axim y Anta, y de la
isla y golfo de Arguin. Las actuales colonias del Imperio
alem4n estdin marcadas en rojo; dos puntos azules en la
Costa de Oro y una faja azul que se extiende desde San Luis
del Senegal al Cabo Bojador, marcan las anizguas posesiones
de Brandembuvgo-Prusia. | |

Lo que inspird al Gran Elector Federico Guillermo el de-
seo de emprender aventuras coloniales, fué el prestigio ad-
quirido por la marina electoral en los bloqueos de Stettm y
de Stralsund v en la conquista de Riiegen, con ocasiéh de la
guerra entre el Brandemburgo y la Suecia, por los afios 1675-

sentado por los oficiales del vapor de guerra Sopiiz al jefe del Almirantazgo

A la misma coleccién (Libreria Real, Mittler und Sohn) pertenecen los si-
guientes optsculos: _

Federico el Grande; como fundador de colonias alemanas, por el Dr. M, Be-
heim-Schwarzbach.—1864. _

La Campadia del Gran Elector conira Francia, 1674-1675, per Rocholl,

pastor protestante del ejército.—1879. -

Federico Guillermo, el Gran FElector, segin hasta el presente inéditos ma-
nuscritos por L. v. Orlich, con un retrato y dos facsimiles.—1836.

Federico Guillermo, el Gran Elector; discurso pronunciado en 10 de Febre-
ro de 1868, en Berlin, por el Dr, Haffel, Privatdozent.

[
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1678; pero este deseo le fué sobre todo sugerido y alentado
por el Director general de la Marina, Raule, de origen ho-
landés, que sofiaba en reunir bajo el pabellén brandembur-
gueés todos los elementos de las marinas ansedticas y hacer
del Brandemburgo la primera potencia maritima del N. Ya
en 1679, el mismo Raule remiti6 desde Copenhague al Elec-
tor un «Proyecto de creaciéon de una Compaifiia de Guinea,»
que més tarde se fundb en efecto.con el titulo de «Compaiiia
Africana.» A principios de 1680 llevaban bandera brandem-
« burguesa 28 buques de guerra, con 502 piezas de artilleria,
bien que de aquéllos sélo el Margrave de Brandemburgo era pro-
piedad del Estado, y los demés pertenecian 4 distintos parti-
culares de Holanda, Dinamarca, Hamburgo, etc., que los
habian puesto al servicio del Elector mediante contrato (1).
La primera empresa naval de los brandemburgueses fué di-
rigida contra Espafia, cuyo Gobierno, segtin parece, negiba-
se 4 satisfacer al Brandemburgo los subsidios que le debia
por los auxilios de tropas que de €l recibiera en sus guerras
contra Francia. En 14 de Agosto de 1680 se hizo 4 la mar
en Pillau una formidable escuadra (2) compuesta de seis na-
vios y un cafionero, con 165 piezas de artilleria, 520 tripu-
lantes y 182 soldados al mando del Almirante holandés van
Bevern, quien llevaba enérgicas instrucciones reservadas para
sorprender en las costas flamencas un convoy espafiol que de-
bia salir de Flandes con direccién 4 las Indias Orientales, y
en caso de no poder realizar este golpe de mano, para apo-
derarse de un cargamento de plata (Silberfloite) que se aguar-

(1) A la verdad, la marina brandemburguesa no tenia de tal mds que la
bandera. Jefes y tripulantes eran holandeses, daneses, hamburgueses, ingle-
ses y hasta franceses, todo menos prusianos. A bordo del Zo77o iban los ofi-
ciales franceses de Cleraux et de Sableaux: el vicealmirante Jacobo Raule,
hermano del Director ﬁe ]a Marina, llevaba como asesores dos franceses, los
capitanes de Bessanzey y Briou. Mi aserto en cuanto 4 la tripulacién en ge-
neral no se basa en conjeturas, sino en las listas publicadas en.la obra
del E. M., con expresién de la nacionalidad de cada individuo.

(2) HEé aqui el detalle de la flota:
Fragata Federico Guillermo (ensefia de almirante). Comandante general .
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daba en Cadiz, procedente de América (1). No di6 la flota con
el convoy flamenco; pero en 18 de Setiembre, un navio es-
pafiol, el Carolus Secundus, que ignoraba la presencia del ene-
migo en aquellos parajes, fué acosado en las alturas de Os-
tende por los siete buques, y después.de un breve € inttil

~combate, tuvo que rendirse, siendo conducido 4 Pillau bajo
la escolta del Federico Guillermo y del, Dovothea, mientras que
el resto de la flota, al mando del vicealmirante Reers, que
enarbolaba su insignia en el Churprinz, fué 4 cruzar en los
mares africanos.

Calctlese 4 que extremo el apresamiento del Carolus Se-
cundus debié enardecer los 4nimos de los brandemburgueses.
A partir de entonces, el Brandemburgo contdé con dos bu-
ques de su propiedad (2), de los cuales el Carolus Secundus
ocupaba el primer rango. En Setiembre de 1680 armése una
nueva flota compuesta de tres buques, el Princess Maria, el

: s
Clas de Bevern. Armada con 41 piezas de hierro y dos de bronce, 120 mari-

nos y 42 soldados.

Fragata Churprinz. Vicecomandante Cornelio Reers. Con 32 piezas de
hierro, 101 marinos y 40 soldados.

Fragata Dorothea. Capitdn Thumas Aldersen. Con 32 piezas de hierro,
I30 marinos y 40 soldados.

Fragata Zedn Rojo. Capitin Juan le Sage. Con 26 piezas de hierro, 70 ma-
rinos y 20 soldados. -

Fragata Zorro. Capitdn Martin Fernando Furs Con 20 p1ezas de hierro,
65 marinos v 20 soldados.

Fragata berlin. Capitdn Claes Sybrandts. Con 16 piezas de hierro, 50 ma-
rinos y 2o soldados.

Cafionero Szlzmendra. Capitin Marsﬂm Coch. Con dos piezas de hierro y
I4 marinos.

En total: siete buques con 165 piezas, 520 marinos, de los cuales 38 ofi-
ciales, y 182 soldados, de los cuales seis oficiales. El pabell6n era un dguila
uegm en fondo blanco,

(1) Las 6rdenes eran furibundas y rayaban en lo c6mico, La flota debia
dirigirse desde luego con rumbo 4 Cadiz, y si el cargamento no habia llega-
do aiin, esparcirse por los distintos derroteros del Atl4ntico, <en direccién 4
los puertos de la Habana, Cartagena y Veracruz y Mézico.»

(2) El Carolus Secundus, cuyo armamento era antes de 28 cafiones, fué

armado por los prusianos con 50 cafiones, y provisto de una dotacién de
150 marinos y 50 soldados.
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Einhorn, con 1o caflones y 70 hombres cada uno, y el Was-
serhund (perro marino), con IO cafiones y 30 hombres, que
pasé el invierno en el Canal, 4 las 6rdenes del capitan La-
cher, acechando en vano una nueva presa. En Mayo regres6
4 Pillau Reers con sus cinco naves, y en Junio partié decidi-
damente otra escuadra, El Mavgrave de Brandembuvgo el
Lebn Rojo, €l Zorro y €l Fedevico Guillermo, mandada por Al-
dersen, 4 la caza de la famosa Suberflotie. Decian las instruc-
ciones que «la escuadra se mostrara en las aguas de Cadiz,
y que dirigiera sus operaciones contra los turcos (j!), adem4s
de su objeto principal, que era salir al encuentro 4 la Szlber-
flotte, en la inteligencia de que no debia regresar 4 su punto
de partida, mientras no recibiera 6rdenes para ello, 6 sblo en
el caso de tener varios mastiles rotos 6 de ser obligada 4 ello
por alguna necesidad extraordinaria.» En 18 de Agosto mos-
trose la escuadra en la rada de Dunkerque, y continuo su
viaje 4 través del Atldntico. A fines de Setiembre divisaron
los brandemburgueses 14 buques espafioles, que procedentes;
al parecer, de un puerto gallego, hacian rumbo al Sur. Tiem-
po faltéles para caer sobre ellos, imagindndose haber dado
con la decantada Stilberflotte, la pesadilla del Gran Elector,
mas no se trataba de galeones cargados-de oro americano,
sino de 12 navios bien armados y dos goletas de guerra, al
mando del Marqués de Villafiel, que recibieron 4 los bran-
demburgueses 4 cafionazos y les pusieron en completa dis-
persion (1). Después de esta aventura; renunciaron aquéllos
4 su codiciada presa, y no pensaron méis que.en expedicio-

(1) He aqui en qué terminos Aldersen notificé el episodio al Director ge-
neral de la Marina:

¢Os comunico 4 toda prisa que hace tres dias hemos tenido un empefiado
choque con la Armada espafiola, que venia de las costas de Galicia, y que to-
mamos por los galeones, 4 causa de lo cual la atacamos. La .hrmada. espafiola
componiase de 12 grandes navios de guerra y dos goletas; no bien me aper-
cibi de su fuerza superior, busqué manera de verificar la retirada, lo que ob-
fuve después de dos horas de combate. Con felicidad he podido llegar 4 La-"
gos, y dentro de breves dias me haré nuevamente 4 la mar. Hemos tenido en
total 10 muertos y 39 heridos. Escrito 4 bordo del Federico Guillermo en 20

de Octubre de 1681.—Firmado, 7%omas Aldersern.»
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nes 4 la costa occidental de Africa. Entretanto los galeones
llegaron 4 C4diz sin ser molestados por nadie.

En Marzo de 1682 credse la Compafiia Africana, y en oto-
fio del propio afio organizése una seria expedicién maritimo-
militar 4 la Costa de Oro, en donde en 16 de Mayo de 1681,
el capitdn Blonck, del buque Morian, habia celebrado con los
jefes negros del Cabo de Tres Puntas y tierra de Axim un
convenio para edificar alli, en nombre del Gran Elector, una
fortaleza, que sirviera de amparo 4 un establecimiento co-
mercial. A dicha expedicién siguib la de Arguin, de la cual
voy & ocuparme 4 continuacién con algtin detenimiento. .

Los documentos que se refieren 4 la ocupacién de la isla
de Arguin por los brandemburgueses y los prusianos van pre-
cedidos de una resefia histérica redactada por el Estado Ma-
yor aleman, con el objeto de demostrar en qué estado se ha-
llaban las cosas en aquella comarca cuando la marina del
Gran Elector hizo su primera expedicién. Al S.E. del Cabo
Blanco, y 4 los 20° 35" de latitud N. (merid. de Greenwich),
esta situado, en el ingreso de un golfo, un grupo de ocho
islas, cada una de las cuales tuvo en un tiempo su nombre
particular, y que ahora se conocen con la denominacién ge-
nérica de islas de Arguin, que es asimismo el nombre del
citado golfo. El pais de Arguin, 6 sea el continente vecino—
ya se verd mas abajo lo que entendian los alemanes por el
pais de Arguin,—formaba antiguamente parte de la Berberia,
mas hoy esta poblado por tribus independientes, aunque ten-
go para mi que nunca les ha faltado la independencia 4 las
tribus del Sahara. .

La isla de Arguin, propiamente dicha, fué descubierta y
ocupada en 1441 por el navegante portugués Tristan, bajo el
reinado de Alfonso II de Portugal, apellidado el Africano.
Reconocida la importancia de esta posicién para el comercio
de la goma y otros articulos del desierto, los portugueses im-
plantaron en ella una factoria, y en 1520 construyeron al E.

!
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de la isla un fuerte, defendido del lado de tierra por un ba-
luarte de 24 pies de altura por 11 de espesor, con dos bate-
rias, y del lado del mar por una bateria. Durante la domina-
cién espafiola en Portugal (1580-1640), Arguin pertenecid 4
la corona de Espafia. Cuando la guerra entre Espafia y los
Paises Bajos, tres buques de la «Compaifiia Comercial Holan-
desa de las Indias Occidentales» se presentaron delante de
Arguin, y después de un bombardeo de ocho dias forzaron en
29 de Enero de 1638 4 la guarnicidén espafiola 4 abandonar
el fuerte. Entretanto, los franceses que se hallaban en el Se-
negal desde 1626, miraban envidiosos la préspera colonia de
las inmediaciones del Cabo Blanco, y espiaban la ocasién
de arrebatarla 4 sus posesores. Esta ocasién se les presentd
en 1678; por el descuido en que los holandeses dejaban su
: posesién, creyéndola m4s segura que nunca. El capitdn Du
Casse llegé inopinadamente y exigié la entrega pacifica de la
plaza, y como esto se le negara de una manera rotunda por
el Gobernador holandés, fué al Senegal en demanda de re-
fuerzos, y regresé al cabo de dos meses, apoderdndose de Ar-
guin después de ocho dias de sitio. Esto ocurri6 en 22z de
Agosto de 1678. Precisamente, en el tratado de paz entre
Francia y Holanda, firmado en Nimwegen en 12 del propio
mes y afio, habiase estipulado que todas las conquistas he-
chas por cualquiera de ambos contratantes entre el Cabo de
San Vicente y el Ecuador, en el curso de seis semanas 4
partir de la publicacién del convenio, serian vilidas y queda-
rian propiedad legal del dltimo ocupante, con lo cual se con-
firm6 la posesiébn de Arguin por los franceses.

La Compafiia francesa del Senegal carecia de recursos
para atender 4 la nueva adquisicién, y considerando que los
fuertes de San Luis y de Gorea bastaban para amparar el co-
mercio francés en aquellas costas, solicité y obtuvo de
Luis XIV permiso para volar el fuerte de Arguin. Los indi-
genas ocuparon de nuevo laisla, abandonada por completo de
los franceses, hasta que el Gran Elector de Brandemburgo
—que en 1683 habia sido advertido de la importancia militar
y comercial de aquel punto—se decidié en 1685 4 enviar una
expedicién 4 Arguin, deseoso como estaba de continuar sus
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adquisiciones en la costa occidental de Africa. En 27 de Julio
de 1685 zarpb de Emdem (1) la ff'agata brandemburguesa el
Leon Rojo (Rothen Loewe), con 20 piezas, al mando de Corne.
lio Reers; y ‘llegd 4 -Arguin en 1.” de Octubre del mismo
afio. De su Diario de navegacion digna es de extractarse la
parte mas esencial, es decir, la comprendida entre el 1.° de
Octubre, fecha de la llegada al Cabo Blanco, y el 3 de Marzo
de 1686, en que quedd afirmada en Arguin la soberania del -
Gran Elector de Brandemburgo.

He aqui el extracto:

Lunes 7.° de Octybre.—Por la mafana divisamos el Cabo
Blanco; al mediodia echanios el ancla junto al Cabo de Santa
Ana; un bote con siete tripulantes tomé el rumbo del casti-
llo, y lleg6, ya de noche, al Felje de Bovey, donde fonded.

Miércoles 5.—El Leon Rojo se hizo 4 la vela una hora des-
pués de amanecer, llevando 4 su bordo diez moros. Al ano-
checer fondeamos 4 dos y media millas marinas del castillo.

Jueves 4.—Poco antes del mediodia llegamos frente al cas-
tillo; hicimos tres disparos, saludo al que los moros de tierra
correspondieron; y 4 mediodia pisamos tierra firme recibien-
do homenaje de fidelidad de parte de los naturales.

Viernes 5.—Nos refirieron los moros que Lamberto (2) se
habia ‘aproximado 4 la isla, con su embarcacién; al instante
desembarcamos y plantamos sobre el castillo la bandera de
Brandemburgo. Apercibido de ello el holandés, hizose 4 la
vela con direccién 4 Bover, donde pernocté. Permanecimos
durante toda la noche en el castillo, con ocho hombres. La
sefla delos moros era «naranja.» La de los cristianos « Berlin.»

Séabado 6.—Viendo que Lamberto navegaba de nuevo hacia
el castillo, en el que flotaba el estandarte Electoral, tomamos
precauciones de defensa. El barco del holandés se acercd, pe-
ro fonded, al anochecer, del lado opuesto de la isla. Hicimos
saber 4 los moros que si el holandés osaba aproximarse m4s,

(1) Pequenia ciudad en la Frisa Oriental, al N. de Prusia, sobre la ac-
tual frontera de Holanda,

(2) Lamberto de Hond, capitdn al servicio de la Compafifa comercial ho-
landesa de las Indias Occidentales.
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lo apresariamos. Esto le fué comunicado de nnche‘_pnr los
MOros mismos. ‘ |

Domingo 7.—El barco holandés llegd 4 nuestro alcance 4
eso de las nueve; al mediodia, el comandante Reers mandb
tres emisarios moros con una carta &4 Lamberto, diciéndole
que renunciase 4 la osadia de desembarcar y que se alejase
con su nave, pues al presente, la Compafiia habia perdido
todos sus derechos sobre el pafs, el cual pertenecia exclusi-
vamente 4 S. A. el Elector de Brandemburgo. La carta esta-
ba suscrita en el castillo de Arguin, por Cornelio Reers, fe-
cha 7 de Octubre de 1685. El holandés, lejos de obedecer 4
la intimacién, se acerc6 més y m4s, por lo que Reers mandé
disparar sobre €l con un cafién de 4 cuatro. Al tercer cafiona-
zo, Lamberto cal6 los masteleros y plegd velas. Poco’ después
las iz6 de nuevo y fué 4 fondear del lado opuesto, 4 muy
poca distancia de nosotros. '

Lunes §—Muy temprano vino 4 tierra el comandante -
Reers para visitar al comerciante J. E. van Velde, y al cabo
de esta entrevista, un bote con dos moros fué despachado al
continente, de donde regresé trayéndose un gran Jeque, que
fué recibido en el castillo por el comandante, 4 quien dijo
que los brandemburgueses podian reconstruir el castillo y mo-
nopolizar el comercio de Arguin, si bien de antemano era
preciso contar con el parecer del Sultan.

. Sdbado 72.—A. primera hora, el comandante, acompaiiado
del piloto mayor, trasladose 4 las salinas. Regresé al ano-
checer con buena provision de pescado y muestras de sal.

Viernes 18.—ILlegamos 4 San Juan (1). Desde el bote en
que nos acercamos 4 la orilla—pues no desembarcamos—nos
comunicamos con un Jeque, quien nos dijo que podiamos
reedificar el castillo y ejercer el monopolio mercantil, y nos
prometid traernos toda su goma. Ya de noche nos hicimos
nuevamente 4 la vela.

(1) Embocadura del rio San Juan, junto al cabo Mirik.

(c) Ministerio de Cullura 2005



44 REVISTA CONTEMPORANEA

LT

1686

Domingo, Enero 6.—Por la mafiana tomaron tierra el co-
merciante, un asistente y un carpintero, con el objeto de
medir el castillo, cuyas principales dimensiones son las si-
guientes:

La entrada, seis pies de profundidad, r1 de anchura y nue-
ve de altura. En el interior, 10 4 11 casucos arruinados y un
horno.

En el interior de la muralla, de O. 4 E. 88 pies de longi-
tud, y de N. 4 S. 120 pies.

La despensa y cuerpo de guardia, 15 pies de anchura y 35
pies de longitud.

El lado meridional del castillo, lncluyendo la cortina, 32
pies de altura.

La bateria meridional, gruesa de 25 !/, p1es en el sentido
de S. 4 N., hacia el interior del recinto.

'La cortina, dos pies cuatro pulgadas de espesor, cinco y
medio pies de altura, con cuatro troneras—dos hacia tierra,
una hacia la rada, una hacia la guardia.

Entre baterfas S. y N. la cortina tiene una extensién de
I12 pies, por una altura de cinco y medm y un espesor de
dos y medio.

La bateria septentrional es ancha de 37 pies; tiene tres tro-
neras hacia la tierra, una hacia la rada y una hacia la guar-
dia. Desde los baluartes E. y N. la cortina se extiende en me-
dia luna, de 198 pies de longitud, y en una extensién de 53
ples estad derruida.

De la bateria E. en direccién al mar, la muralla tiene una
longitud de 38 pies: la altura de la cortina debi6 ser de 21
pies, y su espesor de 4.

El muro interior es grueso de 2 pies y alto de 17.

De la baterfa E. 4 la del S., hay unos 40 pies de desmo-
ronado.

=
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Domingo, Marzo 3.—Muy de mafiana fué 4 tierra la lan-
cha en busca del Rey, quien vino 4 bordo con W. Labare y.
W. Aely. Disparamos cuatro cafionazos, izamos el pabellén
y los gallardetes. En el curso de la entrevista, manifestamos
al Rey nuestro asombro de que diariamente no llegase mayor
cantidad de goma, precisamente cuando en este afiola cosecha
ha sido muy rica, 4 lo que nos contesté, dandonos toda
suerte de seguridades de que nuestra nave seria en breve com-
pletamente cargada de aquel articulo; y jurd gue nunca rvene-
-garia de nosotros, y que, encaso de que en el aiio préximo regresi-
vamos, nos devolveria el castillo, pues no queria tener mis tyatos
con Lamberto y otvas gentes de la misma especie, las cuales no
respetaban los antiguos usos y costumbres del pais; anadio
que preferia tratar con nosotros, y ofreciése 4 mandar al Elec-
tor un emisario moro, con un mensaje.»

Hasta aqui el extracto del Diario, que explica como los ale- .
manes pusieron por vez primera el pie en Arguin. Si la Com-
pafifa holandesa no hubiera hecho lo posible por enemistarse
con €l Sultdn (4 quien en el Diario se da el nombre de Wil
Heedy), éste no hubiera dispensado tan buena acogida 4 los
brandemburgueses. Antes de partir de Arguin, Cornelio Reers
firmé6 con el Sultdn un convenio provisional, que al afio si-
guiente fué ratificado y en 1698 renovado. De regreso 4 Pru-
sia, el comandante Reers debid referir maravillas de Arguin,
y se hizo pasar sin duda por una especie de Herndn Cortés,
pues en la corte todo se volvia hablar de la intrepidez de Reers
y de la conquista de Arguin. No dicen las cronicas si el Lein
Rojo llegb 4 completar su cargamento de goma. Sea como
quiera, el Gobierno prusiano aplicé todo su interés 4 la pros-
peridad de la nueva colonia.

En los conflictos diplomaticos que més tarde surgieron
con motivo de la isla, fué presentado al Rey Federico Gui-
lermo I de Prusia un Memorandum, del cual extracto lo si-
guiente (prescindiendo del estilo original, que es bastante
complicado):

«Respecto al castillo de Arguin y 4 sus jurisdicciones que
los franceses nos disputan, aquéllas se extienden desde las
Canarias 4 la costa del Senegal, acaso en una distancia
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de 150 leguas, es decir, 70 leguas de las Canarias 4 Arguin
y 80 leguas de Arguin al Senegal, y me acuerdo haber oido
afirmar 4 mucha gente venida de alla, y 4 la que he interpe-
lado yo 4 este proposito, que los stbditos del reino de Prusia
son los tinicos que hasta el presente se han venido sirviendo
regularmente del comercio desde Canarias 4 Porto d’Arco,
distantes ambos puntos entre si unas roo leguas, poco mas
6 menos, es decir, 70 leguas desde las Canarias 4 Arguin
y 30 leguas de Arguin 4 Porto d’Arco, habiendo abandonado
el distrito sobrante 4 los franceses del Senegal, para el trifico
de la goma, apesar de que todos los tratados con el Rey de
Arguin atribuyen todas las jurisdicciones 4 S. M. el Rey de
Prusia. »
A poco més de un afio del regreso del Leén Rojo, en Oc-
tubre de 1687, sali6 para Arguin una 'segunda expedicién al
*mando naturalmente de Reers, compuesta de las fragatas
Dragin (27 cafiones) y Berlin (14 cafiones), llevando 4 bordo

todos los materiales propios para la restauracién de la for-
taleza. .

El Sult4n de Arguin no habia cambiado de propésitos.
Todo se efectud tal como estaba convenido. Los brandem-
burgueses fueron tan bien recibidos como la primera vez. -
Gracias al poderoso concurso de los indigenas, las obras de
reedificacion .adelantaron rédpidamente, en términos que 4
fines del mismo afio 1687, algunos de los baluartes quedaron
terminados y 20 piezas pudieron ser emplazadas.

Procedibse, pues, con extraordinaria actividad 4 poner en
estado de defensa el desmantelado castillo, para prever una
inminente agresion de parte de los buques holandeses 6 fran-
ceses. Tal temor tenia sobrado fundamento. En efécto, 4 los
altimos dias de Diciembre de 1687, presentdronse frente 4
Arguin dos buques franceses, al mando del capitdn de Mon-
tortier, quien intimé 4 los prusianos la evacuacién del terri-
torio. Ante la expresa negativa de aquéllos, rompiéronse las
hostilidades, y la flotilla francesa vi6se obligada 4 retirarse 4
los primeros disparos que recibi6 de parte del castillo. La
Compafiia francesa del Senegal sufrié6 con resignacién este
descalabro, y como sus recursos no la permitian por enton-
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ces entablar serias luchas con un enemigo que disponia de
mayores medios, desistié de molestar 4 1os brandemburgueses,
y més tarde les propuso una alianza comercial. En el intér-
valo, los buques de guerra franceses iban 4 Arguin en son
de amistad y eran recibidos como amigos. La tranquilidad,
pues, no se turbé en Arguin durante bastantes afios. |
Sobre la parte estratégica, una Memoria publicada en 1702
decia: «Para la guarnicién bastan 20 hombres, porque den-
tro del recinto viven 300 6 400 moros, excelentes soldados.
Arguin est4 bien armado con 32 piezas. Fué construido con _
piedras de pequefia dimension. El enemigo no puede atacar-
lo, porque siendo moros los pilotos, no es posible que facili-
ten el ingreso de navio alguno sin orden del comandante.»
Como se ve, los prusianos tenian una confianza ilimitada en
los naturales del pais, de quienes dependia en suma que el
castillo cayera en manos de otros. Evidentemente los moros
de Arguin se consideraban protegidos, por medio de los bran-
demburgueses, contra las exacciones de la Compaiifa holan-
desa de las Indias Occidentales y de la Compaiifa francesa
del Senegal. | |
En 1697, durante las negociaciones para la paz de Rys-
wyk, los franceses reivindicaron de nuevo la posesién de Ar-
guin; mas sus reclamaciones no obtuvieron el menor resul-
tado. El comercio habiase desarrollado grandemente en Ar-
guin, 4 partir de la ocupacién brandemburguesa. La Com-
pafiia Africana que explotaba las riquezas del pais bajo los
auspicios del Elector, llegb casi 4 ejercer el monopolio de la
soma en Europa, lo que excitd terribles rivalidades. Preten-
den las crénicas que el Arguin prusiano era como el emporio
mercantil del Oeste de Africa. El comandante Reers, nom-
brado Gobernador de la isla, desempefié sus funciones hasta
su muerte, ocurrida en 1693, y le sucedi6 su hijo Juan, quien
desplegé brillantes cualidades en la conservacion de la colo-
nia durante el periodo de la guerra, de sucesion espaiiola. El
Gobierno de Prusia, abrumado de gastos, no podia enviar 4
la costa -occidental de Africa los recursos necesarios; asi es
que la guarnicién de Arguin, que segin un informe oficial
se componia, en 15 de Abril de 1702, de un oficial, dos sar-
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gentos, un cirujano y 16 soldados, permaneci6 desde 1700 4
1708 sin recibir subsidio alguno de la ‘madre patria, y mis de
una vez estuvo 4 punto de abandonar la plaza. El coman-
dante Reers supo reanimar los espiritus decaidos, atfront6 con
energia la penuria y el desaliento, no sélo conservo la forta-
leza en esta época calamitosa, si que también la extendio,
construyendo del lado de tierra una bateria para cuatro
piezas.

Y no es que la metrépoli se olvidase totalmente de su co-
lonia africana; antes al contrario, se impuso sacrificios ex-
traordinarios, y 4 no ser los dos desastres que voy 4 rela-.
tar 4 continuacion, la plaza de Arguin no hubiera permane-
cido por tanto tiempo privada de todo auxilio. La fragata
Fortuna, capitin Ary Jansen, que en Noviembre de 1705 se
hiciera 4 la vela para Arguin, con cargo de provisiones y per-
trechos, en 25 de Diciembre siguiente fué apresada en el
cabo Finisterre por corsarios franceses. Algo tard6 en poder -
equiparse otro buque, y este fué la Afabilidad—(die Freund-
lichkeit),—que zarp6 de Hamburgo con destino 4 la costa de
Africa, en 20 de Noviembre de 1706. Iban 4 su bordo 15
marineros y siete soldados, y su armamento componiase de
10 cafiones. Su comandante era portador de una comunica-
cién de gracias del Rey Federico I al Gobernador de Arguin,
Juan Reers. No mejor suerte cupo 4 la Afabilidad que 4 la
Fortuna. Junto 4 Gravesend, en la desembocadura del Tdme-
sis, fué acosada en 23 de Diciembre de 1706 por dos buques
de guerra franceses que la abordaron, venciendo la resisten-
cia heroica que les opuso; pero al siguiente dia, un buque ho-
landés rescatéd por la fuerza el navio prusiano. Malos vientos
corrian para las empresas coloniales iniciadas por el Electo-
rado de Brandemburgo y continuadas por el reino de Pru-
sia. Véase como relatan aquel triste incidente dos tripulan-
tes de la Afabilidad, segn un documento que se conserva en
los archivos secretos del Estado:

«Declaramos ante el Presidente y los consejeros del Al-
mirantazgo de S. M. el Rey de Prusia, que en 20 de No-
viembre de 1705, convoyados por dos buques ingleses y tres
buques de guerra hamburgueses, nos hicimos 4 la vela en
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Hamburgo con rumbo 4 las costas de Inglaterra, llegando
€l 24 con el propio convoy al Rivier de Hull, de donde, des-
pués de una estancia de tres semanas y tres dias, en 18 de
Diciembre salimos 4 la mar, y por un fuerte viento contra.
rio fuimos separados de los otros un poco al Norte de Har-
muiden, y como alli nos viésemos en peligro 4 causa de los
bancos, echamos el ancla. El 20 nuestro capitdn tomé dos
pré,ctif;ﬂs que condujeron el buque 2 Harmuiden, 4 donde
arribamos el 22, hallando los dos buques ingleses, mas no
los hamburgueses. Se nos asegurd que éstos proseguian su
viaje con direccién al Oeste, y nos determinamos aseguirles; 4
media noche llegamos 4 Alban, en donde tampoco dimos con
los hamburgueses, y no hubimos la menor noticia de ellos,
por lo que el 23 levamos anclas para ir 4 Gravesend; mien-
tras tanto, vimos venir hacia nosotros, en actitud sospechosa,
dos buques con pabellén inglés y gailardetes holandeses.
Como avanzaban muy aprisa, el. capitdn, para tener mas
desembarazada la accién, mandé picar las anclas, lo que se
efectu6é. Ya muy cerca, entrambos buques arriaron el pabe-
llon inglés € izaron el francés. De repente, uno de ellos se
colocd 4 nuestra popa, avanzé por el lado de babor, eché los
arpeos, lanz6 sobre nosotros algunas granadas de mano, y
rompi6 un vivo fuego de mosqueteria. Esta agresion fué enér-
gicamente rechazada. El otro buque francés emprendib el
el ataque por el lado de estribor. Nuestro capitdn, al arrojar
por si propto una granada, hiribse gravefnente en la mano
derecha, Io que no le impidi6 apoderarse con Ia izquierda de
un arpeo del corsario. Al fin lo rechazamos, como habiamos
rechazado el primero. Este volvié 4 Ia carga, y al cabo de
tenaz refriega, tuvo que retirarse de nuevo. El otro, 4 su vez,
reanudo el abordaje con vigor, y con tanto empuje y tan nu-
trido fuego, que hubimos de rendirnos 4 las diez de 12 mafia-
na, pues ya cuatro de los nuestros, sin contar el capitan, es-
taban fuera de combate, y harto hicimos en sostenernos tan-
to tiempo contra fuerzas muy superiores, si se atiende 4 que
cada uno de los buques enemigos tenia 60 tripulantes bien
armados. Tomé el enemigo ocho de nuestros hombres; y
15 franceses pasaron 4 bordo de la Afabilidad. Los corsarios
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signieron junto 4 nosotros, v al otro dia; entre las dos y las |
tres de la tarde, una fragata holandesa, con 36 cafionesy
una tripulacién de 250 hombres, nos salvé de manos de los
franceses. El 27 llegamos 4 Veere, en Zelanda, acompafia-
dos de nuestros ‘libertadores. El 28 dimos sepultura, con
todos los honores debidos, 4 nuestro capitan, que habia fa-
1lecido el 27 de resultas de sus heridas, y en el propio dia
nos hicimos 4 la vela para Vlissingen (1), en donde fondea-
mos el 31 de Diciembre. |

Hecho en Emden el 19 de Enero de 1707.

(Siguen las firmas.)»

Tales contratiempos contribufan 4 engendrar en la corte
de Prusia inquietudes acerca de 1a suerte de la.colonia de Ar-
guin. No falté6 quien predicase su abantdono, en vista de. las
dificultades que habia para atenderla convenientemente y de
los gastos estériles que ocasionaba. Otros invocaban razones
de alta politica en pro del mantenimiento de la posesién. Ci-
tase una carta dirigida por el jefe de marina, Raule, al Rey
Federico I, con fecha 3.de Julio de 1705, en la que se leia lo
siguiente: «Es muy de lamentar que se piense en el abando-
no del hermoso puerto de Arguin, el cual, mediante la pro-
teccion de V. M., puede dar rentas que compensen con creces
todos los gastos, y no es dudoso que de nuestra retirada
se aprovechen los ingleses, los franceses 6 los holandeses para
posesionarse inmediatamente de la plaza.» La verdad es que
‘hasta entonces los gastos no se hallaban compensados porna-
da, lo que probaba una mala direccién 6 una exageracién de
la riqueza de la colonia, 6 ambas cosas 4 la vez, bien que las
guerras continentales de aquella época no eran tampoco muy
apropdsito para favorecer aventuras en lejanos paises. En 12
de Setiembre de 1708, por un buque holandés contrabandista
portador de pliegos del Gobernador Reers, stipose el estado de-
plorable de la colonia. Reers declaraba que la guarnicién no
podia sostenerse en situacion semejante por espacio de un
afio todavia. Es de advertir que la Afabilidad, repuesta de

-

(1) Flessingue, Flessinga, 4 la embocadura del Escalda.
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Sus averias en Flessinga, volvi6 4 salir para Arguin, con una
tripulacién de 20 marineros y 7 soldados; mas tampoco esta
vez llegd 4 su destino: sorprendida por un huracén, perdi6
el palo mayor, y poco después, los corsarios franceses la
apresaron definitivamente. Los animos empezaron 4 preocu-
parse ante tamafias adversidades. Era indispensable acudir
en socorro de Arguin, costara lo que costara. En Setiembre
de 1708, Federico I de Prusia escribia 4 su legado en el ‘Ha-
ya, Bar6n de Schmettau, que el fueriz de Arguin debia sev sal-
vado y socorrido & todo trance, y le ordenaba ponerse de acuer-
do con el comisario Roever y el consejero de marina R am.
ler, 4 fin de estudiar los medios mA4s rapidos y seguros de
conseguir aquel objeto. En opinién del Rey, convenia fle-
tar una embarcacién particular para el aprovisionamiento de
la plaza, y tratar adem4s con un contratista para el traspor-
te & Arguin de viveres y pertrechos, 4 fin de contar siempre
con esto, si el primer medio fracasaba como los anteriores.
Resultado de tales 6rdenes, fué fletar el navio Justicia; que
partio de Flessinga para Arguin, con siete soldados de mari-
na, viveres por dos afios y combustible en abundancia. Contra-
riado para los vientos y obligado 4 arribar varias veces, Ia
partida del Fusticia no se verificé en realidad hasta el 7 de
Enero de 1709. El Rey de Prusia, con la noticia de la feliz
llegada de este buque 4 Arguin, recibié una carta en que
Reers le anunciaba que, después de «seis afios calamitosos, »
las cosas habfan vuelto 4 su estado normal, y que «ni hom-
bre ni diablo» (Kein Mensch noch teutel) seria ya capaz de
apoderarse del castillo. '

_ Cuando la metrépoli hallé medio de’ponerse en contacto
con su colonia, ésta disponia del siguiente armamento:

2 canones de hierrode 4 18 con 45 prﬁyectiles.

2 » D » IZ » 210 »
9 » ) » 8 » 538 »
4 » ) » 6 » I00 »
4 » ) ] 4 2 I70 0
3 ) D ' 3 » 360 »
2 B ) ) 2 ) ole )
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2 cafiones de hierro de 4 1 con 52 proyectiles.

2 ) » . "L »
I ) o » 60
' l morteros.
2 " 0 ) 6 ?
g pedreros.

En total treinta y nueve cafiones y' tres morteros.
A esta estadistica hay que agregar:

560 cartuchos de metralla

272 granadas de mano.

180 espoletas.

25 libras de fulminantes.

20 granadas. v

I.445 libras de pblvora de cafién.
‘1,000 libras de pélvora de fusil.

115 mechas. '

Reproduzco estos estados tal como han aparecido, para
no quitaries un 4pice de su originalidad. En lo sucesivo con-
tinuaron los envios de dinero, viveres y pertrechos 4 Arguin.
Como documento curioso, merece trascribirse el interroga-
torio 4 que fué sometido por el Gobierno, en 1709, el comer- E
ciante Juan Cristidn Duering, que acababa de regresar de
Arguin: |

Pregunia. ;Esta todavia el fuerte en buen estado?

Respuesta. Bastante bien; s6lo que la bateria S. E. re-
quiere ser mejorada. He oido decir que el Gobernador piensa
ocuparse de ello en el afio proximo, y edificar junto 4 dicha
bateria una s6lida muralla, lo que no es dificil, porque alli
abunda el material necesario.

P. ;Cuantas piezas de armamento contiene el castillo?

R. Veintiocho piezas de uno 4 diez y ocho; ademés
otras nueve piezas; un gran mortero en bronce y dos mor-
teros pequerios.

- P. Qué cantidad hay poco méis 6 menos de polvora y
plomo?
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R. - A mi entender, habr4 unas 1.000 i1bras de polvora. y
cantidad suficiente de plomo y balas.

P, iComo estd de agua el castillo?:
R. Dentro del fuerte hay mé4s de la que se necesita para
dos afios; al exterior, como 4 tiro de fusil, se encuentran dos

pozos abiertos en las pefias, los cuales dan excelente agua,
sobrada para todo el afio. | “

P, ;Y en punto 4 embarcaciones?

R. Hay cuatro botes, una chalupa y dos canoas.

P. ;De cu4ntos hombres consta la guarnicion?

R. En la actualidad de diez y seis, es decn', ocho anti-
guos y ocho recién llegados. |

P. Cuéntos moros habitan en la isla, cuil es la exten-
s16n de ésta y qué es lo que se produce alli?

R. Unos 300 habitantes, incluso mujeres y nifios; la isla
es tan grande como Amsterdam; en ella no crece nada, por-

- que el suelo lo componen escollos y arena.

P. Se puede contar en caso de apuro con los moros?

R. Lo mismo 6 mejor que con los blancos, porque al
defender el castillo defienden su propia casa.

P. (El comandante estd en buenos términos con los re=-
yes (1) y con los indigenas?

R. Muy bien con todos.

P. iCémo se llaman los reyes?

R. El de la regién en que se produce la goma se llama
Ali-Sandor, y el otro, de cuyo pais llegan las plumas de
avestruz, llamase Ali-Lem. |

P. ;Cu4l es la residencia de estos reyes?

R. Se establecen donde hallan pastos, y sus palacios son
tiendas.

Estas respuestas, en que la sinceridad corre parejas con la
candidez, eran, evidentemente, la confirmaciéon de los infor-
mes generales comunicados al Gobierno; pero por otra parte;
daban.al trasfe con los cuentos de ciertos charlatanes, que
veian en la isla de Arguinun nuevo paraiso terrenal, con vege-

(1) Hace alusién 4 los régulos del continente.
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tacién exuberante, p4jaros vistosos y maravillas sin cuento.
Tal que no se habia movido en su vida de las mérgenes del

- turbio Sprée, aseguraba que los prusianos, con poseer Ar-
guin, poseian los Campos Eliseos descritos por los antiguos
poetas. Cuando se supo de una manera evidente que, tanto
Argum como las costas del continente vecino, eran puros
arenales, se dijo que aquellas arenas, bien lavadas, daban
pepitas de oro. Hasta se hablé de minas riquisimas, que sdlo
esperaban la mano del hombre para brotar tesoros y opulen-
cia. El prurito de los encomiadores de la colonia estribaba
en desconocer el verdadero mérito de ésta, atribuyéndola cua-
lidades ficticias que atenuaban el valor de sus cualidades rea-
les. No cabe duda que, con ser Arguin la mejor y quizi la
inica posicién comercial de aquella costa, su prosperidad
debi6, no obstante, haber decaido 4 causa de la crisis pro-
vocada por los acontecimientos de Europa. No en balde
una colonia permanece durante seis 1 ocho afios descuidada
casi del todo y con el trafico interrumpido.

El Gobernador Reers pidi6 su relevoen 1711, el que le fué
acordado, siendo sustituido por Nicolds de Both, 4 quien en--
tregb el mando en 6 de Julio de 1712. El nuevo Gobernador
recibib el castillo en perfecto estado de defensa. Reers habia

 provisto 4 todo, dando aplicacién oportuna 4 los numerosos
materiales que le habian sido enviados meses antes 4 bordo
de la fragata Rey de Prusia. El comercio en Arguin tomo
nuevo impulso; la situacién de la plaza fué mejordndose sin
cesar, como lo atestisua un Informe acerca de las colonias
y fuertes de Africa, publicado después del advenimiento al
trono de Federico Guillermo I, y en el que Arguin era des-
crito en estos términos:

«La primera fortaleza némbrase Arguin, esta situada junto
al Cabo Blanco y construida con piedras de escollo (Klipp-
Steinen), y su situacién es tan ventajosa, que con una guarni.
cién de 30 4 40 hombres se halla al abrigo de todo ataque (aqui .
hace la cuenta del armamento y municiones, tal como el lec-
tor la ha visto més arriba). A Arguin, cuyo pais tiene su Rey
propio, que puede muy bien armar 100.000 hombres, perte-
necen diversas islas, cinco de las cuales son muy fértiles. El

o
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reino de Arguin tiene una longitud de 150 millas, es decir,
desde Canarias hasta Arguin, 70 millas, y desde Arguin al
Senegal, 8o millas hacia el Sur y 70 hacia el Este. El comer-
cio de la costa de Arguin consiste principalmente en goma,
algo’ de oro, esclavos, bezoar, pimienta, piecles de tigre,
bueyes, carneros, cabritos, 4mbar de Gris, negro y blanco, 4
veces mucho, 4 veces poco, segtin el mar lo arroja, plumas
de avestruz, pescado y sal en gran cantidad. Ei aire de Ar-
guin es bueno, y si bien el calor alli es excesivo, las gentes
alcanzan, por lo general, la longevidad. »

El autor de este documento era de los que veian tras de cris-
tales de multiplicacién las buenas condiciones de Ia colonia.
El actual Imperio germénico, con todos sus pujos coloniza-
dores, no puede envanecerse de poseer como vasallo un rey
capaz de levantar en armas 100.000 hombres. Ia leyenda
del archipiélago de Arguin, con sus cinco muy fértiles islas,
parece Imaginada para preparar la emisién de acciones de una
Sociedad anénima, y constituye tipico precedente en la'his’_cﬂ-
ria de las explotaciones saharianas. Aparte de estas hipérbo-
les, digno es de sefialarse el hecho de que los prusianos con-
sideraban como reino de Arguin (4reuynische Komgreich) todo
el litoral del Sahara, 6 sea desde el Cabo Bojador hasta el Se-
negal. Por lo demés, en ninguno de estos informes relativos
a Arguin se da el menor dato estadistico sobre Ias opera-
ciones comerciales que alli se realizaban.

Al llegar Reers 4 Europa, en compafiia de nueve soldados
veteranos de la guarnicién de Arguin, dirigi6 al Rey el escri-
to que voy 4 reproducir, al cual acompaiiaba un plano de las
mejoras posibles atin en el fuerte:

«Augustisimo Rey, etc., etc. |

Después de haber hecho, con mi difunto padre, dos viajes
consecutivos al castillo de V. M. en Arguin, y habiendo con
tal ocasién proporcionado grandes beneficios 4 los negocian-
tes de alld, la Compaiiia Africana de V. M. me llamé 4 su
servicio y me mandd 4 Arguin, en donde he permanecido du-
rante veinticuatro afios, incluso los diez y siete en que he
ejercido el cargo de comandante. No hubiera hecho estancia
tan larga, mucho menos cuando los interesados en la Com-
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pafiia Africana abrigaban el propésito de abandonar el nego-
cio, 4 no haberme infundido 4nimos y valor el difunto Real
Padre de V. M., quien desed que me quedara en Arguiny lo
guardara del mejor modo posible, no sin prometerme gracio-
samente que mis leales servicios serfan algtin dia reconoci-
dos y premiados. Al efecto, hice cuanto me fué dable, y puse
el castillo en el excelente estado que se desprende de la: des-
cripcion adjunta, en términos que no puede ser ocupado facil-
mente por enemigo alguno; no solo mandé construir una ba-
teria enteramente nueva, de 72 pies de longitud, 82 de altura
y cuatro de espesor, si que también dispuse varios desmontes
y la excavacién de un pozo profundo, en todo lo cual me uti-
licé del trabajo de los moros. En los Gltimos diez afios cons-
truyéronse algunas barcas para la pesca y para proveernos de
otros viveres, sin los cuales hubiéramos perecido de hambre,
pues hasta los afios 1709 y 1711 no recibimos de Europa
ninguna provisién. Para mantener los brios de la gente que
componia la guarnicién de la plaza, he invertido mi propio
peculio en la compra de municiones, para lo cual tuve que
enajenar una casa y un patio que poseia en Holanda; y todo
esto lo hacia con la esperanza de ser debidamente recompen-
sado 4 mi regreso 4 Europa, como también contaba en el ga-
je de 480 thalers que se me habia prometido en Emdem por
el presidente de la Compafiia en mi contrato de 1702. Hice
entrega, como hombre de bien, de todo lo perteneciente al cas-
tillo, al nuevo comandante Juan de Both (1), que llegb 4 Ar-
guin en 1711 en el buque Rey de Prusia, para reemplazarme,
de orden de S. M., le dejé mercancias mias por valor de 200
thalers, y le instrui de c6mo debia portarseen el castillo 4 fin
de gobernarlo bien. Luego regresé con nueve hombres de la
guarnicién, 4 bordo de dicha nave, la que trajo para V. M. un
cargo de goma, y di cuenta exacta de todo lo que se me habia
contfiado por el Presidente y por las autoridades de Emdem.

—Berlin 3 de Marzo de 1813.—JUAN REERS, ex-comandante
del castillo de Avguin en Africa.

-

(1) En los documentos oficiales, el comandante Both es llamado mdlstm-
tamente Juan 6 Nicol4s,
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De este escrito resulta que los Comandantes 6 Goberna-
dores de Arguin, eran al propio tiempo representantes de
la Compafifa Africana que operaba de acuerdo con el Sobera-
no de Prusia. Los negocios no iban muy bien, cuando Reers
queria dejar su puesto, conservandolo sblo 4 instancias del
Rey, ¥ manteniéndose m4s tarde con su peculio propio, en la
esperanza de una futura compensacién. Reanudadas las ope-
raciones, y puesta la colonia en nuevas vias de prosperidad,
Reers se apresur6 4 dimitir su cargo, que tantos sacrificios le
Causara, y en ei que se habia sostenido por razones de amor
propio, y acaso también por espiritu de familia; que de él, en
efecto, dependié exclusivamente la conservacién de lo que su
propio padre habia adquirido para la corona de Prusia. En re-
compensa de sus grandes servicios, Reers fué agregado por
Real orden de 15 de julio de 1713, como individuo benemé-
rito, al batallén de la marina en Emdem, premio muy hon-
roso sin duda, mas no en armonia con los merecimientos de
un hombre que habia sacrificado una parte de su existencia
y todos sus bienes 4 la custodia del pabellén brandemburgués
en los confines del Sahara. Con razén podia holgarse el pa-
triota Reers de haber trabajado para el Rey de Prusia.

Indigno sucesor suyo fué el nuevo comandante Both, quien
propuso los deberes de su misidén al afdn de enriquecerse por
todos los medios lmagmables Comenzb por favorecer el con-
trabando de los holandeses, que el Rey se esforzaba en repri-
mir con rigor, imponiendo serios castigos 4 todos los buques
extranjeros que, sin patente especial, comerciaban en las cos-
tas del Sahara y en Arguin. El comandante del buque Reyde
Pruswa (que habia quedado en aquellos parajes en calidad de
crucero), Juan de Wynen, recibi6é en Octubre de 1713 orden
de llevar 4 la isla de Arguin todos los buques contrabandistas
que pudiera apresar. Sabedor el Rey de los abusos que alli se
cometian, envié plenos poderes 4 Juan de Wynen, para que
invesfigase la conducta de Both, y le quitase el mando si ne-
cesario fuese. A fines de 1714, en virtud de las disposiciones
precedentes, llegaron 4 Arguin dos buques: el Rey de Prusia,
al mando de Wynen, y el Elctor , mandado por Juan Reers:
del expediente que se formd 4 Both no resulté nada contra
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éste; mas no bien se alejaron los buques, los abusos recrude-
cieron, el contrabando tomé proporciones, y en fin, irritados
los indigenas por las vejaciones que les imponia el coman-
dante Both, le cautivaron en una de sus excursiones al con-
tinente. Sucedié que por el mismo tiempo (1716) volvié de
nuevo 4 las aguas de Arguin el Rey de Prusia, cuyo coman-
dante tom6 en seguida el mando del castillo.

Estaba escrito que Arguin no podia prosperar sino en ma-
nos de los Reers, y que su decadencia debia empezar cuando
Juan Reers, aburrido del abandono en que se le dejaba, y de
la ingratitud de que era victima por parte de la Compaiiia,
hubo de solicitar y obtener su relevo. Si Reers hubiese visto
alli un porvenir, 4 buen seguro que no hubiera resignado el
empleo. He aqui cémo el legado prusiano en el Haya, Mei-
nertohagen, refiere al Rey con fecha 23 de Julio de 1717 las
tltimas ocurrencias de la colonia africana:

«Los negociantes autorizados por S. M. para ir 4 Arguin,
se me han acercado para comunicarme que poco tiempo ha
fueron enviados alla dos buques, los cuales no hallaron al
comandante Both, que habfa sido hecho prisionero por los
moros una semana antes; ademias, la guarnicidn se encon-
traba en tan pésimo estado, que hubiera perecido de hambre
4 no ser las provisiones de los citados buques. Ante situacién
tan éxtrema, no cabe duda que se hubieran ensefioreado del
castillo los franceses, los ingleses 6 los moros mismos, sin
la llegada del capitdn Juan de Wynen, quien se encargd del
mando del fuerte, accediendo 4 los expresivos deseos de la
guarnicién, y en nombre de S. M. En tal ocasién, el capitan
de Wynen cumplibé perfectamente con su deber, tanto por lo
que respecta 4 la custodia del fuerte, como para mantener en
la costa el respeto al pabellon de V. M....»

El comandante Both consiguié librarse del cautiverioy
llegar 4 San Luis del Senegal. En vez de regresar 4 Arguin,
entendi6se con la Compafifa francesa para entregarla el
castillo, y al efecto buscé la complicidad del sargento Daniel
Billén, quien se apresurd 4 denunciar la tentativa de Both 4
su nuevo jefe de Wynen. En previsién de una sorpresa, los
medios de defensa de Arguin fueron redoblados, y la guarni-
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cién, que sélo contaba con nueve europeos, fué aumentada
con 40 indigenas bien adiestrados en el manejo de los fusiles
y de las piezas de artilleria. Nada notable acontecid por en-
tonces que justificara los temores concebidos. Pero el comer-
cio de la colonia decayé de dia en dia; las transacciones con
el continente eran casi nulas; los moros habian perdido Ia
confianza con los alemanes, del mismo modo que la perdie-
Tan antes con los holandeses y con los franceses.

A principios de 1718, Francia reivindicé de nuevo la po-
sesién de Arguin, El Monarca prusiano rechazé estas preten-
siones, y exigib la entrega de Both quien, refugiado en San
Luis, conspiraba contra la seguridad de 1a fortaleza alemana.
Impotente Prusia para explotar las riquezas mercantiles de
aquella regién, cedi6, mediante contrato celebrado 4 fines
de 1718, el monopolio comercial de Arguin, aunque no la
soberania, 4 la Compaiiia holandesa de Indias, lo que revela
bien 4 las claras que el Rey Federico Guillermo I deseaba
desprenderse de parte de los fastidios, que le causaba ya Ia
flamante colonia.

En 1719, las querellas entre Prusia y Francia con motivo.
de Arguin tomaron cuerpo. El traidor Both continuaba en
el Senegal bajo la proteccién de la Compafiia francesa, la que
no cesaba en sus manejos. Si bien el Gobierno francés no
osaba romper abiertamente las hostilidades, la Compaiiia del
Senegal creyd en 1721 llegado el momento propicio de apo-
derarse de Arguin. En 23 de Febrero llegaron frente 4 la
plaza varios buques franceses, con gruesa arti]leria y 700
hombres de desembarco. El comandante prusiano contestd
negativamente 4 las intimaciones de rendicién, y se inicid
un sitio en toda regla, cuyos detalles son consignados en el
siguiente
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«DIARIO DE LOS SUCESOS OCURRIDOS DELANTE DEL CASTILLO
DE ARGUIN DESDE EL 23 DE FEBRERO AL g DE MARZO
DE 172I (I).

23 de Febrero. Echaron anclas al Oeste del castillo cuatro
navios franteses, de cuya llegada se nos habia dado noticia
cuatro dias antes por un falucho de la plaza.

24. Los franceses se adelantaron bhacia una legua de
tierra del continente, y una barca se acercé 4 la extremidad
de nuestra isla. |

25. FEsta mafiana el comandante hizo trasportar en botes
las mujeres, nifios y moros 4 la isla del Sur, no consintiendo
en Arguin més moros que los 40 de la guarnicién. Por la
noche, el Aolek, con 20 moros 4 bordo, fué mandado 4 cus-
todiar la punta del Sur.:

26. Al amanecer efectuaron los franceses un triple des-
embarco en la punta del Sur; los moros se retiraron lenta-

" mente; el enemigo avanz6 con direccién 4 los pozos, dib al-
cance 4 los moros que regresaban al fuerte, y entabld con
ellos un vivo tiroteo. El comandante mand6 10 hombres en
auxilio de aquéllos, con orden de simular una retirada para

“atraer 4 los franceses bajo los fuegos de la plaza, y asi lo
hicieron. Merced 4 nuestra artilleria, los franceses tuvieron
que retroceder allende los pozos. Por la tarde fué rechazado
un ataque del enemigo. Durante toda la noche no ceso el
tiroteo. '

" 27. Por la mafiana nos mandaron por medio de un tam-
bor la intimacién de rendirnos, en la inteligencia de que si
resistiamos, no nos darian cuartel. El comandante les con-

(1) Fué redactado en holandés, sin duda por el representante de la Com-
pafiia de Indias, 4 la sazén explotadora de Arguin,
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testd que no obedeceriamos mis que al Rey de Prusia,'y
que nos defenderiamos hasta la Gltima extremidad. De noche
hubo un herido en la plaza.

28. - A primera hora, el castillo fué atacado por retaguar-
dia, protegido el enemigo por las viviendas de los moros;
mas le rechazamos con fuego de artilleria y arcabuces; al
mediodia hicimos una salida con 20 hombres é incendiamos,
2 la vista del enemigo, todas las viviendas exteriores.

7.° de Marzo. El enemigo desembarcd algunos cafiones;
iz6 la bandera blanca, y reiteradamente nos intimé la capi-
tulacién. El comandante no dié respuesta alguna. Practica-
mos otra salida, y pusimos fuego 4 las chozas que restaban.
Durante toda la noche hubo tiroteo.

2. El enemigo desembarcé mas artilleria. Nuevamente
intent6é parlamentar con nosotros, aunque sin fruto. Uno de
sus barcos acercése al fuerte. A su encuentro fué enviada
una lancha tripulada por 16 mores, la cual hizo huir el bar-
co francés. De noche, tomédronse nuevas disposiciones en el
fuerte, y reforzaronse los parapetos.

3. El enemigo echd 4 tierra més artilleria y pertrechos.
Hostilizamos, del mejor modo que pudimos, su pmmmn de
detrés de los pozos. '

4. De noche construy6 el enemigo una bateria en la que
emplaz6 nueve piezas, y que no pudimos destruir 4 causa de
lo desigual v pefiascoso del terreno.

5. Esta mafiana quedé enteramente demolido nuestro
parapeto principal y desmontada toda la artilleria ligera. Con-
sagramos el dia 4 refundir todo nuestro cobre y estano para
fabricar balas; tuvimos dos heridos, y toda la noche permane-
cimos sobre las armas, sin darnos reposo zalguno.

6. El enemigo nos caflone6 cuanto pudo, y trajo 4 tierra
su artilleria méas gruesa. ) X

7. ‘Tuvimos que soportar el fuego de una nueva bateria,
desde la cual se nos disparaban proyectiles de 4 12 libras fran-
cesas. En este dia sufrié mucho el bastién; nos abrieron una
brecha bastante grande, y el cafioneo dur6 hasta ya entrada

. 1a noche. Los franceses gritaban sin cesar, preguntdndonos
por qué nos batiamos, y asegurando que llevaban orden de
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indemnizarnos si les entregdbamos el fuerte. El comandante
prohibi6 toda correspondencia.

- 8. Esta mafiana quedé casi arruinado el bastién; tuvi-
mos dos heridos y un muerto y careciamos de medicamen-
tos y vendajes. A la puesta del sol examinamos la brecha y
vimos que con poco esfuerzo atin, el enemigo podia hacerla
franqueable, por lo que determinamos embarcarnos todos en
una lancha y abrirnos paso 4 través de las naves francesas.
No nos fué posible efectuarlo asi, y como el comandante no
queria tratar bajo ningin concepto con el enemigo, nos re-
solvimos 4 ayudarnos mutuamente hasta morir. De noche
reinb tranquilidad en el campo sitiador.

9. Por-la noche nos embarcamos en la lancha; el co-
mandante llegd el tltimo, y al comenzar la marea alta nos
dirigimos 4 fuerza de remo al continente. Llegados all4, el
comandante reuni6 4 toda la gente, incluso 4 los refugiados
en aquel punto desde un principio, y di6 orden de reunirse
con todos nuestros barcos 4 la isla de Ner, sita entre bancos
de arena y libre del alcance del enemigo. No dejamos en el
fuerte més que 4 dos moros enfermos, intdtiles para el servi-
cio, y que ademds no hubieran hallado cabida en la lancha;
de tal suerte el enemigo no pudo envanecerse de habernos
apresado ni hombres ni barcos. |

1o. Dos de nuestras embarcaciones llegaron por la' tarde
a Terva Gorda (?), en busca de agua fresca; el comandante
le ordend ir 4 Ner, con el objeto de ayudar 4 la construc-
cion de cabafias. Todo se arreglé de forma que pudiésemos
subsistir en Ner hasta el arribo de naves europeas al puerto
de Arco.» |

Asi pues, en g de Marzo de 1721 acabb la dominacién
prusiana en la Isla de Arguin. Como confirmacién al ante-
rior Diario, véase un documento suscrito por los pocos solda-
dos prusianos que quedaron de guarnicién en aquella plaza:

«Declaramos que en 26 de Febrero de 1721 llegaron 4 Ar-
guin los franceses con tres navios, una barca y seis mis peque-
nias. Desembarcaron en niimero de 700, ocuparon nuestros
pozos, y el 27 por la mafiana pidieron la entrega del castillo
en nombre de S. M. el Rey de Francia, 4 lo que el coman-
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dante respondié que estAbamos allf para defender hasta toda
extremidad el castillo por S. M. prusiana; los franceses nos
amenazaron con no darnos cuartel. Desembarcaron g cafo-
nes, y sus buques rompieron sobre nosotros un’nutrido fue-
go. Hacia el 8 de Marzo qued$ el baluarte del Sur privado
de toda defensa, desmontada la artilleria .V abierta una pro-
funda brecha. No nos restaban més que 25 libras de pélvora,
y en total componiamos 33 hombres de guarnicién, 30 mo-
ros y 3 cristianos, sin medios para prolongar nuestra defen-
sa. Resistiéndose nuestro comandante 4 la idea de una capi-
tulacion, y agotadas nuestras municiones, nos resolvimos
4 huir en la Gnica lancha de que disponiamos. Accedié al-
fin el comandante y nos salvamos » atravesando las lineas
: franeesas sin ser molestados y retirdndonos 4 la isla de Ner,
sita mas al Sur, 4 donde en su principio se habian trasla-
- dado las demds embarcaciones con las mujeres y.los nifios.
Declaramos asimismo que nuestro comandante se ha mos-
trado arrojado y valiente sin igual, sin querer nunca escu-
char las proposiciones de capitulacién que los franceses le
hicieron repetidas veces, » |
El dltimo comandante prusiano de Arguin, Juan de Wy-
nen Bastiaens, explic6 su conducta en un Informe fechado en
5 de Setiembre de 1721 en San Luis de Senegal, y dirigido al
consejero de marina Ramler, uno de los comisionados en 1708
por el Rey para proveer al socorro de Arguin. El Informe
comienza con estas sencillas frases: «Tengo el sentimiento
de comunicar 4 S. E. la pérdida del castillo de Arguin.» Rela-
ta las peripecias del sitio tal como las conocen ya los lectores,
y luego afiade: «He hecho cuanto podia hacer un hombre de
honor, y 4 no haberme faitado la pélvora, creo que apesar de
la brecha les hubiera costado muchisimo 4 los franceses con-
seguir su objeto.» El documento termina con el sigulente pa-
rrafo: «A tltimos de Mayo me reuni en Porten-Dick al co-
mandante Reers, quien se encontiaba allicon un galeén para -
ir 4 tomar posesién del castillo. No bien desembarcamos pa-
ra habilitar una vivienda, Illegbd un buque francés con 36 cafo-
nes, nos puso en fuga, y en 8 de Junio nos apresé, llevando-
nos con €l galeén al Senegal, en donde me hallo desde el 2z de
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Setiembre. No gozando atn de libertad para viajar, ruego 4
V. E. tenga la bondad de comunicar y referir todo esto 4
S. M. el Rey y de asegurarlé que he hecho cuanto ha estado
4 mi alcance en servicio de S. M. y en cobservancia estricta
de mis juramentos.» '

Por Jlo que se ve, los franceses deseaban menos apro-
vecharse de la isla de Arguin que ver en ella 4 los prusianos,
puesto que la abandonaron apenas conquistada; tanto, que
dos meses después . estuvieron aquélios 4 punto de recu-

perarla. El mismo fin les animé cuando la quitaron de ma-
nos de los holandeses en 1678. Si entonces conservaron
los franceses su conquista, fué debido al tratado de Nimwegen,
que adoptd, con dos siglos de anticipacién, la teoria de la
ocupacibén efectiva para los territorios entre el Cabo de San
Vicente y-el Ecuador. Siempre han querido evitar los france-
ses el establecimiento de una estacién importante en Arguin,
que pudiera atraer 4 aquella bahia los productos del Sahara
meridional y del alto Nige, cuya salida se opera desde anti-
guo por el Senegal. Este temor, que era justificado hace dos
siglos; hoy no tiene razon de ser, porque con los progresos
en la navegacién y en las comunicaciones, y dadas las nece:
sidades presentes del comercio, ninguna colonia sale perjudi-
cada por el exceso de escalas mercantiles, y no se compren-
de ciertamente que Francia, ya que pone obst4culo 4 los de-
m4s 4 establecerse en Arguin, no trate ella misma de sacar
partidc de posicién tan ventajosa. En la actualidad, sin dejar
Fancia de hacer valer sus derechos (algo -discutibles y aca-
so sblo existentes sobre el papel) en Arguin y costas vecinas,
permite que aquella isla esté completamente abandonada, ni
mas nl menos que en la época en que los alemanes la toma-
ron 4 los franceses, 4 despecho de los tratados, y por la sola
y unica razon de que sus poseedores no la utilizaban.

Los actuales procedimientos de Alemania responden
exactamente 4 las tradiciones coloniales de Prusia; y 4 dos
siglos de distancia, la expedicién del Ledn Rojo 4 Arguin sir-
ve de precedente 4 la expedicion del Iitis 4 las islas Caroli-
nas. Alemania, convertida en Imperio, hace en grande lo que
el mindsculo Ducado de Brandemburgo hacia en pequefio,
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cuando sospechaba en si los gérmenes de la futura grandeza
alemana. Las colonias africanas de Brandemburgo empeza-
TOn como empiezan las modernas colonias de Alemania: ro -
deadas de brillantes perspectivas, inspirando magnificas ilu-
siones, aunque sin apasionaral pueblo, y apareciendo més co- -
mo partes 0 capitulos de un programa politico que como ele-
- mentos constitutivos de una aspiracién nacional en vias de -
realizarse. - : :
Sobrio en comentarios es el Estados Mayor alemén al dar |
aluz el opdsculo. La caida de Arguin le sugiere estas re-
flexiones: «Cumplié su juramento, como un caballero, el Giti-
mo comandante de Arguin, el capitén Wynen, asi como Juan
Cuny (1): privados ambos de toda ayuda y abandonados %
sus propias fuerzas; dieron renombre y honor 4 la bandera
prusiana, antes de que ésta desapareciera enteramente de los
baluartes de la costa de Africa. Las causas que produjeron la
pérdida de estas colonias fund4banse en el espiritu estrecho
de una época que no comprendia los grandes objetivos poli-
ticos, tal como los concebia el Gran Elector, al lanzarse 3
empresas coloniales. Quiz4 no se supo apreciar bien enton.
ces que uno de los principales requisitos para esta indole de
aventuras, debe ser la existencia de una flota 4 propésito; y,
ciertamente, 4 tenerse esto en cuenta, hubiérase mirado con
mas ahinco la conservacién de una marina como la bran-
demburguesa, creada de modo tan rapido y favorable. Al
creciente poder de Alemania, en la época actual, quedd re-
servado el combatir los obsticulos que un dia se ofrecieran
para la ejecucién de los planes 4 que obedecia la construc.
cién de los fuertes de la costa occidental africana, la historia
de los cuales contiene instructivas advertencias para el pre-
sente y el porvenir.» Por manera, que el fracaso de aquellas
colonias es inculpado 4 la negligencia del Reino de Prusia
por la marina que habia heredado del Brandemburgo. El
Gran Elector concibié vastos planes, que sus sucesores no
comprendieron 6 no alzanzaron 4 continuar. Sélo al Imperio

(1) El dltimo defensor del fuerte Gross-Friedrichsburg, en 1a Costa de Oro.
TOMO LXII.—VOL. I. 5
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ie ha sido dado identificarse con aquellos ‘grandes ideales,
prestandoles, como base;, la expansion de la marina de gue-

. . rra, una poderosa intervenci6n oficial, y la necesidad urgente
de nuevos mercados, con motivo de un desenvolvimiento in-
dustrial y mercantil, que sea real O sea ficticio, tiene muy
pocos ejemplos en la historia.

Otras causas, ademés de las politicas, habria que buscar al
Iamentable resultado de este primer ensayo colonial de Ale-
mania. Las tentativas fueron hechas con més vuelos que ex-
periencia. La Compaiiia Africana cuidése més de decantar la
riqueza de las nuevas colonias que de explotar lo que enellas
habfa verdaderamente de explotable. Como de ordinario acon-
tece cuando se procede de ligero, sin -1ideas fijas ni calculos
bien fundados, el Estado prusiano se convirtid en instrumen-
to de la Compaiifa en que habia declinado toda su accion; y
llegada la hora del peligro para los intereses naciconales, na-
die hubo que los librara de una catéstrofe. Si las grandes Com-
pafifas mercantiles que han dado vida al Senegal, 4 las Indias
holandesas, 6 4 la India inglesa, contaban con los auspicios
de Estados fuertes y ricos, dicho se esta que un Estado po-
bre y relativamente débil, como la Prusia del siglo XV1I, ne-

' cesitaha de una Compafiia provista de rara abnegacion y do-
blemente poderosa en todo linaje de recursos. La Compaiiia
Africana brandemburguesa fué creada por un rescripto elec-
toral en Marzo de 1682, vista la necesidad de una expansion
colonial que diera impulso 4 las navegaciones y al comercio,
«principales fuentes de la riqueza de un pais.» Dirfase que el
rescripto es debido 4 Bismarck, con'la diferencia de que no
contiene la menor alusién 4 la prosperidad industrial, terreno
en que Prusia no habia dado entonces los primeros pasos.
Concedianse sefialados privilegios 4 la nueva Compaiiia, €l
Estado se comprometia 4 defenderla contra todos sus adver-
sarios y 4 facilitarla cuantos buques y soldados fuesen nece-
sarios, siempre que la Compaiia se encargase de la manuten-
cibn de éstos y de suministrar el personal de marina. Su mi-
sién primitiva limit4base 4 Guinea y 4 Angola, y s6lo cuatro
afios después de la expedicion al cabo de Tres Puntas penso-
se en lo de Arguin. En ningtin documento se habla con cla-
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ridad de los negécios de 1a Compafiia, los cuales, en Arguin,
apesar de todos los encomios, “ fueron tan desdichados, que
1+ el Gobierno hubo de traspasar el monopolio 4 la Compafifa
holandesa. El] Estado hizo m4s de lo que pudo, y la Compa-
Dia no le'secundé; ni en el espacio de 1700 4 1708 vino en
ayuda de su personal, que se sostuvo en Arguin como por
milagro. De todo lo cual se desprende que Ia flamante Com-
pafiia Africana, desprovista de todo recurso propio, contaba
simplemente con los del Estado, por lo que su quiebra era
inevitable, porque el Estado 4 su vez, si autorizé Ia funda-
cién de la Compafifa y la doté de tamafias franquicias y pre-
eminencias, fué porque él no se consideraba con fuerzas su-
ficientes para sostener y hacer prosperar por si solo los esta-

blecimientos africanos. -

Pero el gran pecado original de las colonias brandembur-
guesas fu€ lo extrafias que permanecieron siempre 4 las ten-
dencias del espiritu nacional. Inauguraronse con sujecién 4
una idea personal del Gran Elector, cuyos sucesores no pro-
fesaron el mismo entusiasmo por tales conquistas, frialdad, .
si se quiere, que fué secundada por la indiferencia de 1a opi-
nién publica y por la oposicién tenaz de los enemigos de Ia
politica colonial, que entonces, como ahora, no escaseaban en
Prusia. Bajo idénticas circunstancias nacen las moédernas
colonias alemanas. El ideal colonizador ha germinado y ha
tomado forma en el cerebro del Principe de Bismarck ; mas
su planteamiento halla adversarios aun entre los que lo aco-
gieron con calor en sus origenes. El Reichstag se hace fuerte
en posponer 4 todas las cuestiones la cuestién colonial. La
Iniciativa privada no se mueve sino débilmente, apesar-de los
continuos aguijoneos de la accién oficial. Hanse fundado
Compaiias, con mucho reclamo y poco capital , que se ase-
mejan pasmosamente 4 la Compaiia brandemburguesa, en
el sentido de que el, Estado se confia en ellas, y ellas se des-
cargan en el Estado, pidiéndose un apoyo reciproco, y repro-
chédndose mutuamente la impotencia y los desaciertos. Se han
ocupado territorios, acerca de los cyales hay_ controversia,
pues unos los presentan como veneros de riqueza y otros
Como paramos de desolacién, y nadie ‘es capaz de prever lo
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. que 2l fin resultard de tantas ilusiones y de esfuerzo tanto.
. Para ello fuera preciso que una complicacién continental 6
una crisis de otrc género viniera 4 poner en claro lo que al

Imperio alemé4n sobra de fuerza maritima y de elementos fi-
nancieros. La relacién que puede establecerse entre el desen-
volvimiento colonial de Alemania de la segunda mitad del

siglo XIX y el de la segunda mitad del siglo XVII, es la

misma que existe entre el actual Imperio aleméin y el dimi-

nuto Estado brandemburgués. Sélo las proporciones han

variado; las causas que entonces ocasionaron aquellos efectos
subsisten integras, si no agravadas, y mientras la experiencia

no nos demuestre que el Principe de Bismarck procede sobre

seguro al dar expansién 4 los intereses germénicos allende los

" mares, es de temer que el poderio colonial del Imperio sea

tan efimero como lo fueron las tentativas coloniales del Elec-
torado de Brandemburgo.

SATURNINO - JIMENEZ.-
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» ocas ideas habr4 en el vasto campo de la cien-
AW cia que se presenten en el fondo de la conciencia
| humana con tan brillante claridad como la no-
| cidn del derecho, siendo, sin embargo, de muy
delicado analisis; pocas que hayan sido objeto de tan prefe-
rente estudio por parte de los ilustres filosofos; pocas en don-
de hayan refiido méds grandes batallas las inteligencias de los
profundos pensadores, para deducir y determinar su verdade-
1O fyrincipio; pocas que tengan la importancia que €sta por
depender de ella la paz del individuo, de la familia y de la so-
ciedad, el progreso moral y material de los pueblos, la cultu-
ra y civilizacién de las naciones, la justicia 4 la que deben
sujetarse los actos del hombre, y la libertad, bello ideal del
siglo actual, noble aspiraci6n de la época contemporanea;
pocas en donde el entendimiento humano haya sufrido tan-
tas caidas, sumiéndose en un mar de dudas por desconocer
el elemento constitutivo que la informa, y pocas, en fin, que
hayan producido la anarquia, el completo desorden y la con-
fusibn engendrada por la diversidad de criterios traidos al
proceso filosbfico para la determinacion de tan importante

concepto. .
No es posible formarse un exacto Juiclo de 1a nocion del
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derecho, si previamente no se estudia la teoria del bwn, sin
cuyo conocimiento no se ‘explica el orden moral, la obliga-
cién, el deber y el destino humano, factores todos neccesarios
para llegar 4 formularla de una manera precisa y verdadera-
mente cientifica. |
La unidad sintética llamada hombre, se revela bajo tres
poderes distintos: por sus caracteres, por sus tendencias y
por el fin que realizan; siendo, no obstante, unos mismos por
su esencia y por la-fuerza de donde se derivan. Estos tres
poderes, relacionados directamente con los objetos sensibles,
intelectuales y morales, dan lugar 4 las facultades del alma
humana, llamadas sinceridad, cuya aspiracion constante es
la belleza; inteligencia cuyo centro de gravitacién es la ver-
dad, y la voluntad que se dirige incesantemente al bien; por
eso el orden sentido es la belleza; el orden conocido es la
verdad, y el orden cumplido 6 ejecutado es el bien. Empero
este bien, ora se considere subjetivamente, ora de un modo
objetivo, es siempre la tendencia irresistible encaminada al
bien absoluto; no admitiendo, por consiguiente, esa distin:
cién del racionalismo que considera un bien subjetivo, no
' pudiendo ser compelido en su realizacién por ninguna fuerza
extrema, ni interna, por ser la conciencia soberana absoluta
de sus propias determinaciones, y otro bien objetivo; suscep-
tible de coaccidn; consecuencia de esta errénea doctrina es
desconocer el altisimo origen del derecho, el orden moral,
fundamento el més sélido de esta idea; consecuencia de esto
es el divorcio de la raz6n independiente de.la verdadera doc-
trina moral, siendo el derecho, una ficcién una palabra va-
cia de todo ejercicio de justicia, de toda rectitud, de toda
moralidad, de todo bien; consecuencia de esto es hacer con-
sistir el derecho en ciertas condiciones dependientes de la ac-
c16n voluntaria del hombre; como si esta nocidén no fuera su-
perior 4 la voluntad humana, 4 la voluntad del legislador y 4
la voluntad de los pueblos, de suyo tan mudable; como si el
derecho estuvierasujeto 4 las variaciones de tiempo y lugar,
y .no tuviera un principio altisimo, universal, inmutable; con-
secuencia de esto es el absurdo concepto de reconocer como
fundamento del derecho la voluntad del hombre, y no asig-
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narse un origen universal en el tiempo y en el espacio; y con-
secuencia de esto es la definicién tan falsa que la escuela ra- -
cionalista da del derecho al decir es «el conjunto de condi-
ciones dependientes de la accién voluntaria del hombre, y
necesarias para la realizacién del bien y de todos los bienes
individuales y sociales que forman €l fin racional del hombre
-y de la sociedad.»

No y mil veces no; la nocién del derechn no es-lo condicio-
nal, como errbneamente supone la escuela que combatimos,
sino significa lo recto; y asi lo prueba la significacién y el
valor que cada una de las lenguas dan 4 esta palabra: dikazon,
en griego; jus, en latin; droif, en francés; recht, en alemin;
vight, en inglés, y pravo, en eslavo, prueban suficientemen-
te que el derecho significa lo recto. Por otra parte, las insti-
tuciones todas como el Estado, la sociedad civil, la familia,
las diversas asociaciones, el derecho en sus diferentes aspec-
tos nos revelan una idea de rectitud, de tendencia hacla un
fin determinado bajo cierto orden. -

En efecto: ya se examine el derecho en la sociedad, ya en
la familia, siempre se le verd constituyendo su més sélido
fundamento el orden. En la primera de estas asociaciones
obsérvase que. la armonia de todos los asociados entre si es
la més eficaz garantia de los derechos inherentes 6 la natu-
raleza racional del hombre, contribuyendo poderosamente
este equilibrio, este orden 4 que cada uno en su distinta es-
fera realice el fin en sus diversos aspectos: por eso cuando
se perturba ese admirable concierto, condicidén necesaria del
cuerpo social; cuando todos; en vez de cumplir con sus de-
beres, se alejan de ellos, desviandose y violando Ia ley que
une y liga 4 los diferentes miembros de la sociedad, enton-
ces sobrevienen males sin cuento, entonces aparece la lucha,
entonces la anrarquia reina, como sefiora absoluta, y enton-
ces, en medio de un desquiciamiento total, se disuelve aque-
lla sociedad, si es que no cae en la mas espantosa abyeccion
6 en el m4s feroz despotismo. Por eso el derecho en la so-
ciedad es el orden que se extiende 4 gobernantes y 4 gober-
nados, exigiendo el cumplimiento de sus deberes respectivos
como consecuencia inmediata de la autoridad del que ma.pda

(c) Ministernio de Cultura 2005



72 REVISTA CONTEMPORANEA

y de la obediencia del mandado. Exactamente lo mismo su-
cede en la familia: sin el orden, .sin el cumplimiento de los
deberes de los padres para con los hijos y de éstos para con
aquéllos, no se concibe ni por un momento la conservacion
de este elemento necesario de la sociedad. Las diversas rela-
ciones nacidas de la unién m4s intima de dos seres igualmen-
te sensibles, inteligentes y libres, concurren al mantenimien- -
to del orden dentro de la familia, sin cuyo requisito no seria
posible la estricta observancia de altisimas obligaciones en
cada uno de sus individuos, desenvolviéndose en sus distin-
tas esferas, convergiendo 4 un idéntico fin y cumpliendo los
~ deberes que la ley 4 cada uno de ellos les impone.

Demostrada la falsedad del racionalismo respecto 4 la idea
del derecho, veamos, mediante un breve an4lisis sacado dela
naturaleza del hombre, de determinar su verdadero concepto.
Por maés que los fildsofos del siglo XVIII hayan pretendi-
do negar al hombre la cualidad de sociable; por més que
haya unos que consideren 4 la sociedad como una institu-
cién arbitraria, convencional, fundada por la voluntad huma-
na en interés del comtn de los hombres 6 del privado, otros
como resultado de un pacto celebrado, no se sabe cuindo ni
por quién, pero que todos heredamos las obligaciones que el
tal contrato produjo, y por mas que se niegue la sociabilidad
humana en una 6 en otra forma, es lo cierto que la naturale-
~ za misma del hombre, examinada bajo sus diferentes aspectos
(fisico, intelectual, moral), estd revelando es un sér eminen-
temente social. Ahora bien: esta sociedad en que vive, des-
arrolia y perfecciona sus facultades intelectuales; le impone
el deber de respetar el ejercicio de las funciones de sus seme:-
jantes, de no ponerle obst4culos, de facilitar su desenvolvi-
miento, de obrar el bien, toda vez que 'los demds seres, te-
niendo idéntico fin, contribuyen poderosamente. 4 su realiza-
cidén, no siéndoles extrafo el cumplimiento de cada uno de
ellos; de ahi que la conducta del hombre ser4 tanto méas pet-
fecta cuanto més bien proporcione 4 sus semejantes, y de
ahi la obligacién moral nacida del orden de cooperar con
todas sus fuerzas 4 ese mismo bien, coadyuvando de esta
suerte 4 los designios del Criador..
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En este deber, pues, impuesto 4 la criatura de cooperar
libremente al orden moral, se encuentra el fundamento del
derecho; derecho que arranca del plan providencial de todos
los seres de la creacién, realizando su destino, unos incons-
cientemente, sin darse cuenta de sus actos, los otros ‘tenien-
do en si el princibio de su accibn y obrando con perfecto
conocimiento, y todos cumpliendo con su fin, por haber reci-
bido de Dios aquellas condiciones, aquellos medids conforme
a su naturaleza y en armonia con su modo de ser. Y después
de esto, jcabe asignar al derecho un origen més alto, inmu-
table, absoluto, invariable, universal y cierto? ;Un origen
mas conforme 4 la razén? Por ventura, ¢no es racional hacer
depender el efecto de la. causa, lo finito de lo infinito, lo
contingente de lo necesario, lo relativo de lo absoluto, lo
mudable y perecedero de lo inmutable y eterno? ;No es racio-
nal dotar al hombre, epilogo misterioso de la creacién visible,
de la inteligencia, con cuya preciosa facultad domina 4 todos
los seres, elevdndose por encima de cuanto fué creado en el
mundo actual, mostrarle los ricos tesoros de la verdad, con
la cual se ensancha la esfera de su actividad intelectual, do-
tarle de la voluntad, facultad Ia mé4s noble, digna y elevada,
con manifiesta tendencia al bien, para que conocido por la
Inteligencia y querido por la voluntad, realizase su destino L
eligiendo libremente los medios m4s conducentes para su
cumplimiento? Es el orden moral, pues, asiento firmisimo,
fundamento el més sélido de la nocién del derecho.

De é&ste origen asignado por nosotros al derecho, se'deriva
como logica consecuencia; que sélo puede referirse 4 seres in-
teligentes y libres, que el derecho es una fuerza moral que
encarna en el cuerpo social, que liga 4 todos los hombres
por tener un mismo fin, haciéndose prictica esa fuerza mo-
ral en la sociedad, en la vida de relacién mantenida por los
individuos mediante la verdad, que ejerce su influencia sobre
la inteligencia, y el bien, que lo ejerce 4 su vez sobre la volun-
tad. Como el orden social se deriva del moral, y como los
hombres estdn obligados, por la ley natural, al cumplimien-
to de este segundo orden, es conforme 4 razén, que de las
relaciones nacidas en la misma sociedad surja la idea de lo
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recto, del derecho el obrar con arreglo al orden, y por consi-
guiente, el cumplimiento de aquellos actos necesarios por
parte de nuestros semejantes encaminados 4 la realizacién
de su fin. De aquf también el que Dios, fuente de todo deber
y de todo derecho, sea quien crea ese vinculo que liga, que
ata, une el orden social al moral, y no comd equivocadamen-
te han supuesto algunos filésofos, la voluntad del hombre, la
voluntad del legislador 6 €l capricho de un déspota: de aqui
podemos decir que el derecho «es un poder irrefragable de
obrar conforme 4 razén,» es decir, conforme al orden moral
cuyas relaciones son comprendidas por la razén natural, de-
finicién que es un corolario de la doctrina expuesta anterior-
mente. |

De esta misma doctrina se deduce que el derecho es un
principio universal que preside 4 todas las relaciones sociales,

- siendo su fin la realizacién del orden 4 que tiende en la vida,
y su contenido el bien 6 los bienes parciales que tienden al
bien tltimo, al bien absoluto, 4 Dios, principio fecundo de
la justicia.’

Como complemento y aplicacién de la teoria sostenida por
nosotros, referente 4 la idea del derecho, vamos 4 exponer
algunas otras consideraciones para robustecerla y ampliarla.

La voluntaria aceptacién de la ley supone el derecho 4 su
beneficio. El sujeto recibe su apoyo, la ley le comunica su

¢ - fuerza obrando mediante ella, estableciéndose una viva y dr
recta relacion entre estos dos términos, el superior represen-
tado por la ley, y el inferior por el agente que la recibe; asi
en el orden metafisico la criatura al aceptar la ley divina ad-
quiere el derecho 4 la proteccién del. supremo legislador; en
el orden moral al admitir la ley de justicia adquiere el de-
recho de ser por ella amparado; y en el orden politico, la su-
misién 4 la ley social da derecho al beneficio-de la sociedad
misma. Asi, pues, el derecho presupone la existencia de la
ley; vy ésta 4 su vez el orden moral, fundamento y origen de
donde aquél se deriva necesaria, legitimamente.

Hay entre la idea delderecho, la del deber y la de la ley, re-
lacién tan directa, que no se concibe la existencia de la una sin
las otras; las tres se completan, se integran, compenetrin-
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dose en una misma esencia. La idea del derecho nace de la
del deber, y ésta de la ley, es decir, de la relacién entre la
criatura y el Creador, entre el superior y el inferior. Sin el
conocimiento de la ley no hay deber, como no existe derecho
sin la aceptacion y observancia 4 la misma ley. El deber se
impone por el hecho de la ley reconocida, el derecho se ad-
quiere por estar cumplida. La ley funda y confiere derechps;
los funda por su autoridad, los confiere porque al unirse 4
ella, al vivir su vida, participa de sus bienes. Sélo el deber y
el derecho pueden recaer sobre seres inteligentes y libres, por-

. que soblo ellos tienen la conciencia de sus actos, obran sabien-
do como, y en virtud de qué causa obran; por eso el hombre al
aceptar la ley, sabe la obligacién que contrae, conoce sus
efectos, mide su alcance, compara sus beneficios con las
exigencias nacidas de su observancia, delibera sus incon-
venientes, juzga de sus ventajas, v concluye por aceptarla
con pleno y deliberado conocimiento. Deg esta reciprocidad
entre la idea del deber y del derecho se deduce que todo de-
ber supone un derecho, y todo derecho supone el consenti-
miento 4 la ley. Al ejercicio del derecho va como inherente
la libertad que debe conformarse con la ley, y cuando esta
ley no se realiza en el derecho de los que la aceptan y 4 ella
se adhieren, no dejindose sentir sus efectos en la practica, €l
derecho no subsistird por mucho tiempo, y tarde 6 temprano
se hari efectivo, porque la justicia exige que el derecho y el
hecho se identifiquen y se completen el uno al otro.

Este concepto del derecho, tan facilcomo sencillo, esparce
una brillante luz sobre las nociones derivadas de €]l y sobre
sus diferentes divisiones. Disipa los errores cometidos por
diversos escritores al determinar la idea fundamental del de-
recho, y destruye los falsos sistemas que han hecho de esta
ciencia, en lo referente 4 su origen, uno de los puntos mas

: cnntrwertidﬂs, siendo objeto preferente de incesante discu-
sién por parte de las escuelas filosdficas. La ciencia del de-
recho es necesariamente metafisica, y no puede en manera
alguna dar un paso sin estudiar las profundidades del alma
humana y examinar con espiritu reflexivo el ejercicio de la
libertad, asuntos que corresponden exclusivamente 4 la cien-
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cia de lo puro racional. Es preciso investigar la naturaleza
moral del hombre, observar sus distintos moviles, apreciar
las diversas causas por las cuales se determina 4 obrar, pe-
netrar en el santuario de su conciencia, sorprender esa mul-
tiplicidad de fenémenos psicologicos, constitutivos de una
vida rica y esplendorosa, conocer qué hay dentro de él que
le hace sujeto de moralidad, y por consiguiente, responsable
de sus actos; en una palabra, adquirir perfecto conocimiento
de su ser, de su vida interna y de sus propiedades funda-

. mentales. Por eso la filosofia del derecho estudia los princi-
pios bajo los cuales se¢ determina esta idea primordial en la
vida de relacién con nuestros semejantes, yendo inseparable-
mente unida 4 la filosofia del deber, que es su complemento
necesario y terminacién final.

El derecho cae bajo la jurisdiccién de la ley, girando den-
tro de ella y siendo su mas poderoso fundamento: esta ver-
dad axiomética de Ja ciencia del derecho se extiende 4 todos
los grados, 4 todas las esferas, lo mismo al derecho natural
que al positivo, al derecho privado que al pdblico. Asi el que
reconoce y acepta la ley divina, tiene derecho 4 las prerroga-
tivas y beneficios prometidos por ella. El hembre instintiva-
mente vuelve sus ojos 4 Dios, de donde procede, espera con
absoluta confianza, cree en su divina palabra, Ie pide auxilio
en sus necesidades, sabe de su misericordia, encuentra en
ese fondo inagotable de bondad el remedio 4 sus dolores,
presentdndose ante El para recibir recompensa por sus ac-
tos, aunque desprovistos de todo mérito. Cor contvitum et
humiliatum, Deus non despicies. El alma conoce sus imperfec-
ciones, lamenta sus extravios, siente su debilidad, y en me-
dio de tanta miseria, implora la accidén divina, restituyéndo-
se 4 Dios con més fuerza, por ser el dispensador de todas
las gracias y beneficios. Esta es la historia del hijo prodigo,
volviendo al amor de su padre por el arrepentimiento, reinte-
grandole en su derecho y entrando de nuevo bajo su ley.
Nadie tiene los derechos del cristiano, porque nadie sino €l
cree en su palabra, acepta su ley y se bautiza en su nombre.
So6lo los hijos de la fe tienen derecho 4 la vida del cielo; por
el contario, los de la incredulidad 6 de la deficiencia, como
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~ dice el Apéstol, fili: diffidentice, los han perdido todos por la
descbediencia ‘en que se encuentran. :

Esto, que sucede en la sociedad, tiene lugar de la misma
manera en la familia. En efecto, para gozar de los derechos
de la familia, es preciso observar la ley, someterse 4 la au-
toridad paterna y unirse 4 ella por el espiritu y la voluntad.
El hijo desobediente pierde todo derecho, porque se revela
contra el principio de donde nace la fuerza de la autoridad
paterna. El derecho de los hijos arranca de la sumisién, del
respeto, del amor, cualidades que se trasmiten como precioso
legado presentdndose bajo un doble punto de vista; interior
en cuanto afecta 4 la vida intrinseca de la familia; exterior
en cuanto los bienes se trasmiten por via de sucesidn, regu-
landolos la ley civil. Todavia, si cabe, aparece mas evidente
en la sociedad civil, por estar el estado social fundado en Ia
justicia. El ciudadano de un estado, al consentir la ley, se
obliga 4 observarla y cumplir sus preceptos, porque la ley
impone cargas, exige sacrificios, dispone lo necesario 4 la
conservacion de la cosa piblica, demanda contribuciones
y obliga hasta el sacrificio de su propia vida. Sélo de estz
manera puede subsistir la sociedad politica; pero en justa
reciprocidad de estos deberes, tienen también el derecho de
participar sus miembros de las ventajas comunes, propor-
cionandoles los beneficios de la vida social, como resultado
del cumplimiento de la ley; por el contrario, al que se coloca
fuera de ella, al que la quebranta, pierde su libertad total 6
parcial, segun la clase de delito cometido por é€l, la propie-
dad, la pena capital en el orden fisico y en el moral la muer-+
te civil.

Por tiltimo, en las relaciones de los hombres entre si, el
respeto mutuo 4 las personas, una voluntad constante de no
estorbarle en el legitimo ejercicio de sus derechos, de sus
facultades, 6 de los medios que recibi6é para alcanzar su des-
tino; de no hacer nada para con él, que en iguales circuns-
tancias, con razbén, no querriamos que €l hiciese para con
nosotros; lo cual constituye los debeves de justicia, contenidos
en la féormula negativa: Alteri ne feceris guod tibi fievi non vis.

Se exige ademés una disposicién igualmente eﬁcaz' en pro-
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mover el bien del préjimo, ayudarle en el cumplimiento de
su fin, hacer por €l todo lo que €& pusiéramos que hiciese por
nosotros, lo cual da lugar 4 los deberes de cavidad, expresados
en la formula positiva Alieri facias quod tibi vis fievi.

Hemos expuesto muy sucintamente el concepto del derecho,
haciéndolo derivar del orden moral; origen altisimo universal
y necesario; le hemos visto aparecer en tiltima relacién conla
idea del deber y la de ley; se le ha. examinado en sus dis-
tintas esferas, en la civil 6 politica, en la familia y en la mo-
ral misma, y de todo esto hemos deducido que el derecho es

inmutable, y no meramente condicional, como errbneamente
ha supuesto la escuela racionalista.

MARIANO AMADOR,
C. de la Academia de la Historia,
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CONCLUSION (I)

%% RA el despacho del cura lugar tan apropiado para
[ hacer las delicias de un artista del pincel 6 de la
pluma, como para servir de purgatorio 4 perso-
eetpmwien®l nas metodizadas y pulcras, de aquellas que sélo
gozan con cosas asimilables 4 sus necesidades corporales, te-
niendo las del espiritu perfectamente supeditadas -4 ‘éstas.
Ocupaban el reducido cuarto dos mesas, un armario y dos
estantes de libros. Débanle luz dos ventanas: pequeiita la
del Norte, pero dejando libre la vista hasta el lejano mar,
y la del Este rasgada y dando acceso al balcén, que 4 ma-
nera de cobertizo, servia para toda clase de domésticos usos.
La puertecita del despacho cortaba el espacio entre la ven-
tana del Norte y otra exactamente al Mediodia, que perte-
necia 4'la sala. La luz no escaseaba, pues, ni el aire, y
falta hacia para neutralizar los éfectos malsanos de Ia aglo.
meracion de objetos heterogéneos y sedentarios.

Dos especies de nichos, aprovechamiento de chimenea y
tragaluz venian 4 ser, como los cstantes, las mesas y el ar-
mario, depésitos de todas las cosas posibles, sin que entre
ellos predominase una especie por donde se pudiese venir
en conocimiento del verdadero objeto 4 que en su dia el

J}*'_F_..‘ e N

(1) Véase la pdg. 643 del tomo LXIL.
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més rudimentario pensamiento organizador las destinara.

La mesa de despacho era depositaria, 4 mano derécha, de
muchos ntimeros de El Siglo Fuziro, en variada mescolanza
¢on algunas cartas particulares, dos carteras viejas, un dedal,
un frasco con una mixtura, un corcho, algunos cuartos, una
salvadera y un tintero invalido. A laizquierda dominaban las
bulas y se hacia notar por su aspecto lustroso y manoseado,
un libro que contenia nombres de feligreses seguidos de cru-
cecitas y signos particulares; algtin sistema de cuentas co-
rrientes entre los deudores y pagadores de ofrendas, tal vez..
Cuchillos, tijeras, librillos de fumar, con una pizarra y otras
muchas zarandajas, completaban el legajeo de la mesa pa-
rroquial, y punto méds 6 menos, ésta era la composicidén 6
mezcla de todos los otros rincones donde podian desocu-

parse las traginadoras manos de la buena Mariana 6 las de
su amo.

Y si los muebles no estaban ociosos, tampoco lo estaban
las paredes de donde colgaban, al lado de la ristra de ajos,
los chismes de caza, €l cesto de las siembras y la bolsa con
la estola y el amito. |

Ni tampoeo el piso dejaba de prestarse 4 la generzl pesa-
dumbre, sosteniendo los sacos con el grano para las aves, la

& dama-juana de las perrifas, la cesta con los huevos y dife-
- rentes baratijas no menos numerosas ni estorbonas que aque-
llas que adornan, segun las exigencias del gusto actual, los
salones y los gabinetes de nuestra generacién rica y distin-
guida.

Desgobernado aparecia este lugar tan desamparado de las
huellas de la idea, si no lo llenase con su desbordante pen-
samiento la persena que lo habia elegido para sustraerse 4
toda influencia que pudiese cohibir el desarrollo de sus me-
ditaciones y de las decisiones que forzosamente habian de
elaborarse en aquellas horas criticas de su vida.

La buena Mariana se desvivia por demostrar 4 la sefiorita
cuanto iba 4 sentir su amo no estar en casa, y procuraba por
todos los medios que estaban 4 su alcance suplir la falta con
su conversacion y atenciones.

—Aqui es donde el sefior come cuando estd solo, y cuan-
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do viene una persona mis, tampoco van 4 la mesa de Ia sala.
Tiene que disimular; si supiera que habia V. de venir, ya le
hubiera hecho alguna cosita; pero asi, ni carne fresca tene-

mos, pues mientras dura el cerdo, el sefior prefiere comer el
cocido con lo de casa.

—No se apure, Mariana, que de cualquiera manera lo pa-
saré bien, | ’

—¢Quiere que le haga una tortilla?

—¢No dice V. que tiene chorizo y tocino?

—i, seflora, y hueso de cerdo y liviano.

—Pues entonces, voy 4 comer como una reina.

La excelente mujer separ6 con sus dos manos las bulas
de los Siglos Futuros, puso en el hueco limpio mantel, sacé
del armario aquellos enseres precisos para Ja frugal comida,
y colocando la botella del vino y el abultado pan 4 cada lado
del plato, subié pronto con uno, colmado de caldo de ber-
zas, que colocé delante de la viajera.

Cinco gatos y el perro Sultdn vinieron al mismo tiempo

-4 rodearla, indicdndola con- su actitud las costumbres pro-
teccionistas del amo de la casa, costumbres 4 lzas que se avi-
no en un todo la actual ocupante de la silla cural, con: tanta
mayor razon, cuanto que su estémago, més exigente que su
buena voluntad, hacia remilgos al verdoso liquido y solo ad-
mitia los pedacitos de pan que, siguiendo la costambre de la
casa de los curas, habian servido para enfriarle. No fué mi4s
acomodaticio con los siguientes manjares, todos procedentes

- de distintas partes del cerdo, ni con las envueltas filloas que
4 toda prisa habia improvisado Mariana, las cuales, sin duda
por esta prisa, estaban muy cargadas de harit_ia y mas pare-
cian cartulinas que crespones. Felizmente el cura tenia té
bueno y magquinilla de espiritu de vino para hacerlo, y
esta bebida amiga hizo acallar las protestas cada vez mis
acentuadas del mal contento estémago. :

Toda la tarde se pasé Maria en la habitacion del cura; cu-
yos detalles, que no habia querido ver cuando las bromas de
Alfredo y las muchachas, quedaron para siempre grabados
€n su memoria, no porque en ellos fijase su atencién, sino
por ir unidos 4 la vertiginosa serie de pensamientos ator-
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mentadores y de recuerdos amargos con que su imaginacién
bregb aquellas largas horas. Por fin, cerca ya de la caida de
12 tarde vino Mariana 4 decirle que dofia Luisa habia llegado,
v momentos después, en los brazos de su amiga pudo ali-
viar cuanto quiso en l4grimas no contenidas la tirantez dek
disimulo que atenazaba su alma.

'CAPITULO XXXI

A buenos entendedores, etc. No necesité muchas razones;
después de pasado el susto del primer momento, para darse
cuenta de lo que pasaba, y después de acariciar & Maria
¢omo si fuese una nifia y de dejarla llorar mucho, sin_pro-
vocar sus confidencias ni violentarla en lo més minimo, tra-
t6 de conocer 4 fondo el estado de las cosas para poder apre-
ciar el del 4nimo de su amiga, que con tan alarmantes sena-
les se aparecia.

Maria se lo contd todo: fuéle demostrando los progresos
que poco 4 poco hizo en ella el carifio en que al momento se
convirtié la simpatia que desde el primer instante le inspiré
I.érida. No le negb que tuvo necesidad, para acallar sus te-
mores y sus dudas, de persuadirse que aquel carifio no pasa-
ria nunca de los limites de una perfecta amistad, de un afec-
to fraternal por eleccién, y que asi habia sido. Que ella creia
advertir en él los mismos sentimientos que la dominaban, y
que achacaba su delicadeza al perfecto culto de lo bueno y de
lo bello que animaba sus dos almas. |

—Pero, ;th sabes 4 dénde te hubiera podido conducir ese
perfecto culto de lo bello, pobre criatura?—dijo Luisa luego
que hubo escuchado con atencion. |

—A nada—repuso vivamente Maria.

—A todo—contestéd Luisa.— iCrees tG que las mujeres
que concluyen por perder de vista el orgullo de ser inmacu-
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ladas han llegado 4 ese estado acepténdolo “abiertamente y

- sin transicion? No: la mayor parte de ellas se han encontrado
en €l por haber entrado en los falsos senderos del sentimen-
talismo. Mejor es mirar la realidad acre desde un principio,
frente 4 frente y sin falsos pudores; entonces no hay cuidado,
porque es duro el salto, pero si nos vamos por terrenos de
suave pendiente, jtal vez nos encontremos en el abismo cuan-
do lo pensemos menos! . |

—ILuisa, no conoces mi corazén ni el temple de mi alma,
y Juzgas en esto con pesimismo y con vulgaridad. Antes que
faltar al juramento que hice en el altar, perderia mi vida.

—iDe manera que crees atin ahora que el sentimiento que
te ha puesto en ese estado es puramente fraternal? Dime: si
se casase un hermano tuyo con Clotilde, aunque fuese sin
haberte dicho nada antes y ofendiéndote, ;lo sentirias de la
manera que lo sientes? Y dime, dando por hecho, como lo es
en efecto, que el corazdén del hombre y el de la mujer se mue-
ven por unos mismos resortes, y que los deberes y atributos
con que nos cargan y adornan nos son tan antinaturales como
el corsé y el flequillo de la frente; dando por hecho esta igual-
dad, que-sbdlo nos concedemos algunas atrevidas, ;te parece-
ria bien 4 ti que tu marido se hubiese ligado en lazos de amis-
tad pura y fraternal afecto con otra mujer? |

—Vuelvo 4 decirte, Luisa, que todo lo que td dices podra
tener mucho sentido comiin; pero que no entiendes una pa-
labra de lo que yo siento. TG no sabes hasta qué punto soy
yo capaz de extremar un sentimiento puro, y si €l hubiese
sido lo que yo pensaba, le habria querido toda mi vida, sim
ofender, ni con el pensamiento, 4 mi marido.

—iOh! jy qué suerte tan grande es que no haya_ sido €l Io
que t pensabas... y que se haya interpuesto entre €l y tu
la preciosa figura de Clotildel—Esto dltimo lo pensé yno
lo dijo Luisa; pero viendo el poco resultado que le daban sus
razonables y bien fundados argumentos, desistié por el mo-
mento de hacerle més y dejé hablar 4 la enferma. Y como
ésta se creyera herida de un mal que debia durarle toda la
vida, Luisa la consolaba diciéndola:

— Hija mia, el amor sblo puede sostenerse de dos mane-
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ras; 6 cuando es compartido aunque sea disparatado, 6 cuan-
do es bien fundado, aunque no sea compartido. Pero cuando
no sucede ni una cosa ni otra y el sér que crefamos dotado
de cualidades semi-divinas nos demuestra con sus obras que
aquella grandeza no estaba en su personilla, sino en las ilu-

siones de nuestra imaginacién y de nuestro deseo, el amor se
desmorona falto de "apoyo, no lo dudes.

La cabeza de Maria se movia continuamente en -sefial de
negativa y seguia con su eterno—jT4 no sabes lo que yo
siento!

- Cuando se tratd de lo que seria conveniente hacer, la alar-
ma de Luisa llegd al punto miés elevado.

—Yo no sé€ si mi marido se arrepentird de la escena que
me hizo anoche al ver el giro que han tomado las cosas;
pero yo, que no sé mentir ni quiero, le daré 4 entender muy
claramente que no iba descaminado, porque de todo lo que
puede todavia llegar 4 sucederme, el ocultar esto que siento,
el fingir otra cosa, es lo que me causa més horror. Si he
hecho mal, debo sufrir Ia pena, y si no lo he hecho, no ten-
go por qué temer.

—Y te parece que sufres poca pena? Ya sufres bastante
pero no es justo que la sufra también Manolo.

- —:Y qué le importa por mi 4 Manolo? ;Te parece 4 i que
si mi marido me quisiera hubiera llegado yo al terrible esta-
do en que me veo? : ‘

—Yo no sé€ si 4 Manolo le importard por ti, aunque me
parece que si; pero de seguro le importard mucho que Pepi-
ta te mire 4 los ojos 4 ver sin estdn rojos, y que Amalia
pregunte 4 tu doncella qué tal pasais las noches; que tu pa-
dre le diga 4 todas horas que «el que hace un cesto hace
ciento,» y que tu madre, llena de compasibn, te recomiende
para consolarte la compaiia del tio Juan.

Maria se levanté de su silla y principié 4 pasear la habi-
tacidén, llevindose las manos 4 la cabeza.

Un rayo de esperanza ilumindé el descorazonamiento que
se iba apoderando de Luisa.— Ya tenemos agui un punto vul-
nerable—pensd, y se preparaba 4 continuar los trabajos por
aquel lado, cuando el llamador de la puerta principal sond -
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con estrépito desusado 4 aquella hora de la noche, suspen-
diendo la conversacién y alarmando un poco 4 las conferen-
ciantes, alarma que se convirtié en verdadero susto cuando
oyeron que el que habia entrado era Manolo Castro en persona..

—Yo no le puedo ver, Luisa, 6 me pierdo—dija Maria
fuera de si. - . :

—Estés loca; jcémo habia yo de consentir que td le vie-
ses de esa manera! Quédate aqui en mi cuarto; le diré que
estds con dolor de cabeza, y después volveré aqui 4 hablar
contigo; prométeme que te tranquilizards y que tendr4s fe en
Dios y en mi carifio. ‘

Maria se dej6 hesar y Luisa salib 4 recibir 4 Manolo.

Esta segunda parte exigié atin més diplomacia que la pri-
mera. Ante todo, era menester saber si el recién venido lle-
gaba en son de paz 6 en son de guerra.

Pronto se convencié de lo primero.

Manolo se habia quedado aténito al saber lo del casa-
miento, cuando llegd 4 casa de su madre. No pens en sacar
a €sta de los apuros en que se creia envuelta con la cuestién
de su primo, ni en hacerle coro 4 los denuestos que prodi-
gaba 4 la desenvuelta pupila; pensd con amargura en las fal-
sas suposiciones de su padre y en la escena que habian provo-
cado, y se sintid avergonzado y culpable de injusticia para
con su mujer. |

Un resto de amor propio le retuvo mucho tiempo fuera;
pero al volver 4 su casa y saber que Maria se habia marcha-
do sola al campo, no pudo contener el movimiento de deseo
de desagraviarla que sinti6, y por eso habia venido. Maria,
sin embargo, era dura, y tal vez habria él hecho mal en ve-
nir y esponerse 4 una negativa que pusiese las cosas en peor
estado,

Luisa, muy contenta en el fondo del gire que iban toman-
do, le alab6 mucho su determinacién y le prometié que 4 la
mafiana siguiente, cuando la horrible jagueca hubiese pa-
sado, todo se arreglaria muy bien. Y mientras tanto, no des-
perdici6 la ocasién de dar 4 Manolo un buen consejo, que, en
honor de la verdad, él escuché con mejores disposiciones que

su mujer,
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Aconsejole primeramente que dejase aquella vida ociosa
que le estaba anulando. | |

Con una carrera tan bonita como la diplomética y la for-
tuna que VV. tienen, ;por que se han de estar pudriendo en
Marineda? ;A quién puede present4rsele campo méis hermoso
para una vida llena de interés y de atractivo?

Usted est4 palpando los disgustos 4 que puede.dar lugar
el que unos cuantos ociosos se pongan 4 mirar lo que V. hace,
y al cabo de unos dias lo comenten 4 su manera. Pues, amigo
mio, en provincias le sucederd 4 V. eso 4 cada momento, y
tendra V., & bien que incurrir en la censura de los que se se-
paran de una comunién, 6 que vivir esclavo de lo que pueda
decir una coleccién de personas, 4 ninguna de las cuales irfa
usted 4 pedir consejos en caso de duda.

—Yo he venido aqui, Lunisa, 4 buscar en mi familia el
carifio y el agrado que no he encontrado en mi mujer, y que
mi conciencia me vedaba buscar en otra parte.

Maria es orgullosa y altiva, y aunque desde que trata 4
usted se ha modificado mucho, sin embargo, tiene unos idea-
les tan exagerados, que comparado con elles, todo le parece
vulgar, incluso su marido, y es muy pesado vivir con la idea
de que 4 todas.las horas del dla nos creen un zote y nos en-
cuentran ridiculos. _

—Manol6, en lo que V. dice hay mucho més orgullo que
en los idealismos de su mujer. No hay ninguna que encuen-
tre ridiculo al marido carifioso y atento; séalo V. conellay
vera como no tiene necesidad de otros primores para verla
contenta. El tener ideales muy elevados es de naturalezas
muy distinguidas; principie V. por confesar que 4 esta clase
privilegiada pertenece su mujer, y haciéndole esta justicia, ni
la mirard V. sin la atencién que se merece, niella le creerd 4
usted tan poco capaz de apreciarla. Es menester que VV. ven-
gan de comiin acuerdo 4 partir de un principio de justicia en
la apreciacién de sus caracteres, y si la galanteria.le lleva 4
usted demasiado lejos en la avaloracién del suyo, no lo sien-
ta, que el agradecimiento y el carifio en ella hardn maravi-
llas para encontrar admirable el de V. Pero, querido, nohay
que descuidarse. Su mujer de V., por lo mismo que tiene ra-
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ras cualidades, es exigente en sus necesidades afectivas; us-
ted la tiene muy abandonada y muy herida, y'si usted siguie-
se con la misma regla de conducta, llegaria un dia en que
ella no le podria ya volver 4 querer. Afortunadamente, no es-
tamos en este caso, y si V. reflexiona sobre lo conveniente
que le serd no desperdiciar esa riqueza Gnica de la vida, el
amor dentro del hogar, no se desanime y ponga manos 4 la
obra.

—Pero, Luisa, ;4 V. le parece que Maria me perdonara: la
ofensa que la he hecho? ;Cree V. que entre los dos puede re-
nacer el carifio? | | |

Eso dependera exclusivamente de la manera de portarse
usted, y la mayor prueba de tacto que tiene que dar, es no
empefiarse en acelerar la reconciliacion mas que en el terreno
de la cortesia. Nocrea V. que de buenas 4 primeras puede
Maria volverse 4 mostrar enamorada y expansiva; exigirlo
seria perderse para siempre; pero, créame V., Manolo, eso
vendra cuando, por mucho tiempo seguido, le dé V. 4 enten-
der, con su modo de portarse, que tlene en su marido lo que
le hace falta para ser feliz.

Sea que las dispcsiciones de Manolo fuesen buenas en
.aquel momento, 6 que las razones de Luisa llegaran 4 su en-
tendimiento como una luz, 6 bien que ayudase 4 ello una re-
novacién de pasado afecto, lo cierto es que se convencid y se
conmovid, y estuvo muy explicito con Luisa, y le prometi6
seguir sus consejos.

Pero la lucha que después tuvo ésta que sostener con Ma
ria fué de otra magnitud. Toda la noche estuvo trabajando
por domefiar 4 la indémita, ya usando las armas de la persua-
sibn, ya las que la energia impone, ya las que van 4 tocar el
mal guardado amor propio. Por dltimo, ech6 mano de las que
usaba menos para el préjimo y més consigo misma: las de la
religién de Cristo: amor, abnegacién, sacrificio y perfecciona-
miento del sér moral hasta el Gltimo instante de la vida.

Sus buenas intenciones y fuertes trabajos no debigron que-
dar sin resultado, pues 4 la mafiana siguiente, al reunirse
para tomar el desayuno, recibidé Maria con rostro muy apaci-
ble y agradecida mirada el beso que su marido le dlﬂ en la
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frente, y apret6 sus manos en sefial de reconciliacién, sin que
después se volviese nunca 4 tocar nada de lo pasado.

ll-lll'liillil#iiiqd--.--p---rl--iicn---lril--.....

l-ll-llllllli-ll:tl------ilnl-tﬁiliiilirll-ll‘llluii.r

Todo Marineda estaba aquella noche en el teatro, porque
sélo en temporada veraniega se conseguia admirar esas emi-
nencias que en el invierno no salen de Madrid. |

Rosalia estd en su palco con Amalia, y Clotilde no cesa de
hablar en toda la noche con su prometido; que no desampara
la silla que est4 4 su lado. En este grupo parece haber rena-
cido la concordia, y asi ha sucedido, gracias 4 los buenos ofi-
cios de Pepita, que no pard hasta que dej6 reconciliadas 4 la.
pupila con la tutora, y que llevé su bondad natural hasta

" constituirse dia y noche en casa del pobre tio Juan, 4 quien
distrajo, y acaricié, y mimé cuanto pudo, de suerte que el
buen sefior no opuso resistencia 4 llevarse al matrimonio con-
sigo al campo, y aun hablaba de ver cémo arreglarian las co-
sas para hacer después un viaje 4 Madrid.

En el proscenio de Maria habia en los entreactos gran ani-
macibn: cuatro 6 cinco muchachos la rodeaban, y se conoce

»  que Alfonso Castillo debia estar en sus buenos momentos,
porque hablaba con animacién, y todos, con caras regocija-
das, estaban pendientes de é€l. o

Maria estaba vestida de blanco, muy elegante, con su na-
tural sencillez y riqueza. )

Desde el palco de Rosalia se la observaba mucho. La ma-
dre y la hija se hablaban por lo bajo cada vez que le dirigian
los anteojos. Es singular; por mé4s que trataban de buscar
algo donde agarrar una suposicién, no podian: ni estaba mis
palida, ni més colorada, ni m4s descuidada, ni mas afectada
en el vestir.

— jDesengéfiate, mamé4, ni siente ni padece! — decia
Amalia.

—Lo que yn' te digo es que todavia no ha mirado para

aqui una.sola vez—contestaba Rosalia.—A mi no me en-
gana.

Pero en el palco habia quien no desperdiciaba coyuntura
de dirigir 4 la elegante mujer miradas oblicuas é intenciona-
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das: miradas que buscaban también, y con ansia, un signo de
despecho 6 un rastro de dolor. = iy

De pronto, algo debié decir Alfonso sobre Clotilde 6 los de
su palco, porque todos se inclinaron mirando hacia donde se
les llamaba la atencion. |

Maria, que daba la espalda 4 la sala, se volvié completa-
mente 4 mirar también ella lo que todos miraban. Lo cual
hizo sin ninguna vacilacién, apuntando bien con los gemelos,
y luego que los tuvo un rato fijos, convencida de que tam-
bién la miraban, se los quité de los ojos, é hizo un amistoso
saludo con la cabeza y con el abanico y pafiuelo de encaje
que tenia en la otra mano. Luego6 volvid.4 tomar su primera
posicion. '

El saludo de Maria fué contestado también por cuatro in-
clinaciones de cabeza y amigables signos de mano; pero na-
die repar6 en aquel palco que los labios de Lérida estaban,
de puro mordidos, ensangrentados, como ninguno de los que
rodeaban 4-Maria se fij6 en el sudor que cubria su frente.

—A ver qué discurrirdn ahora, en este Marineda—decia la
Condesa de Solares, que estaba mirando 4 Maria, porque gus-
taba mucho de las mujeres elegantes.—A esta pobre mujer le
estuvieron quitando el pellejo, y ahora, por lo visto, resulta
que lo que hacia era proteger los amores de Clotilde; siles digo
a VV. que hay gentes que no saben vivir més que discurrien.
do cosas de los demés. Yo me estoy divirtiendo en ver lo que
la miran; hay unas ciertas personas que no le quitan ojo.
Y mira ella, qué guapa y qué satisfecha ests esta noche, Eli-
sa. A mi me da gusto verla, porque lo que le tienen es en-
vidia. |

- —T si que no puedes vivir sin romper lanzas por alguno,

mama4, jcomo si supieses lo que dentro de cada uno pasal...
Si que estd muy bien esta noche Maria—dijo Elisa, asestan-
do 4 su vez el investigador anteojo.

FIN
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s moneda corriente y frase vulgar aquella de que
«las comedias deben ser coetdneas de los besu-
gos;» lo que da 4 entender que el tiempo frio,
rigido y fuerte, es el mas apropdsito para que el
teatro se encuentre en todo su esplendor y auge, y no sélo
por el pablico que entonces acude 4 llenar todas las locali-
~dades, cuante por las obras que en él se representan.
Esto seria verdad en otras épocas; porque en la presente,
ni la rigidez atmosférica impele al ptblico 4 que acuda 4 los
‘teatros, ni en sus escenarios se presentan producciones dra-
maticas que estén en consonancia con lo que fué y con lo
que reza la citada frase; ademés, cuando la primavera se
anuncia y los que se dicen aficionados al teatro prefieren
recrearse con los gestos de los clowns, las piruetas de los
acrobatas y los equibrios de las ecuyeres, las empresas que
parecieron dormidas en un principio, despiertan de su letar-
go y arrojan un sin nimero de obras nuevas que se quedaron
en el fondo de la contaduria 6 de la direccién escénica,
hasta que los primeros albores primaverales las madurasen.
Esta es sin duda la razén de los vertiginosos estrenos que
han tenido lugar en los teatros de segundo y tercer orden,
que asi deben calificarse si se atiende al incesante af4n que
han desplegado durante la temporada que termina, entre los
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* que figuran las que hemos visto en los de Novedades y la

Princesa—tnicos de los de primer orden,—que han llegado
incolumes 4 la mitad de sus ofrecimientos; sin que el frio y el
calor hayan podido apagar ni aun entibiar sus fuegos.

Iluminado con la. luz del romanticismo, aparecié en el
primero la traduccién del drama de Victor Hugo Le 70 S'z-
mussé, que con el titulo de Rigoletto hemos visto en el regio
coliseo, y con el mismo le han desempeiiado las Srtas. Gar-
z0n y Alverd y los Sres. Morales, Osuna, Venegas, Diaz y
Casafier, que hicieron cuanto pudieron por' rendir culto al
gran dramético francés, y consiguiendo, en unién de los tra-
ductores Mariano Vallejo y Gémez Errazu, que el ptblico
acuda diariamente al mencionado coliseo de la Plaza de la
Cebada. |

No recordamos si en el proverbial prurito que nos aqueja
de traducir todo lo traducible y desarreglar todo lo des-

- arreglable, le ha cabido esa suerte antes de ahora 4 tan po-

pular obra; pero sea de esto lo que quiera, lo cierto es verdad
que el drama del roméantico francés por excelencia, engen-
drador del romanticismo en nuestra patria y 4 cuya sombra
naci6 el Don Fuan Tenorio, el Don Alvaro y otros muchos
dramas que tomaron carta de naturaleza entre nosotros, se
nos. ha presentado pélido y pobre, sin efectos y desnudo de
aquella brillantez y lirismo que la imaginacién y la pluma
del gran dramaturgo traspirenaico supo imprimir en todos
sus escritos. |

Mi4s filésofo que literato, y mas poeta que autor dramati-
co, aunque ciertas ideas parezcan antitéticas y contradicto-
rias, cre6 mis una secta que una escuela, y recogiendo
en su imaginacién todo lo que veia revestido de las galas del
crimen, las preseas de la indiferencia y de los harapos del
vicio, 16 revolvib en el volcdn de su imaginacibn, y protegido
por una libertad.desconocida, lo arroj6 sobre la escena y so-
bre el libro como candente lata hasta entonces encadenada
y sujeta por ideas absorbentes que esclavizando la razoén, el
juicio, la opinién y el criterio, dieron por resultado crear otra
autonomia mas brillante y més tirdnica, aunque més benefi-

ciosa y consoladora en sus principios.
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Sus dramas, fundidos al calor de una idea comprimida y
que pugnaba por respirar aire y adquirir vida, llevan el sello
puramente de un delirio y de una exaltacion engalanada con
las més bellas formas, que el talento y la inspiracién pueden
imaginar. ol

Idealizando lo material y materializando lo ideal, vuela
por el espacio de sus ensuefios sin que la realidad y la verdad
sea suficiente obstdculo 4 contrarrestar su espiritu, sembran-
do una semilla en la Europa entera que no tardé mucho en
producir abundantes frutos, que sacaron al teatro de su pos-
tracién, sobre todo en Espafia, donde sin aceptar ideales por
completo, acogieron la innovacién con entusiasmo, adaptan-
dole 4 nuestro caricter, tendencias y tradiciones histéricas
y adornandole, ademads, con las pomposas galas de una fe-
cunda imaginacion, trasformaron la espaiiola escena, que em-
prendié un nuevo camino esmaltado de triunfos y laureles
que coronaron las sienes'de los Martinez de la Rosa, Esco-
sura, Vega, Saavedra, Roca de Togores y otros que adqui-
rieron ilustre nombre y envidiable fama.

- Pero como el trascurso del tiempo no se puede impedir y
en su precipitada marcha muda y cambia cuanto 4 su paso
encuentra, resulta que, alidealismo de entonces, ha sustituido
el materialismo de ahora; y como las costumbres varian de
aspecto, asi como las ideas y los caracteres que de ellas
nacen a ellas se amoldan, lo que antes, sin dejar de ser
manstruoso aparece rodeado de una aureola fantdstica que lo
dulcificaba, se presenta en toda su desnudez y fealdad, sien-
do la causa eficiente de que el romanticismo de ayer aparez-
ca péalido, l4nguido y soporifero al lado del materialismo ro-
mantizado de hoy. |

Esto no obstante, el arreglo al drama de Victor Hugo
estd bien hecho, dado el como y para qué se escribe en estos
tiempos, la clase de publico que 4 ciertos teatros acude y-

*  los actores que en ellos figuran.

¥*
* ¥

A corroborar lo que con referencia al romanticismo hemos
venido indicando se presenta Traidor, inconfeso y mdrtiv, uno

ar
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de los mejores dramas de Zorrilla que nos hizo admlrar y
aplaudir Vico en la noche de su beneficio. ~
Galano, florido, lleno de inspiraci6n; de movimiento y
vida es el teatro de Zorrilla, sintesis y compendio del roman.
ticismo espafiol, que tomando s6lo por base al romanticismo
franc€s, abandona su escuela y se aclimata 4 nuestro suelo,
imprimiendo un sabor local y puramente espafiol al que hu-
bieron de servir de basamento nuestros antiguos romances,
refractarios por completo 4 la idealizacién de los mis repug-
nantes héroes, de los méis abyectos crimenes y de los miés
hediondos vicios, por mas que su intencién no fuera, como
dice Valera en sus estudios criticos, sino el que los admira-
semos por las virtudes que se traslucian al traves de sus
enormes delitos. |
Conmoviendo las fibras més delicadas del corazoén, mter&
sando las méds delicadas del alma, manteniendo la expecta-
cién y la duda en el 4nimo de los espectadores, debilitando
el espiritu y la imaginaci6n, el drama de Zorrilla desenvuel-
ve, 0 por mejor decir, trata de desarrollar un asunto pura-
mente historico, envuelto entre las sombras del misterio, que
ha sido pasto y comidilla del vulgo, martirio de los histo-

riadores y de los cronistas y base de meditacién y estudio
para los filosofos.

Magistralmente delineado el caricter del desdichado Rey
de Portugal D. Sebastidn, ricamente vestida la concepcion
dramética con el espléndido ropaje de una imaginacion fecun-
‘da, en aras de un inspirado vuelo, puede no perdonarse, sino
dar al olvido lo incorrecto de la forma. Sin caer de un modo
exagerado en uno de los defectos més capitales del romanti-
cismo, cual es €l de la prodigalidad y abundancia en las des-
cripciones, la ampulosidad y exuberancia en los conceptos y
la confusién en las ideas, dando un color propio y adecuado
4 los personajes que forman un conjunto verdaderamente es-
tético y majestuoso al cuadro, de por si patibulario y som-
brio, la reaparicién del drama del vgte vallisoletano, fu€ una
solemnidad que el piblico agradeci6, tributando justos'y me-
recidos aplausos al autor y al beneficiado, que supo compe-
tir con Romea y Delgado, tnicos actores 4 los que hemos
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visto representar el bien trazado caricter del pastelero del
Madrigal. |

Mas podriamos decir respecto 4 Antonio Vico, perc es su-
ficiente evocar en su elogio el nombre de Julidn Romea, tanto
més_honroso para él, cuanto que segtin le hemos oido decir
muchas veces, no vié nunca en la escena al inmortal maestro.

Con Traidor, inconfeso y mdrtiv se extinguib lat riste y peno-
sa vida del Teatro Espafiol, en la temporadd comica préxima
4 terminar. En la que viene tendrédn 4 su cargo dicho coliseo
Rafael Calvo y Antonio Vico; algoy aun algo més que algo,
pudi€ramos decir de este feliz consorcio para el arte (que
ojald no se convierta en fatal contubernio), si nuestras ideas
no coincidieran con la emitida por un conocido escritor en
uno de sus festivos y bien meditados articulos, que tienen el
envidiable privilegio de instruir y deleitar, cosa que hoy rara
vez se encuentra en el teatro, al que tiene reconocida aficién
y del que es acérrimo y denodado defensor. |

De antitesis de cuanto llevamos dicho puede servir la co-
media de D. Emilio Alvarez, que con el titulo de Lz Nuera
se estrend hace algunas noches en el Teatro de la Princesa,
0 més bien que de antitesis, de término de comparacién
enfre ¢l teatro de ayer—Ilamémosle asi—y el de hoy, 6 sea
el de estos dltimos afios, porque 4 decir verdad, la nueva co-
media es una especie de término medio entre los modos an-
tiguos de escribir comedias y los nuevos; entendiendo por
comedias en el presente caso todas las producciones dra-
maticas.

Sin abandonar los antiguos modelos y queriendo penetrar
en la esfera de los nuevos, D. Emilio Alvarez ha escrito ga-
lanamente y con preciosa versificacién una serie de escenas
que dan por resultado un fenémeno especial, cual es el tener
unioén y ensamble entre si y carecer de ideas capitales que
las cimente, lo que’ produce la ausencia total y absoluta de
las condiciones genuinas y especiales de toda comedia, y por
lo tanto una languidez y, confusién tal que desvia al especta-
dor por completo del objeto primordial que debe presidir 4
toda obra dramética, le impide fijar su atencién y le obliga &
tomponer una comedia 4 su antojo, sin darse cuenta de lo
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que se representa en la escena, defecto natural de que su
imaginacién no camina ni puede caminar en armonia con el
pensamiento del autor.

Esto no puede menos de ser asi, si se atiende que como
consecuencia légica de esta falta, cuanto sucede durante la
accién, cuantas situaciones se suceden y cuantos accidentes
se presentan como llovidos del cielo sin causa ocasional que
los produzca, y aunque ésta no se suponga que exista, en la
que el autor ha pretendido fundamentar su obra, no es de la
naturaleza de aquellas de las que pueden surgir los conflictos
que el espectador admira sin darse cuenta del por qué
ocurren. . |

El argumento, considerado 4 primera vista, pudiera ser
base de una comedia sencilla, pero no de la fuerza que el
autor ha querido darle, 4 no ser que, habiendo echado mano
de todo su ingenio, de todas sus inspiraciones, y después de
un trabajo constante y asiduo, se hubiera expuesto 4 no salir
airoso de su empresa.

Un matrimonio con una hija y la viuda de un hijo vegetan
en un pueblo préximo 4 Madrid; llega un pintor, y €n vez de
copiar la naturaleza, graba en su corazon la imagen de la
viuda, 6 de la Nuera, y deja impresa la suya en lIa de la cu-
fiada; las dos le aman, €l ama sélo a una, que lleva su abne-
gacién hasta el punto de sacrificar su amor al d_:e la herman.a
politica; pero el amante, que no esta por cambios ta.n. hfzr::n-
cos, abandona el campo y todo se queda como al principio,
con un desengafio mis para €l y una pena oculta para aquella
familia que vivia tranquila y feliz en Villanueva de Ododn.

Esta breve resefia basta para comprender que con tal b_a?e
se puede conocer el talento de un autor como D. EII]I!].D
Alvarez, pero no escribir una bueha comedia ni un media-
no drama. |

1a interpretacién fué tan buena como tmi'_Las las que se en-
cargan 4 la comaiiia que dirige Emilio Marm,‘ y con EStD_ de-
cimos bastante, pareciéndonos 0cioso El. afiadir que la sefiora
Mendoza Tenorio y Martinez, y los Sres. Mario; Cepillo y
Sanchez de Ledn, recibieron grandes y prolongados aplaus??.
También los consiguieron en union del resto de la compania
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en el beneficio del Sr. Sinchez de Leén, que estuvo muy
bien en su papel del Guapo Rondesio.

¥
* *

Penetrando en la esfera del gusto teatral moderno, no po-
demos pasar por alto el extreno de la 6pera bufa Satanello,
perfeccionada en el Teatro de la Comedia por la compaiiia
italiana que dirige el Sr. Tomba. |

- Hemos procurado ser parcos en elogios siempre que de las
‘compafiias extranjeras se ha ocupado nuestra modesta pluma;
pero en esta ocasién, y dejando aparte este asunto para ocu-
parnos en breve de lo que 2l mismo se refiere; no podemos
pasar por alto sin pecar de injustos y en extremo parciales.
la esmerada interpretacién de esta obra lirica, puesta en
escena con inusitado lujo en trajes, decoraciones y atrezo.

Todos los artistas que tomaron parte en la representacién
de la 6pera, y en especial las sefioras Bulencioff, Cesana
y Ciotti y los Sres Milzi, Marchetti y Tossi, estuvieron per-
fectamente en sus respectivos papeles, recibiendo una ova-
cién undnimey n?erecida., en particular en la serenata del se-
gundo acto, en los coupiets del Gitimo y en el concertante final
del segundo, que se repitieron entre aplausos.

Ya conociamos nosotros la obra por haberla estrenado
la compaiiia del Sr. Cereceda en el teatro de la calle de Jo-
vellanos con el titulo de Babolin, y aunque entonces los ac-
tores espanioles Sras. Montafiés, Delgado y Pérez y los se-
nores Ripoll, Morén y Tormo salieron airosos de su cometi-
do, no la dieron el caricter que los italianos, sin que por es-
to sea demostrar parcialidad ni deferencia por éstos, los que,
a decir verdad y juzgando por el desgraciado principio que
en Madrid tuvieron, no creemos que llegarian 4 conquistar

el agrado que el pablico les negd en la noche de su presen-
tacion.

£
E

La tan esperada aparicién del tenor Tamagnn en el regio
coliseo, fué una solemnidad que calmé las incertidumbres de
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los afici ' isi i
o s e e o s et
e . A 1Co, que sin distincién de jerar-
quias, 0 sea de localidades, le aplaudié con frenético enty-
§Iasmn, no sin df-:jar de recordar por eso 4 Enrico Tan'iber—
111{_: que tan grandes € imperecederos recuerdos nos dejéen
la u}terpretaciﬁn de la partitura de Rossini.. -
Sien unién de Uetam estuvo admirable en el Guillermo
Tell, no desmerecié en nada y aun, si cabe, rayé6 4 mavor
altura cantando 44dz con la Sra. Kupfer, una artista gue
reune 4 los encantos de su belleza Ios de su indisputable mé-
rito artistico. | |
Los abonados al regio coliseo est4n de enhorabuena y su
empresario también.

De los teatros de segundo orden 4 los que hoy forzosa-
men?e olvidamos por falta de espacio, nos ocuparemos en el
pr:‘itmmu namero, ademés del punto que hemos indicado an-
teriormente, y por estar con €l intimamente ligado, de la con-
ferencia del Sr. Vico en el Ateneo.

RAMIRO.

POMO LXII,—VOL. I. ; 7
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INTERIOR

As elecciones generales han dado naturalmente €l
S PV triunfo al Gabinete Sagasta. Decimos natural-
£ mente, porque lo contrario hubiera sido una
=" gnomalia increible y nunca vista en Espafia. De
todos modos, no cabe dudar que el cuerpo electoral ha de-
mostrado su amor al régimen monéarquico, pues solo las
competiciones entre candidatos afectos 4 las instituciones
fundamentales han podido dar el triunfo 4 algunos elemen-
tos republicanos de la coalicién Salmerén, Pi Margall y
~ Ruiz Zorrilla 6 4 los historicos de Castelar que tan enér-
gicamente rechazan las teorias de los primeros.
Bl Gabinete liberal est4 de enhorabuena, y lo est4n igual-
mente las fuerzas conservadoras que cuentan con una mino-
ria importantisima y selecta en las futuras Cortes.

*
* *

Después de la lucha en los comicios, vienen preparandose
ya en los circulos politicos los combates parlamentarios.
Ordenemos aqui nuestra cronica sencilla,
El Circulo conservador fué el primero en maniiestar su en-
tusiasmo. La concurrencia era tan numerosa, que apenas ca-
bia en sus espaciosisimos salones, cuando el ilustre jefe del
partido, Sr. Canovas, se creyo en el deber de felicitar a sus

-
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amigos por el triunfo obtenido en Ia electoral campafia.” Su
felicitacion resultd, como de ordinario acontece, un discurso
tan elocuente como brillante por sus conceptos, la elevacién
de sus miras y la galanura del estilo.

Empezé manifestando que por encargo de todos, saludaba
con gran contento, en vista del éxito obtenido en la lucha
electoral, 4 los que en ella habian vencido, haciendo extensi-
vo este saludo 4 los que no habian logrado el triunfo, tal vez
no porque no hubiesen contado con sobrados elementos para
ello, sino por las maquinaciones que para impedirlo se han
puesto en juego. Manifestd que no debiaolvidar en manera al-
guna, al dirigir esta clase de pldcemes, 4 los presidentesde co-
mité y 4 todos los electores en general, que habian realizado
esfuerzos importantisimos para lograr el éxito en la pasada
lucha.

Declaré que el partido conservador habia dado en ella una
prueba de vitalidad y fuerza que le llenaba de entusiasmo,
porque habia demostrado la pujanza y lo arraigadas que en
el pais estaban las conivicciones y la politica conservadora,
superando con mucho 4 sus esperanzas, pues pocos dias an-
tes de las elecciones habia sentido temor de que en ellas no
se obtuviese un resultado tan grande, hasta el punto de creer
que no se habia trabajado para conseguirlo con la actividad
necesaria para ello, viendo después que esto no era mas que
las dudas y vacilaciones naturales en esos momentos. Dedi-
cb carifiosas palabras al Sr. Bayo (D. Adolfo), el cual le ha-
bia dado una gran prueba de afecto personal, demostrando 4
la vez su amor 4 las doctrinas conservadoras, al aceptar el
puesto de honor en la candidatura de Madrid pocos dias an-
tes de la eleccién y cuando ya no tenia ni tiempo héabil para
prepararse 4 la lucha. Esta clase de sacrificios, dijo, yo no
los puedo olvidar nunca.

Hizo constar que el triunfo alcanzado por g] partido con-
servador no reconocia precedente igual en los fastos de la
historia politica, pues nunca él mismo habia alcanzado la
cifra que ahora, estando en la oposicién, ni creia que nin-
gn partido politico lo hubiese alcanzado, pues sin [os ama-
fios que 4 su entender se habian cometido, la oposicién con-
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servadora hubiera traido 100 diputadﬂs, siendo 72 los que
habian alcanzado el triunfo, aunque luego se haga dismi-
nuir esta cifra por todos los medios posibles. Todo esto, se-
fiores, es tanto m4s notable, afiadib, cuanto que poco antes
de la lucha fuimos sorprendidos por una disgregacion de
fuerzas que nos abandonaron dejandonos con el -enemigo
enfrente, sin cﬂmprender el dafio que al pais y 4 las institu-
ciones se hacia, y sin recordar que por algunos, tal vez
por mi, por pecado personal, se les habia demostrado maés
interés del que debian, aceptando conservadores que no de-
bian llamarse tales, pues no tenfan nada que conservar y si
grandes deseos de adquirir.

Hizo constar que como 4 raiz del doloroso SUCeso que
privoé 4 Espafia del inolvidable Rey D. Alfonso, al cual de-
dicé elevadas palabras de elogio, el partido tenfa que su-
frir grandes sinsabores y rudos ataques; pero que, apesar de
todo, este partido continuaria el camino que se habia traza-
do, apﬂyan&u al Gobierno en todo aquello que redundara en
favor de las institucienes, v no combatiéndole por hacer va-
nos alardes, sino cuando se atacasen los principios funda-
mentales para dar m4s fuerza de este modo 4 la regencia tan
felizmente inaugurada por una ilustre dama que honraba al

“trono. |

Puso de manifiesto las razones en que se fundaba esta
conducta, demostrando que el pais se felicitaria de ello en-
contrandola altamente patribtica y 4 la altura de las circuns-
tancias, terminando con la declaracién de que obrando de
esta manera, el partido conservador podria estar siempre
tranquilo y seguro de haber obrado bien, cualquiera que fue-

"ra el porvenir y los sucesos que se realizasen.

Los aplausos no pudieron menos de ser uninimes, como
era de esperar de tan importante partido politico en el Circulo
y en aquella m:asmn representado, entre otras notabilidades,
por los expr&mdentes del Senado y del Congreso, Sres. Con-
des de Pufionrostro y de Toreno, y 4 los exministros senores
Elduayen, Quesada, Pezuela, Silvela (D. Manuel y D. Fran-

cisco), y conde de Tejada de Valdosera.

3
E
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Al discurso mesurado y digno del Circulo conservador han
quendﬂ contestar inmediatamente 105 romeristas € 1zquler-
distas. |

Los exconservadores, dando la mano de amigos y de alia-
dos 4 los demdcratas defensores de la Constitucién de 1869,
forman un cuadro soberbio en que la consecuencia politica se
destaca de una manera edificante.

La primera recepcién fué en el Circulo del Sr. Romero Ro-
bledo, y alli acudieron los prohombres del izquierdismo. «El
rumor de cien y cien didlogos 4 un tiempo sostenidos bajo
una atmésfera caldeada por el entusiasmo de luisares é iz-
quierdistas y oscurecida por el humo del tabaco, dicen los
peridédicos de noticias; la ansiedad pintada en los semblan-
tes; la impaciencia 4 cada paso revelada por los mas fogosos;
la lucha para conquistar un puesto cercano 4 la mesa presi-
dencial: todo eso daba al Circulo romerista aspecto animadi-
simo y por todo extremo atractivo para los aficionados 4
emociones politicas. No se hace esperar €l jefe de los mas ba-
talladores, Sr. Romero Robledo. Acompafiado por los sefiores
General L.opez Dominguez, Becerra y Linares Rivas, y se-
guido por apifiadisima fila de amigos y aliados, entra en el
salén de sesiones, y casi sin tomar alientos se apresura 4 sa-

ludar 4 los jefes de la izquierda, por el Cn‘cula recibidos con
grandes aplausos.

El primer discurso fué el del Sr. Lopez Dommguez. Us6
de la palabra brevemente, para dar gracias al cuerpo electoral
de Madrid y provincias y 4 los elementos politicos alli reuni-
dos, por el comin esfuerzo realizado en pro'de la coalicién
monédrquica. Afirmé que el interés de la propia defensa los
hzbia unido, y unidos continuarian para‘defenderse en el te-
ITeno que se les provocara y con las armas que se vieran obli-
gados 4 necesitar, como dos ejércitos que con distinta bande-
ra juntos pelean y juntos se defienden. Acuso al Gmbmrnﬂ por
su conducta electoral, y afirm6 la necesidad de mantener el
orden publico en bien de la patria, dela libertad y de las ins-
tituciones. o |

El discurso del General dembdcrata puede resumirse en las
siguientes frases, que también fueron las més aplaudidas:
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"«Mantendremos enhiestas nuestras banderas; pelearemos
en todos los terrenos, donde quiera que se nos provoque. No
provocamos; no amenazamos; nos defendemos, y nos defen-
deremos en todas partes, por todos los medios, con todas las
armas. Os pido, sefiores, que con prudencia, pero con volun-
tad firmisima, sigamos aliados, unidos, sin abandonar nues-
tras banderas; que seamos dos ejércitos acampados en puntos
distintos. El tiempo, las circunstancias, los sucesos politicos,
acaso hagan necesario, en este desgraciado pais, que la alian-
za electoral de hoy sea mafiana una alianza politica indispen-
sable. Pero, unién politica, alianza, lo que quiera que sea, he-
mos adquirido en esta lucha electoral lazos de gratitud mutua
que constituyen el principio de una verdadera union. Y de
esta manera unidos, veamos, sefiores, que lo primero que te-
nemos que defender es los altos intereses de la patria, de la
libertad y de las instituciones que nos rigen.»

La verdad es que nadie ha visto las provocaciones de que
izquierdistas y romeristas se consideran victimas. ;Dénde
estdn? ;Se trata de las pasadas elecciones? ;Quién tiene la
culpa de que en el pais no cuenten mas que con microscopi-
cos grupos, Gnicamente afectos 4 las esclarecidas personali-
dades de los jefes? ;Qué importancia politica alcanzan dis-
gregaciones aisladas, cuya bandera cabe perfectamente den-
tro de otros organismos histéricos y de. antigua fecha de-
finidos?

Habl6 luego el Sr. Romero Robledo afirmando que la opi-
nién putblica habia dado en Madrid el triunfo 4 la candidatu-
ra de los elementos alli reunidos; pero que regalos, habilida-
des y lances y recurscs ilegitimos, habian arrebatado el triun-
fo'numérico. Inculpb al Gobierno por haber consentido por
estos medios, contra los elementos de la coalicién monéarqui-
ca, ¢l triunfo de un candidato de la coalicién republicana.

Pasando 4 otro género de consideraciones, el disidente del
partido conservador entr6 4 impugnar ideas de’ aquel otro
discurso pronunciado recientemente por el jefe incuestionable
de dicho partido. Ahora resulta que el Sr. Romero Robledo

- no es el arrojado del partido conservador, como €l mismo
habia dicho, en los primeros momentos de su disidencia.
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Ahora resulta que la encarnacién del partido conservador
reside en €l, y que el partido en que est4n la bandera y los
principios de siempre, la jefatura incuestionable; las clases
sociales que lo constituyen y lo individualizan, los ilustrés
hombres politicos que forman la escala de todas sus catego-
rias, la masa de la opinién, de antecedentes tan acreditados
como de conducta invariable, todo esto no.es una colectivi-
dad de la que el Sr. Romero Robledo no era mis que una
personalidad que se ha apartado, sino, por el contrario, el
partido era €l y lo demds lo disidente, como perfectaménte
observan con asombro los amigos del Sr. Cinovas del Cas-
tillo.

Prescindimos de frases inconvenientes y de reticencias que
ni en la més,ardiente polémica caben en un hombre de gran
talla y s6lo puéden tolerarse como desahogos inocentes. Se
hizo cargo de lo que Ilamaba el pacto del Pardo, afirmando
y declarando que si hubiera sido Gobierno en 'aquellas cir-
cunstancias, habria tenido el miedo patriético y monérquico
pard dimitir, pero no el miedo egoista, y que no se hubiera
puesto delante del trono para que los que alcanzaban el po-
der no le hubieran agradecido 4 él su elevacién sino 4 la re-
gia prerrogativa. Pero insisti6 en que lo sucedido en la dlti-
ma crisis fu€ consecuencia del interés de partido; y asi dijo
que viene sancionado con esa falange numerosa de diputa-
dos conservadores histéricos electos, demostrindose por ella
que est4 preterida la prerrogativa regia € indicada la solucién

“ministerial futura. Afiadi6 que el Gobierno liberal pretendia
destruirlo 4 €l como.rebelde contra los conservadores, y ma-
nana otro Gobierno conservador querria destruir al General
Lopez Dominguez como rebelde contra los liberales.

Sus ultimas y més importantes declaraciones fueron las si-
guientes:

«;Qué importa que la violencia haya reducido nuestro nu-
mero? Nosotros representamos en el Parlamento todas las
fuerzas politicas que nos secundan. Uno que estuviera en las
Cortes tendria tanta fuerza como 9o que hubieran triunfado.
{Qué va 4 suceder? Pues va 4 suceder que por ley de la natu-
raleza, por un hecho que se imponia, nosotros celebramos
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una inteligencia electoral. Nosotros no nos separaremos fren-
te 4 un adverserio que a2l demostrar como desdefia, conculca
y falsifica las leyes, no nos puede inspirar garantia alguna
en sus promesas. Hemos luchado por la libertad electoral;
mafiana lucharemos por todo lo de interés comin que esté
amenazado, y esa lucha nos aproximara mas. L.as circuns-
tancias escribirdn el programa. Mientras tanto, la concordia
y la inteligencia subsisten y subsistirdn como protesta de la
conciencia publica contra las arbitrariedades del poder y
como ariete para destruir ese organisme podrido de los parti-
dos que quieren reducirlo todo 4 la dominacidén de dos hom-
bres que se rien del voto del pais. Confiamos en que llegare-
mos 4 restablecer lo que est4 completamente perdido, la pu-
reza del régimen representativo. A esa obra nos dedicaremos
incesantemente; en esa obra nadie podri atajarnos, y, como
ha dicho el General Lopez Dominguez, pelearemos en todas
partes, sin descanso, para salvar las instituciones fundamen-
tales y con ellas la libertad, por que tanto clama el pais y es
ley de la sociedad moderna.» ¢
Asi sea. Pero no es mucho lo que el pais cﬂnﬁa en propo-
sitos que tan ficilmente suelen arrojarse al viento de todas
las veleidades que proceden de un caricter inquieto.

&
* %

Hubo un cambio de escena, y los protagonistas y el pt-
blico se encaminaron desde el Circulo romerista al de la i iz-
quierda.

‘Ocupada ahora la presidencia por el Sr. Lopez Dominguez
y los demés asientos inmediatos por la plana mayor de
ambos partidos coligados, hizo uso de la palabra el Sr. Ro-
mero Robledo, que en un breve discurso dié las gracias al
cuerpo electoral de Madrid y expresé su esperanza de que la
coalicion electoral de romeristas € izquierdistas se'traducira
al fin en una inteligencia politica permanente. ,

«jDios quiera—dijo—para bien de la patria, como quere-
mos nosotros, que lo que ha sido una inteligencia electoral
haya de convertirse en una inteligencia definitiva! ;Por qué
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no? Hoy seria prematuro formular programas; porque pare-
ceria que haciamos una snlmtud al poder 6 una coalicién de
ambiciones.» ~ -
~ El Sr. Linares Rivas pronuncié un discurso en verdad te-
rrible. «;Qué se ha hecho con nosotros’—exclamaba.—OQOjear-
nos y después cazarnos como se cazan las liebres y los cone-
Jos en los sotos. Se nos ha perseguido para decir que no te-
nemos representaciéon en el pais y somos inttiles para ser
contados como factores en la contienda de los partidos poli-
ticos. ;Cudl es la consecuencia? La consecuencia es lanzar 4
los partidos, 4 quienes se niega el agua y el fuego, 4 los ca-
minos de la fuerza. S6lo que en ese camino est4d nuestro pas
triotismo, que nos impide acudir 4 esa cita imprudente que
nos hace el Gobierno. Pero creo también, que ni nuestro
patriotismo, ni nuestra prudencia, excusen los procedimien-
tos de fuerza; porque hay Gobiernos y hay hombres predes-
tinados 4 caer por un movimiento de fuerza, y uno de €sos
hombres es el Sr. Sagasta.»

«Por culpa del Gobierno, afiadia, resulta que en las pri-
meras Cortes de la Regencia hay una minoria republicana
tan poderosa y fuerte, 6 més, y tan grande en niimero como

~la que habia en las Gltimas Cortes del Rey D. Amadeo. jQue
digan los del Gobierno lo que pasd en aquellas Cortes!»

Levantose zl Sr. Becerra para repetir su tltimo discurso
del Teatro Real. Hablando de la inteligencia politica con el
Sr. Romero Robledo, recordé que en cierta ocasién le decia
en el Parlamento: «Por més que S. S. se empefie en apare-
cer otra cosa, siempre serd un liberal con puntas de revolu-
cionario. El programa politico de la coalicién romero-izquier-
dista, dijo, se sabri... cuando nos convenga decirlo y nues-
tros adversarios no puedan impedirlo.»

Faltaba todavia otro discurso: el del Sr. Lépez Domin-.
guez. Se felicité éste de que su situacién como diputado elec-
to le permitia ya expresar sus ideas en ptblico. Declar6 con
grande energia, que ni los halagos de la extrema izquierda ni
la safiuda hostilidad de los de la derecha, le harin alterar
en lo més minimo la linea de conducta que tiene traza-
da. «Que mi modesta espada estd mohosa, anadia, no sabe-
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mos con qué propodsito; que no hago mas que amenazar y no
dar; que me faltan alientos; eso dicen ciertas gentes, ciertos
partidos y ciertos periédicos. Bien podian esos periédicos,
esos partidos y esas gentes ocuparse menos de quien tan poco
vale. Pero el hecho es que no amenazo, que yo tengo con-
ciencia de mis deberes, y que ni los halagos de un partido ni
los enojos, ni las amenazas, me haran salir del camino que
me he propuesto seguir para bien de Ia patria y de la li-
bertad.» .
La nota saliente de los discursos fué pa,ra todos los oidos

una nota de agudo dolor .en el alma, y su sentido intimo

" equivale 4 una declaraciéon de guerra sin cuartel por no ha-
ber los romeristas y los izquierdistas obtenido la benevolen-
cia, 6 mejor dicho, el apoyo gubernamental en las pasadas
elecciones. '

- Cansan ya, a fe, los retoricos; y 4 punto estamos de decir
de los nuestros lo que Salustio escribia 4 César, refiriéndose
al Gobierno de su tiempo, que por lo viste era aficionado tam-
-bién 4 deslumbrar 4 los miopes con periodos briilantes:

Homines—suprimimos el calificativo—quorum omnsis vis vir-

tusque in lingua sita est.

No es ya la elocuencia la que puede salvar 4 una sociedad
desquiciada. '

A.
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ERSISTE, por mas que hay empefio-en atenuar su
significacion, el movimiento socialista, cuyas ma-
nifestaciones gravisimas se han hecho sentir re-
mmmbendd) clentemente en Inglaterra, en Bélgica, en Fran-
cia y en los Estados Unides. No cabehacerse ilusionesacerca
de la virtud destructora de esas chispas que por la indiferen-
cia con que se miran serdn el dia de mafiana imponente
hoguera. | -

El tribunal de Londres ha emitido un veredicto de incul-
pabilidad en la causa instruida contra Burns, Hyndman y
consocios que pronunciaron los discursos sediciosos en el
meeting de Hyde-Park, cuyas consecuencias fueron el asalto
y saqueo de tiendas y almacenes. Verdad es que se ha de-
mostrado también que hubo manifestaciones electorales en
que resaltaban las reivindicaciones sociales, manifiestos da-
dos por algunos correligionarios y protegidos del actual Pre-
sidente del Consejo de Ministros de la Reina Victoria, y los
partidos sufren siempre en el poder las consecuencias de los
desaciertos cometidos, cuando en la oposicién se encuentran.
La debilidad de Ias autoridades belgas perpettia igualmente
los disturbios en aquel pais de tan admirables adelantos. En
Francia siguen y se repetirdn sin duda alguna las perturba-
ciones por mucho tiempo.

No pueden, como hasta aqui, llamarse simples huelgas
esas luchas sociales en que los obreros armados se lanzan
¢ la calle y con latas de petrdleo activan el incendio de las
fdbricas y casas de industriales, predicando guerra sin cuar-
tel al capital y 4 las propiedades, 4 los alegres ecos de la Mar-
sellesa. Es cierto que el obrero no puede menos de sufrir las
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consecuencias de la crisis general que se arigina. del exceso
de produccién y delos progresos de la mecénica; que cada dia
simplifican la mano de obra. Pero esto- no legitima la des-
truccién y el pillaje. En Bélgica ha desaparecido una fabrica
de cristales, la-de Mr. Baudoux que empleaba anualmente
un millén y medio de francos en jornales. Incendiados los
talleres y destruida la propiedad, jcudl serd el porvenir de
los diez mil obreros que han quedado sin trabajo?

En los Estados Unidos, la huelga de los empleados de los
ferrocarriles del Sud Oeste ha tenido paralizados los trenes
en una extensién de diez mil kilbmetros. En Decazeville, los
politicos de la Commune francesa han provocado con sus pre-
dicaciones una huelga que echa en la miseria 4 miles de fa-
milias, cierra fraguas y minas, paraliza una gran industria,
amenaza la riqueza nacional y tiende 4 mermar los produc-
tos de la metalurgia, del trasporte, y en general, del comer-
cio. ¢A dbénde vamos con esos arrebatos de locura?

Dicese que se trata de una necesidad material; de una
perturbacidén econdémica debida 4 crisis circunstanciales, que
lo mismo afectan 4 los fabricantes y grandes industriales,
que 4 los méds modestos obreros. Siendo asi, ;4 quiénes co-
rresponden las responsabilidades? Parece que algo maés de-
bieran hacer los Gobiernos que impedir colisiones sangrien-
tas ya iniciadas, destrucciones brutales y atentados feroces..
Algo més debieran hacer los Gobiernos que tomar una acti-
tud neutral ante los manejos de los agentes de la discordiay
las apoteosis del socialismo. Est4 vista la ineficacia de la
politica represiva, que se contenta con entregar 4 los tribu-
nales 4 los delincuentes. Mucho m4s humanitario seria po-

nerse antes en guardia para prevenir el delito. ;Quién puede

negarlo?

- 3
3 %

Mucho se preocupa la atencidén ptiblica en Francia por los

- disturbios graves ocurridos con motivo de haber sido cerrada

4 viva fuerza por la autoridad una capilla abierta en una fa-

brica de sederias, establecida en la Combe des Eparres, junto

4 Chateauvillain, propiedad de la casa A. Giraud y compaiiia,
de Lyon.

En el Consejo de Ministros celebrado en el Eliseo, bajo la
presidencia de Mr. Grevy, el Ministro del Interior comunicd
los despachos que-habia recibido de la Combe .des Eparres,
y de ellos aparece que la clausura de la capilla de la fabricas
de los Sres. A. Giraud y compafia, fué ordenada por el Mi-
nistro de los Cultos, Mr. Goblet, por haberse negadm el popieta-
rio 4 regularizar su situacién, en conformidad 4 las prescrip-
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ciones de una ley de'germinal del afio X. Es de advertir que
dicha ley exige previa autorizacién para abrir al ptblico una
capilla privada, y que la capilla en cuestién hacia muchos
anos que estaba abierta.

.No es decible la irritacién y la indignacién que esos suce-
808 han causado ‘en la prensa monarquica de Paris. Sus ata-
ques al Ministro de los Cultos son furibundos, y su leniguaje
tan acerbo y tan violento como no-se habia conocido hasta
ahora. La prensa republicana templada procura atenuar el
mal efecto causado por aquellos sucesos. Confiesa que el
acontecimiento de Chateauvillain es de los més tristes; pero
dice que es un hecho aislado, que debe juzgarse con conoci-
miento de causa.y con plena libertad de 4nimo.

La -gente sensata relaciona luego esa actividad gubernativa
en todo lo que pueda contribuir 4 apagar los religiosos sen
timientos del pueblo creyente, con la indiferencia llevada 4
todo lo que se relaciona con las odiosas teorfas de los que en
Decazeville asesinaron de una manera alevosa y cobarde al
Sr. Watrin. Se achacé entonces lo sucedido 4 la ausencia
de fuerza armada, cuando el cuartel estaba 4 pocos pasos de
distancia. Hoy se hace verter sangre 4 la fuerza armada, con
el futil pretexto de castigar 4 indefensas mujeres, que se opo-
nian 4 que quedase cerrada la capilla de su culto.

La comparacion no deja de ser elocuente, y no serd extra-
no que el Gabinete Freycinet sufra las consecuencias de su
apasionada conducta. Ya en una de las tltimas sesiones que
ha celebrado el Senado francés sufri el Gobierno una con-
trariedad. El Ministro de la Justicia, Mr. Demole, recordd
que el senador Mr. Bozerian habia pedido la urgencia para
Su proposicion, dirigida 4 castigar las provocaciones 4 los
crimenes previstos por el art. 414 del Cédigo penal. El Mi-
nistro dijo que no habia urgencia en modificar dicho articu-
lo, habiendo demostrado ¢l Gobierno por una persecucion,

que metia algin ruido en estos momentos, la voluntad que
tiene de hacerlo respetar.

Mr. Bozerian, que habia presentado su proposicién por
considerar insuficientes las prescripciones del art. 414 del
Codigo penal, la defendié en un discursc mesurado, y el Se-
nado, apesar de la oposicion del Ministro de la Justicia y de
Mr.. Tolain, declard por 152 votos contra g5 la urgencia de
la proposicién, cuyo objeto es reprimir las provocaciones 6
invitaciones puablicas 4 actos de delincuencia, dirigidos &
*atentar al libre ejercicio del trabajo y de la industria.
Nada es tan expuesto como los injustificados ataques 4 las
creencias religiosas, y no en vano el Arzobispo de Paris daba
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la voz de alarma en su dltima comunicacién al Presidente
de Ia Reptblica, diciendo que, cuando en la tempestad en
que se desencadenan todos los apetitos vienen al suelo las
barreras morales, no cabe esperar més que el eclipse de Ia

fortuna y hasta de la independencia de la patria.
E

| % % -

La cuestién de Irlanda preocupa més que nunca 4 los in-
gleses. Situada en la parte Norte de los limites del mundo
que conocieron los antiguos, y perdida entre las espesas nie-
blas del Océano, fué respetada 6 temida por los conquistado-
res romanos, y solo depositd sus misteriosas leyendas y las
sangrientas‘practicas de sus druidas 4 la voz de un apéstol
del cristianismo. Irlanda conocié entonces la civilizacién,
pero también las desventuras. |

Devastada primero, y subyugada por los piratas daneses,
vino en el siglo XIT 4 caer bajo el yugo de‘los sajones de In-
glaterra, teniendo la desgracia de tener por primer Virrey al
indigno Juan Sin Tierra. Perdi6 aquel pais su independencia
nacional y fué€ victima de disensiones intestinas, que mis de
una vez ensangrentaron sus verdes campifias. En 1782 se
estableci6 en Dublin un Parlamento exclusivamente protes-
tante para legislar en un pais donde sblo existen catélicos,
y €l sangriento rigor con que el Gobierno inglés reprimib
varias sublevaciones de los aldeanos, no era lo mis aprop6-
sito para engendrar fraternidad y carifio. Inglaterra temia;
creyo obrar acertadamente levantando un cadalso en cada al-
dea, y ocupando el pais con 25.000 soldados 4 principios de
este siglo. Apesar de todo, las reivindicaciones de Irlanda no
han cesado, y atin recuerda con orgullo el nombre de O’Con-
nell y otros héroes de su independencia y de sus intermina-
bles luchas. ' - |

S1 alguna vez se ha dado por vencida, jam4s se resignb al
yugo ni sufri6é con paciencia la tirania de sus sefiores. Opri-
midos los irlandeses con leyes excepcionales, emigraban en
masa, y los que se han hecho ricos en América, no han po-
dido olvidar 4 sus hermanos que sufren. ;Saldr4 al fin Irlan-
da victoriosa de su lucha secular? Todo hace presumir que
en los Gltimos lustros de este siglo dé un gran ejemplo de
cuanto pueden el valor y la constancia cuando un pueblo
trata de defender sus més legitimas aspiraciones.

Los debates que en estos momentos tienen lugar sobre el
proyecto del actual Gabinete que se ha creido obligado 4 con-
ceder cierta autonomia 4 Irlanda, absorben la atencién en’
Londres. Si el proyecto es desechado en primera lectura,
Mr. Gladstone dard inmediatamente su dimisién; si es adop-

i
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tado, reservidndose sus adversarios hacerlo desechar en se-
gunda lectura, el primer Ministro pedirdi 4 la Reina la diso-
lucién de la Camara de los Comunes.

En el primer caso, el de dimitir el Gabinete, no habri ya
mayoria posible en la Cdmara de los Comunes; y cualquiera
que sea el Ministerio que tome la direccién de los negocios,
ya sea tory con lord Salisbury, 6 mixto con lord Hartington
y €l apoyo de los conservadores, €l nuevo Gabinéte no seré
viable, y tardaré poco tiempo en quedar en minoria, aprove-
chando los whigs la primera ocasién en que los parnellistas
habrdn de votar con ellos. En el segundo caso, estoes, enel .
de que se pronuncie la disolucién, Mr. Gladstone expondrs al
pais la cuestién irlandesa con la solucién que él cree deberla
dar y emprender4 una’activa y enérgica campafia para procu-
rarse una mayoria que vote sus proyectos tales como los ha
concebido. ,

En cualquiera de los casos enunciados, el resultado serd
haber introducido una grave y peligrosa perturbacién en el
pais, cuyas consecuencias es muy posible que tenga que la-
mentar por mucho tiempo, y para esto habria valido mis
que Gladstone no hubiera soliviantado la opinién de la mane-
ra que lo ha hecho. | :

Se habla seriamente de una crisis inmediata, y no nos ex-
trafiara tener que dar cuenta de este suceso al terminar la
préxima quincena. -

Hay antagonismo de raza y odio profundo entre ingleses
€ irlandeses; pero quizés la resolucién en buen sentido de las
cuestiones agrarias habria sido bastante 4 contener el movi-

 miento separatista. Sin ‘embargo, Lord Gladstone, con su
ambicion del poder y su afan de derrotar 4 los conservadores,
buscé el apoyo delos parnelistas, y se encuentra hoy sin
mayoria en el caso de no ceder 4 todas las exigencias de los
autonomistas. S

La situacién es gravisima para Inglaterra.

Gladstone decia en defensa de sus proyectos que todos los
medios empleados desde el principio del siglo para aquietar
4 Irlanda han sido infttiles; y contesta El Times, que si el
resultado de esos proyectos es la emancipacién de Irlanda y
la formacion, por lo tanto, de un Estado extranjero cerca del
Reino Unido, para someter al cual, en caso de un conflicto,

- se necesitaria un esfuerzo supremo, vale més hacer el esfuer-
zo ahora que se ejerce autoridad dentro de la tierra irlandesa.

En medio de todo, no se advierte que llega un dia en que
la fuerza es impotente.

k
& ¥
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Dicese que la paz esta asegurada en Oriente.
El Principe Alejandro se somete al fin 4 la voluntad de las
grandes potencias. Se cree también imposible por el momen-
to toda agresién de los griegos. GORET
- El Gabinete de San Petersburgo ha encargado 4 sus repre-
sentantes en el extranjero que hagan comprender que, des-
pu€s de las reiteradas pruebas que manifiestan su firme vo-
luntad de conservar la paz, no cabe desconocer su actitud en
la crisis de Bulgaria. El Gobierno imperial ha llegado 4 de-
tender el tratado de Berlin que se firmé en contra suya, y se

- ha opuesto 4 la uni6én ramelio-blilgara que estaba inscrita en
el tratado de San Estéfano. Pero después de siete meses de
perseverantes esfuerzos; en vista de que la sacccién de las
potencias no ha conseguido restablecer el orden en la pe-
ninsula de los Balkanes; en vista de que la paz estd amena-
‘zada, habiéndose promovido ya una guerra fratricida entre
servios y bdlgaros y dado lugar 4 que Grecia justifique su
amenazadora actitud por haberse violado el tratado de Ber-
lin, Rusia no puede consentir que asi se comprometan por
mas tiempo sus intereses y sacrificios. Si la accién europea
siguiese infructuosa en Bulgaria, el Gobierno de San Peters-
burgo se veria en la necesidad de impedir que sus fronteras
contintien siendo teatro de desbdrdenes, turbaciones é in-
trigas. - *

Estas declaraciones han bastado para tranquilizar los
animos. Rusia conoce muy bien la cuestién de Oriente, y
puede asegurarse que en este momento Europa acatari lo
que la diplomacia rusa determine. Inglaterra, que apoyaba
secretamente al Principe Alejandro, se ve obligada 4 cam- -
biar de téctica, no siendo las circunstancias que atraviesa el

- Reino Unido muy favorables 4 esa politica mafiosa Y pOCO
leal, que fu€ siempre la predilecta de sus hombres de Estado.

Se ha dicho hace tiempo que durante Ia vida del Empera-
dor Guillermo y de su primer Ministro Bismarck, no llegar4
a ‘perturbarse de nuevo la paz en el continente, y casi nos
inclinamos 4 sospechar que esta afirmacién est4 muy fundada.

o S.

MADRID, 1886.—Imp. de Manuel G. Herndndez, Libertad, 16 dup.®

E
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